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Opphavsrett

Ingen deler av denne publikasjonen kan reproduseres, lagres i et gjenfinningssystem eller overfores i noen form
eller pa noen mate, elektronisk, mekanisk, ved fotokopiering, innspilling eller annet, uten skriftlig forhandstillatelse
fra Seiko Epson Corporation. Ingen patentansvar forutsatt med hensyn til bruk av informasjonen i dette
dokumentet. Det tas heller ikke noe ansvar for skader som folge av bruk av informasjonen i dette dokumentet.
Informasjonen i dette dokumentet er kun beregnet for bruk av dette Epson-produktet. Epson er ikke ansvarlig for
bruk av denne informasjonen i forbindelse med andre produkter.

Verken Seiko Epson Corporation eller dets datterselskaper er ansvarlig overfor kjoperen av dette produktet eller
tredjeparter for skader, tap, kostnader eller utgifter som kjoper eller tredjepart som felge av ulykke, feil bruk eller
misbruk av dette produktet eller uautoriserte modifikasjoner, reparasjoner eller endringer pa dette produktet, eller
(unntatt i USA) manglende overholdelse av Seiko Epson Corporations drifts- og vedlikeholdsinstruksjoner.

Seiko Epson Corporation og dets datterselskaper kan ikke holdes ansvarlig for skader eller problemer som oppstar
ved bruk av tilleggsutstyr eller noen forbruksprodukter andre enn dem som er angitt som originale Epson-
produkter eller Epson-godkjente produkter av Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation skal ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader som folge av elektromagnetiske
forstyrrelser som oppstar ved bruk av andre grensesnittkabler enn de som er angitt som Epson-godkjente
produkter av Seiko Epson Corporation.

© 2018 Seiko Epson Corporation

Innholdet i denne handboken og spesifikasjonene for dette produktet kan endres uten varsel.



Brukerhandbok

Varemerker

Varemerker

[ EPSONB® er et registrert varemerke, og EPSON EXCEED YOUR VISION eller EXCEED YOUR VISION er
varemerker for Seiko Epson Corporation.

(d PRINT Image Matching™ og PRINT Image Matching-logoen er varemerker for Seiko Epson
Corporation.Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
1 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(d SDXC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Y 4
xXC

[ PictBridge is a trademark.

A

PictBridge
USB_LAN_WLAN
v - v
[J QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

J Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

[d Apple, Macintosh, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, the AirPrint Logo, iPad, iPhone, iPod
touch, and iTunes are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

d Google Cloud Print, Chrome, Chrome OS, Google Play and Android are trademarks of Google Inc.

[d Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.
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[d Generell merknad: Andre produktnavn som brukes i denne publikasjonen, brukes bare i identifikasjonsgyemed,
og kan vaere varemerker for sine respektive eiere.Epson fraskriver seg alle rettigheter til slike merker.
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Om denne brukerhandboken

Innledning til brukerhandbgkene

Handbekene nedenfor felger med Epson-skriveren. I tillegg til hindbekene finner du ogsa diverse typer
hjelpeinformasjon pa selve skriveren og i Epson-programvaren.

[ Start her (papirhandbok)

Gir deg informasjon om konfigurasjon av skriveren, installering av programvaren, bruk av skriveren,
problemlesning og liknende.

(4 Brukerhandbok (digital handbok)
Denne brukerhandboken. Gir generell informasjon og instruksjoner om bruk av skriveren, om
nettverksinnstillinger nar skriveren brukes pa et nettverk og om problemlosning.

Du kan hente de nyeste versjonene av handbgkene ovenfor pa folgende miter.

[ Papirhandbok

Ga til Epsons stettetider for Europa pa http://www.epson.eu/Support, eller til Epsons globale stottesider pa
http://support.epson.net/.

(J Digital handbok

Start EPSON Software Updater pa datamaskinen. EPSON Software Updater ser etter tilgjengelige oppdateringer
for Epson-programvare og de digitale handbekene, og lar deg laste ned de nyeste versjonene.

Relatert informasjon

= “Oppdateringsverktoyene for programvare (EPSON Software Updater)” pa side 199

Bruke handboken for a sgke etter informasjon

PDF-handboken lar deg soke etter informasjon du ser etter med nekkelord, eller du kan hoppe direkte til bestemte
avsnitt med bokmerkene.Du kan ogsa bare skrive ut sidene du trenger.Dette avsnittet forklarer hvordan du bruker
en PDF-héndbok som er dpnet i Adobe Reader X pé datamaskinen din.

Soke etter nokkelord

Klikk pa Rediger > Avansert sok.Skriv inn ngkkelordet (tekst) for informasjonen du vil finne i sokevinduet, og
klikk deretter pa Sek.Treff vises som en liste.Klikk pé et av treffene som vises for & ga til siden.

User's Gt
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Brukerhandbok

Om denne brukerhandboken

Hoppe direkte fra bokmerker

Klikk pa en tittel for a hoppe til siden.Klikk pé + eller > for a se overskriftene pa lavere niva i avsnittet.For & ga
tilbake til den forrige siden, utferer du felgende operasjon pa tastaturet.

(d Windows: Hold inne Alt, og trykk deretter pa <.
(4 Mac OS: Hold inne kommandotasten, og trykk deretter pa <.

User's Guide

Bare skrive ut sidene du trenger

Du kan hente og bare skrive ut sidene du trenger.Klikk pa Skriv ut i Fil-menyen, og spesifiser deretter sidene du vil
skrive ut i Sider i Sider som skal skrives ut.

[ For & angi en serie med sider, skriver du en bindestrek mellom startsiden og sluttsiden.
For eksempel: 20-25

[ For & spesifisere sider som ikke er i en serie, skiller du sidene med kommaer.
For eksempel: 5, 10, 15

Help (D)
Gopies: |1 & [C1Print in grayszale (black and white)
gray:
[ 5ave inkftener (L

Comments & Farms
Document an d Markups

Seale: 9T%

827 x 1169 Inches.

(@) Pages 5
Page Sizing & Handing (0
Size Paster Multiple Eoaklet eSO |

Merker og symboler

A Forsiktig:

Instruksjoner som ma folges noye for 4 unngd personskade.

g Forsiktighetsregel:

Instruksjoner som ma overholdes for 4 unnga skade pa utstyret.

Merknad:
Gir supplerende og referanseinformasjon.
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Brukerhandbok

Om denne brukerhandboken

Relatert informasjon

® Lenker til relaterte avsnitt.

Beskrivelser brukt i denne brukerhandboken

[J Skjermbildene av skriverdriveren og Epson Scan 2 (skannerdriver) stammer fra Windows 10 eller macOS High
Sierra. Innholdet som vises pa skjermene, varierer avhengig av modellen og situasjonen.

[ Tllustrasjonene som brukes i denne brukerhandboken er kun eksempler. Selv om det kan veere mindre
forskjeller pd modellen, er operasjonsmetoden den samme.

(d Noen av menyelementene pa LCD-skjermen kan variere avhengig av modell og innstillinger.

(4 Du kan lese inn QR-koden ved hjelp av den dedikerte appen.

Operativsystemreferanser

Windows

I denne brukerhédndboken referer «Windows 10», «Windows 8.1», «Windows 8», «Windows 7», «Windows Vista» og
«Windows XP» til felgende operativsystemer. I tillegg brukes «Windows» for a referere til alle versjoner.

J Microsoft® Windows® 10 operativsystem
d Microsoft® Windows® 8.1 operativsystem
d Microsoft® Windows® 8 operativsystem

[ Microsoft® Windows® 7 operativsystem

(d Microsoft® Windows Vista® operativsystem
(d Microsoft® Windows® XP operativsystem

[ Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition operativsystem

Mac OS

I denne handboken brukes «<Mac OS» til & henvise til macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El Capitan, OS X
Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x og Mac OS X v10.6.8.
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Brukerhandbok

Viktige instruksjoner

Viktige instruksjoner

Sikkerhetsinstruksjoner

Les og folg disse instruksjonene for & sikre sikker bruk av skriveren. Serg for at denne brukerhdndboken
oppbevares for senere bruk. Pass ogsa pa at alle advarsler og instruksjoner markert pa skriveren, folges.

[d Noen av symbolene som brukes pa skriveren er for & sikre sikker og riktig bruk av skriveren. Se folgende
nettsted for a finne ut betydningen av symbolene.

http://support.epson.net/symbols

(J Du ma bare bruke stromledningen som felger med skriveren. Denne ledningen skal ikke brukes med annet
utstyr. Bruk av andre stromledninger til denne skriveren, eller bruk av den medfelgende ledningen til annet
utstyr, kan fore til brann eller elektrisk stot.

(d Kontroller at stremledningen oppfyller lokale sikkerhetskrav.

[J Forsek aldri & demontere, modifisere eller reparere stromledningen, kontakten, skriverenheten, skannerenheten
eller tilbehor pa egenhand, med mindre det spesifikt er angitt i hdndboken for skriveren.

[d Under folgende forhold mé du koble fra skriveren og fa utfert service hos kvalifisert personell:

Stremkabelen eller kontakten er skadet, det har kommet vaeske inn i skriveren, skriveren har falt i gulvet eller
kabinettet er skadet pa annen mate, skriveren fungerer ikke normalt eller viser en betydelig endring i ytelse.
Ikke juster kontrollmekanismer med mindre dette framgér av driftsinstruksjonene.

[ Plasser skriveren ner et stromuttak der pluggen lett kan kobles fra.

[ Tkke plasser eller lagre skriveren utenders, neert smuss eller stov, vann, varmekilder, eller pa steder som er utsatt
for stot, vibrasjoner, hoy temperatur eller fuktighet.

[d Pass pa at det ikke soles vaeske pa skriveren, og at du ikke hdndterer den med véte hender.

(J Hold denne skriveren pa minst 22 cm avstand fra pacemakere. Radiobelger fra denne skriveren kan ha uheldig
innvirkning pa driften av pacemakere.

(J Kontakt forhandler dersom LCD-skjermen blir skadet. Dersom du far flytende krystallesning pa hendene, ma
du vaske dem grundig med sape og vann. Dersom du far flytende krystallosning i eynene, ma du skylle dem
med vann umiddelbart. Hvis du fremdeles har ubehag eller synsforstyrrelser etter grundig skylling, ma du
oppsoke lege umiddelbart.

(d Veer forsiktig med hvordan du héndterer brukte blekkpatroner. Det kan veere blekk rundt
blekkforsyningsporten.

(J Hvis du far blekk pa huden, ma du vaske grundig med sépe og vann.

(J Hvis du far blekk i oynene, ma du oyeblikkelig skylle med vann. Hvis du fremdeles har ubehag eller
synsforstyrrelser etter grundig skylling, ma du oppseke lege umiddelbart.

(J Hvis du far blekk i munnen, ma du oppseke lege umiddelbart.

(d Tkke demonter blekkpatronen og vedlikeholdsboksen, da dette kan fare til at du far blekk i gynene eller péa
huden.

[d Du ma ikke riste blekkpatronene for hardt, og ikke slippe dem i bakken. Pass ogsa pa at du ikke klemmer dem,
eller river av etikettene. Dette kan fore til blekklekkasje.

(4 Oppbevar blekkpatroner og vedlikeholdsbokser utilgjengelig for barn.
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Brukerhandbok

Viktige instruksjoner

Tips og advarsler som gjelder skriveren

Disse instruksjonene ma leses og folges for & unnga skade pa skriveren og pa eiendeler. Husk 4 ta vare pa denne
héndboken i tilfelle du trenger den senere.

Rad og advarsler for konfigurasjon/bruk av skriveren

[ Tkke blokker eller dekk til luftehullene og &pningene pa skriveren.

(d Bruk bare den typen stremforsyning som er angitt pa etiketten pa skriveren.

(J Unnga a bruke uttak pa samme krets som kopimaskiner eller luftesystemer som slas av og pé regelmessig.
[J Unnga stremuttak som styres med veggbrytere eller tidsinnstillingsenheter.

[J Hold hele datamaskinsystemet borte fra potensielle kilder for elektromagnetiske forstyrrelser, for eksempel
hoyttalere eller baseenheter for tradlose telefoner.

[J Stromledningene ma plasseres slik at de ikke kan utsettes for slitasje, kutt, rifter, krymping eller kinking. Ikke
plasser noe oppa stremledningene, og ikke legg stremledningene slik at de kan bli trdkket p4 eller overkjort.
Veer spesielt oppmerksom pa at stromledningene er helt strukket ut ved endene og der hvor de gar inn i og ut av
en transformator.

(J Hvis du bruker en skjoteledning med skriveren, ma du kontrollere at den totale mengden merkestrem (ampere)
for enhetene som er koblet til skjoteledningen, ikke overskrider tillatt merkestrem for ledningen. Kontroller
ogsa at den totale merkestrommen (ampere) for alle enhetene som er koblet til stromuttaket, ikke overskrider
tillatt merkestrem for stromuttaket.

[d Hvis du skal bruke skriveren i Tyskland, ma bygningsinstallasjonen veere beskyttet med en
overbelastningsbryter pa 10 eller 16 ampere for 4 gi tilstrekkelig kortslutningsvern og overstromsvern.

[J Nar du kobler skriveren til en datamaskin eller annet utstyr med en kabel, ma du kontrollere at kontaktene star
riktig vei. Det er bare én riktig méte a koble til kontaktene pa. Hvis en kontakt blir tilkoblet feil vei, kan begge
enhetene som kobles sammen med kabelen, bli skadet.

[d Plasser skriveren pa en flat, stabil overflate, som er storre enn bunnen pa skriveren i alle retninger. Skriveren vil
ikke virke ordentlig hvis det star pa skra.

(J Nar du lagrer eller transporterer skriveren, ma du ikke holde den pa skré, plassere den vertikalt eller snu den
opp ned, ettersom den kan lekke blekk.

[ Serg for at det er plass over skriveren for & lofte dokumentdekselet helt opp.
[d La det vaere nok plass foran skriveren slik at papiret kan komme helt ut.

(J Unnga steder som er utsatt for hurtige endringer i temperatur og fuktighet. Hold ogsa skriveren unna direkte
sollys, sterkt lys og varmekilder.

[ Ikke for inn gjenstander i sporene i skriveren.
[ Tkke plasser handen inn i skriveren under utskrift.
[d Tkke beror den hvite, flate kabelen inni skriveren.

[J Tkke bruk aerosol-produkter som inneholder brennbare gasser, inne i eller rundt denne skriveren. Dette kan
fore til brann.

(1 Ikke fjern skriverhodet for hand, du kan skade skriveren.
[d Veer forsiktig sd du ikke setter fast fingrene nar du lukker skannerenheten.

[ Ikke trykk for hardt pa skannerglassplaten nar du plasserer originaldokumentene.
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Brukerhandbok

Viktige instruksjoner

0O SI3 alltid av skriveren med O -knappen. Ikke trekk ut kontakten til skriveren eller sla av stremmen til kontakten

for O -lyset slutter & blinke.

(4 Du mé kontrollere at skriverhodet star i startposisjon (helt til hoyre) og at blekkpatronene er pa plass, for du
flytter skriveren.

(4 Dersom du ikke skal bruke skriveren over en lengre periode, ma du trekke ut stremledningen fra stikkontakten.

Tips og advarsler for bruk av skriveren med en tradlgs tilkobling

(J Radiobelger fra skriveren kan forstyrre funksjonen til elektronisk utstyr til medisinsk bruk slik at utstyret ikke
fungerer som det skal.Nar skriveren brukes innen helsevesenet eller i naerheten av medisinsk utstyr, skal
retningslinjer fra godkjent personell for helsevesenet folges. Dette gjelder ogsa samtlige angitte advarsler og
retningslinjer pa det medisinske utstyret.

[J Radiobelger fra skriveren kan forstyrre funksjonen til automatiserte enheter, slik som automatiske derer eller
brannalarmer, og kan forarsake ulykker pa grunn av funksjonsfeil. Nar skriveren brukes i neerheten av
automatiserte enheter, skal samtlige angitte advarsler og retningslinjer pa enhetene folges.

Tips og advarsler for bruk av minnekort

(A Ikke ta ut minnekortet eller sla av skriveren mens minnekortlampen blinker.

[d Metodene for bruk av minnekort varierer avhengig av korttypen. Se i handboken som fulgte med minnekortet,
for a fa mer informasjon.

(4 Bruk kun minnekort som er kompatible med skriveren.

Relatert informasjon

= “Spesifikasjoner for stottede minnekort” pa side 241

Tips og advarsler for bruk av LCD-skjermen

[d LCD-skjermen kan ha noen fa sma lyse eller merke prikker, og pa grunn av funksjonene kan den ha ujevn
lysstyrke. Dette er normalt, og betyr ikke at skjermen er skadet.

(d Bruk kun en terr, myk klut ved rengjering. Ikke bruk vaeske eller kjemiske rensemidler.

[d Det utvendige dekselet pd LCD-skjermen kan knuse hvis det mottar et tungt slag. Kontakt forhandleren din hvis
skjermens overflate far hakk eller sprekker, og ikke ror eller forsek & fierne de knuste bitene.

Beskyttelse av personlige opplysninger

Hvis du gir skriveren til noen andre eller kaster den, slett all personlig informasjon lagret i skriverens minne ved a
velge Innst. > Gjenopprett standardinnst. > Alle innstillinger pa kontrollpanelet.
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Grunnleggende om skriveren

Grunnleggende om skriveren

Delenavn og funksjoner

(1) Frontdeksel

Apnes for & legge papir i papirkassetten.

(2] Utskriftsskuff

Holder papiret som kommer ut. Trekk ut manuelt og skyv inn for
oppbevaring.

(3] Papirkassett 1

(4] Papirkassett 2

Legger inn papir.

Nar du skriver ut med Epson iPrint ma du serge for at nummeret som skrives
ut pa hayre side av papirkassetten, matcher innstillingen for papirkilde i
Epson iPrint.

(5] Papirleder

Mater papiret rett inn i skriveren. Trekk inn til kantene pa papiret.

(6) papirskinneforlengelse

Dra ut for & legge i papir i Legal-sterrelse.




Brukerhandbok

Grunnleggende om skriveren

(1] CD/DVD-skuffspor Sett inn CD/DVD-brettet med en CD/DVD plassert pa den for etikettskriving
i dette sporet.
(2] CD/DVD-skuff Nar du skriver ut pa en CD/DVD, fierner du denne fra bunnen av skriveren,

plasserer en CD/DVD, og setter den inn i CD/DVD-skuffsporet.

Nar du ikke skriver pa en CD/DVD, oppbevarer du den nederst i skriveren
uten & plassere en CD/DVD.

(~J )

(1) Skannerenhet Skanner plasserte originaler. Apne for & bytte blekkpatronene eller fierne
fastkjort papir. Enheten skal veere lukket til vanlig.

(2] Blekkpatronholder Installer blekkpatronene. Blekk states ut under dysene pa skriverhodet.

(3) Deksel pa vedlikeholdsboksen Fjern denne nar du skifter ut vedlikeholdsboksen. Vedlikeholdsboksen er en
beholder som samler inn veldig sma mengder ekstra blekk i Iapet av
rengjering og utskrift.

(4] Kontrollpanel Viser skriverens status og lar deg endre utskriftsinnstillinger.

Du kan endre vinkel pa kontrollpanelet.
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Grunnleggende om skriveren

(5} Q) (Av/pa-knapp/lys) Slar skriveren pé eller av.

Koble fra stremkabelen ndr du har kontrollert at stramlyset er av.

\_
(1) Dokumentdeksel Blokkerer eksternt lys under skanning.
(2] Skannerglass Plasser originalene.
(3) SD-kortspor Sett inn et minnekort.
(4] USB-port for eksternt grensesnitt Tilkobler en ekstern lagringsenhet eller en PictBridge-kompatibel enhet.

Streminngang Kobler til stremkabelen.
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Grunnleggende om skriveren

(2] Baksidedeksel Fjern ved fjerning av papir som har satt seg fast.

(3) USB-port Kobler til en USB-kabel for & tilkoble med datamaskin.

Kontrollpanel
(1)

T
]|

©| o

©

—Q
—O@

P —

(e

1610
R e 0C

— )

Q—|T—LOI&

[~
oO—

(1] Slar skriveren pé eller av.
Koble fra stremkabelen ndr du har kontrollert at stramlyset er av.

(2] Viser hjem-skjermen.

(3] Viser menyer og meldinger. Bruk knapper pa kontrollpanelet for a velge eller angi innstillinger.

(4] Velger antall sider som skal skrives ut.

(5] Stopper pagaende handling.

(6] Tar deg tilbake til forrige skjerm.

o Bruk knappene A, ¥, 4, P> for & flytte fokus til malet, og trykk deretter OK for & dpne den valgte menyen eller for &
angi innstillinger.

(3] Gjelder for en rekke funksjoner, avhengig av situasjonen.

(9] Starter en handling, slik som utskrift eller kopiering.

Ikoner vist pa LCD-skjermen

Folgende ikoner vises pa LCD-skjermen, avhengig av skriverens status.
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Grunnleggende om skriveren

lkoner som vises pa startsiden

O

Viser skjermbildet Forsyningsstatus.

Supply Status
Ink Level
c BK Y
M PB

Remaining capacity —
of Maintenance box

Replace Ink Print Supply Status

Cartridge(s) Sheet

Du kan sjekke omtrentlige blekknivaer og omtrentlig levetid for vedlikeholdsboksen. Du kan ogsa bytte
ut blekkpatronene eller skrive ut statusinformasjon om forbruksvarer.

Viser statusen for nettverkstilkoblingen.

Skriveren er ikke tilkoblet et tradlgst (Wi-Fi)nettverk.

e

Skriveren sgker etter SSID, IP-adresse med fjernet angivelse eller har problemer med et tradlast
(Wi-Fi)-nettverk.

Indikerer at skriveren er koblet til et tradlast nettverk (Wi-Fi).

5| 9|

Antall streker indikerer signalstyrken pa tilkoblingen. Jo flere streker det er, jo sterkere tilkobling.

Skriveren er ikke koblet til et tradlast (Wi-Fi) nettverk i Wi-Fi Direct-modus (Enkel AP).

Skriveren er koblet til et tradlast (Wi-Fi) nettverk i Wi-Fi Direct-modus (Enkel AP).

DAL

Velg for & vise Innstillinger for nettverkstilkobling-skjermen. Dette er snarveien for felgende meny.
Innst. > Nettverksinnstillinger > Wi-Fi-oppsett

[ Nar skriveren ikke er koblet til nettverket enna.

Velg ikonet for metoden du vil bruke til & koble til, og velg deretter Start oppsett pa den neste
skjermen for 4 vise innstillingsmenyen.

Network Connection Settings Connect via Wireless Router

Wi-Fi

(Rocommended) » D@ﬂhﬁ |

>

Recommended connection method

R when a Wi-Fi router is available at
Wi-Fi Direct home or office. (V]

Viser informasjonen om nettverksinnstillingene, for eksempel skriverens IP-adresse.

[ Nar skriveren allerede er koblet til nettverket.
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Grunnleggende om skriveren

LAl Indikerer at Stillemodus er stilt inn for skriveren. Nar funksjonen er aktivert, reduseres stgyen fra
[ON]
skriveren under drift, men utskriftshastigheten kan pavirkes. Imidlertid kan steyen kanskje ikke reduseres
avhengig av valgt papirtype og utskriftskvalitet.

Velg for & endre innstillingen. Dette er snarveien for falgende meny.

Innst. > Skriverinnstillinger > Stillemodus

@ Viser skjermbildet Hjelp. Du kan se bruksanvisningene eller lgsningene pa problemer.

Ikoner som er vanlige pa hver enkelt skjerm

° Blar skjermen fra side til side eller opp og ned.

Avbryter innstillingene og lukker skjermen.

Viser ytterligere informasjon.

Q00 006

Indikerer et problem med elementene. Velg ikonet for & sjekke hvordan du lgser problemet.

Nar dette vises pa @ pa startskjermen, betyr det at de omtrentlige blekknivdene og den omtrentlige
levetiden til vedlikeholdsboksen naermer seg slutten.

Relatert informasjon

= “Menyalternativer for Nettverksinnstillinger” pé side 183
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Grunnleggende om skriveren

Grunnleggende konfigurasjon av skjerm

Det folgende viser skjermkonfigurasjonen for kopiering og skanning.

E::-::JB&W OColor
(V)JPEG OPDF

mn Text

(1) Bytter listen med innstillinger med fanene.

Fanen til venstre viser vanlige elementer for kopiering og skanning. Avanserte innstillinger-fanen viser andre
elementer du kan angi etter behov.

(2] Viser listen over innstillingselementer.

Angi innstillinger ved a velge elementet eller legge til en hake.

Grae elementer er ikke tilgjengelige. Velg elementet for a sjekke hvorfor det er utilgjengelig.
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Grunnleggende om skriveren

Skrive inn tegn

Tastaturet pa skjermen

Du kan skrive inn tegn og symboler ved a bruke skjermtastaturet nar du endrer nettverksinnstillinger, osv.

* 9

© 006060 0

Merknad:
Tilgjengelige ikoner varierer i forhold til innstillingselementet.

(1) Viser antall tegn.
(2] Flytter markeren til inntastingssted.
(3] Bytter mellom sma og store bokstaver eller numre og symboler.

Du kan ogsa veksle mellom dem med G—knappen.

©

Bytter tegntype.Du kan angi alfanumerisk tegn, symboler og spesialtegn som omlyder og aksenter.

Du kan ogsa veksle mellom dem med G—knappen.

Endrer tastaturoppsett.

Legger inn ofte brukte e-postadresser eller nettadresser for domenet ved a velge elementet.

Legger inn et mellomrom.

Legger inn et tegn.

® o6 o 0 o

Sletter et tegn til venstre.

Talltastaturet pa skjermen

Du kan angi tall med talltastaturet pa skjermen nar du skriver inn antall kopier, osv.
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Grunnleggende om skriveren

Talltastaturet pa skjermen gjor det enklere & skrive inn store tall. Bruk +/--knappene nar du skriver inn mindre tall.

1D

(1-99Copies)
1 2 3 @.__o
4 5 6 e——e
7 8 9
: &
1
|
(1 (2

(1) Avbryter innskrivingen og lukker talltastaturet pa skjermen.
(2] Bekrefter de innskrevne numrene og lukker talltastaturet pa skjermen.
(3] Fjerner det innskrevne nummeret.
(4] Sletter det angitte tallet til venstre.
Se animasjoner

Du kan se animasjoner av brukerinstruksjoner slik som innlegging av papir eller ferning av fastkjert papir pa
LCD-skjermen.

d Velg ©) pa startskjermen: Viser hjelpeskjermen. Velg Hvordan , og velg deretter elementene du ensker & se.

[d Velg Hvordan pa heyre side av betjeningsskjermen: Viser den forholdssensitive animasjonen.

When Output Tray'is ejected, push to close
it and pull out Paper Cassette 2.

|
()

(1) Viser totalt antall trinn og gjeldende trinn.

| eksemplet ovenfor, viser det trinn 2 fra 5 trinnene.
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Grunnleggende om skriveren

e Trykk pa d-knappen for & g4 tilbake til forrige trinn.

<]

Viser fremdriften din gjennom neste trinn. Animasjonen gjentar seg nar fremdriftslinjen nar slutten.

(4] Trykk pa P -knappen for & ga til neste trinn.

Vise meny som passer til handlingen

Skriveren viser automatisk menyer som passer for bruken. Hvis du vil stanse funksjonen, deaktiverer du
innstillingen Automatisk valg-modus.

Innst. > Funksjonsguide > Automatisk valg-modus

[d Sett inn en ekstern minneenhet, for eksempel et minnekort eller en USB-enhet.

Function to use the xxxxxx
Close i

EEJ, Print Photos

y Scan - Save to memory
i; device

Ej Various prints

Relatert informasjon

= “Menyalternativer for Funksjonsguide” pa side 185
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Nettverksinnstillinger

Nettverksinnstillinger

Typer nettverkstilkobling

Du kan bruke folgende tilkoblingsmetoder.

Wi-Fi-tilkobling
Koble skriveren og datamaskinen eller smartenheten til den tradlese ruteren. Dette er den vanlige

tilkoblingsmetoden for hjemme- eller kontornettverk hvor datamaskiner er koblet til Wi-Fi gjennom en tradles
ruter.

(@D),

D
O —
= P l- EPSON J

) ) =

Relatert informasjon
= “Tilkobling til en datamaskin” pa side 27
= “Koble til en smartenhet” pa side 28

= “Foreta Wi-Fi-innstillinger fra skriveren” pa side 37

Wi-Fi Direct (Enkelt tilgangspunk)-tilkobling

Bruk denne tilkoblingsmetoden nér du ikke bruker Wi-Fi hjemmer eller pa kontoret, eller nar du ensker & koble
skriveren direkte til datamaskinen eller smartenheten. I denne modusen fungerer skriveren som en tradles ruter

26



Brukerhandbok

Nettverksinnstillinger

og du kan koble enhetene til skriveren uten & bruke en standard trddles ruter. Enheter som er direkte koblet til
skriveren, kan imidlertid ikke kommunisere med hverandre gjennom skriveren.

/ﬁ/—
l e EPSON J
|
N

—~ —~
—~ —~

Skriveren kan kobles til med Wi-Fi og Wi-Fi Direct (enkelt tilgangspunkt)-tilkoblingen samtidig. Men hvis du
starter en nettverkstilkobling i Wi-Fi Direct (enkelt tilgangspunkt)-tilkobling nér skriveren er koblet til med Wi-Fi,
blir Wi-Fi midlertidig frakoblet.

Relatert informasjon

= “Velge tilkoblingsinnstillinger for Wi-Fi Direct (enkelt tilgangspunkt)” pé side 43

Tilkobling til en datamaskin

Vi anbefaler bruk av installasjonsprogrammet for a koble skriveren til en datamaskin. Du kan kjare
installsjonsprogrammet pé én av metodene nedenfor.

[ Konfigurere fra nettstedet
Ga til folgende nettside og tast inn produktnavnet. Ga til Oppsett, og start konfigurasjonen.
http://epson.sn

J Konfigurering med programvaredisken (kun for modeller som har medfelgende programvaredisk og brukere
med Windows-datamaskin med diskstasjon).

Sett inn programvareplaten i datamaskinen, og folg deretter instruksjonene pé skjermen.
Velge tilkoblingsmetode

Folg anvisningene pa skjermen frem til folgende skjerm vises, hvorpa du velger tilkoblingsmetode for skriveren og
datamaskinen.
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Velg tilkoblingstype og klikk sa Neste.

[ [=—T™
Select Your Conneclion Method

Lol wshd Aapuatard

= W Cannscl via wiisless nebveark (WWi-Fi)
LJ-d nl

- Connect va USHE cabla

=TT b=

Firns
0 Wil Clth cofresc] B Prins g oofmpaler v weessss LM Gi-Fi

Adwanced conbouabor

Cancal ik Magar

Folg instruksjonene pa skjermen.

Koble til en smartenhet

Koble til en smartenhet gjennom en tradlgs ruter

Du kan bruke skriveren fra en smartenhet nar du kobler skriveren til samme Wi-Fi-nettverk (SSID) som
smartenheten. Konfigurer fra folgende nettsted for & bruke skriveren fra en smartenhet. Apne nettstedet fra

smartenheten som du ensker a koble til skriveren.
http://epson.sn > Oppsett
Merknad:

Dersom du vil koble en datamaskin og en smartenhet til skriveren, anbefaler vi at du kobler til datamaskinen forst.

Koble til en iPhone eller iPad (i0S-enheter) ved hjelp av Wi-Fi Direct

Denne metoden lar deg koble skriveren direkte til en iPhone eller iPad uten en tradles ruter. Folgende betingelser
ma oppfylles for & bruke denne funksjonen. Hvis miljoet ditt ikke oppfyller disse betingelsene, kan du koble til ved
d velge Enheter med andre OS. Se koblingen med relatert informasjon under for detaljer om tilkobling.

(J iOS 11 eller nyere
(d Bruk den vanlige Kamera-appen til & skanne QR-koden
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(d Epson iPrint versjon 7.0 eller nyere

Epson iPrint brukes til & skrive ut fra en smartenhet. Installere Epson iPrint pa smartenheten pa forhand.

Merknad:

Du trenger bare d stille inn disse innstillingene for skriveren og smartenheten du vil koble til én gang. Med mindre du
deaktiverer Wi-Fi Direct eller gjenoppretter nettverksinnstillingene til standardinnstillingene, trenger du ikke d stille inn disse
innstillingene pd nytt.

1. Trykk Koble til Smarttelefon pé startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter p4
OK-knappen.

© O = @

©

_ ) Smartphone
Setings  Maintenance connect \ g
2. Velg Start oppsett.
3. VelgiOS.
Select 05
i0s
B
Android |
Other OS5 Devices @

See Description
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QR-koden vises pa skriverens kontrollpanel.

Smartphone connec

Other

Mathods

4. Start den vanlige Kamera-appen pa iPhone eller iPad, og skann deretter QR-koden som vises pa skriverens
kontrollpanel.

Bruk Kamera-appen pa iOS 11 eller nyere. Du kan ikke koble til skriveren ved hjelp av Kamera-appen pa iOS
10 eller eldre. Du kan heller ikke koble til ved hjelp av en app for skanning av QR-koder. Hvis du ikke kan
koble til, ruller du skjermen pa skriverens kontrollpanel og velger Enheter med andre OS. Se koblingen med
relatert informasjon under for detaljer om tilkobling.

5. Trykk pa meldingen som vises pa skjermen til smartenheten.

30



Brukerhandbok

6.

10.

Nettverksinnstillinger

Trykk Koble til.

Velg Neste pa skriverens kontrollpanel.

P& iPhone eller iPad starter du Epson iPrint.

P4 Epson iPrint-skjermen trykker du Printer is not selected..

Velg skriveren du ensker a koble til.

all e T LB & ¥ BI% I

¢ Back Select Printer

@ Manual [P |-EI Romote

Print to a lecal printer on the cunnént Wi-
Fi niedvecirik

Searching Tor prnbers

BN Seres
EPSON 1 i (78] W i
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Se informasjonen som vises pa skriverens kontrollpanel for a velge skriveren.

Smartphone connect

Model Mame
PrA=-8300 I
Device Mama @

See Descriplion Complete

11. Velg Ferdig pé skriverens kontrollpanel.

Hvis smartenheten har blitt koblet til skriveren for, velger du nettverksnavnet (SSID) p& Wi-Fi-skjermen pé
smartenheten for a koble til pa nytt.

Relatert informasjon
= “Koble til andre enheter enn de med iOS og Android ved hjelp av Wi-Fi Direct” pé side 34

Koble til Android-enheter ved hjelp av Wi-Fi Direct

Denne metoden lar deg koble skriveren direkte til en Android-enhet uten en tradles ruter. Folgende betingelser mé
oppfylles for & bruke denne funksjonen.

(d Android 4.4 eller nyere

(d Epson iPrint versjon 7.0 eller nyere

Epson iPrint brukes til & skrive ut fra en smartenhet. Installere Epson iPrint pa smartenheten pa forhand.

Merknad:

Du trenger bare d stille inn disse innstillingene for skriveren og smartenheten du vil koble til én gang. Med mindre du
deaktiverer Wi-Fi Direct eller gjenoppretter nettverksinnstillingene til standardinnstillingene, trenger du ikke d stille inn disse
innstillingene pd nytt.
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1. Trykk Koble til Smarttelefon pé startsiden.

Huvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter p4
OK-knappen.

© O = @

©

Smariphone

Sefllings  Maintenance connect .

<)

2. Velg Start oppsett.

3. Velg Android.

Select 05

05

Android I

Other OS Devices &

4. Start Epson iPrint pa smartenheten.

[ = |
-E-
EPSON

5. P& Epson iPrint-skjermen trykker du Printer is not selected..
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6. Velg skrivernavnet du ensker & koble til pa Epson iPrint-skjermen.

sl -u T L] ® ¥ B

¢ Back Select Printer

(IP] Manual IP |§_1! Remote
Print to Wi

a lecal printer an the cunme

Searching for prinbers

Senes
EFSON

Se informasjonen som vises pa skriverens kontrollpanel for a velge skriveren.

m Smartphone conneci

Model Mame
PRA-A I
Device Name @

See Descriplion Complete

Merknad:
Avhengig av Android-enheten kan det veere at ingen skrivere vises. Hvis skrivere ikke vises, kobler du til ved d velge
Enheter med andre OS. Se koblingen med relatert informasjon under for tilkobling.

7. Nar skjermbildet for godkjenning av enhetstilkobling vises, velger du Godkjenn.

8. Velg Ferdig pa skriverens kontrollpanel.

Hvis smartenheten har blitt koblet til skriveren for, velger du nettverksnavnet (SSID) pa Wi-Fi-skjermen pa
smartenheten for a koble til pa nytt.

Relatert informasjon
= “Koble til andre enheter enn de med iOS og Android ved hjelp av Wi-Fi Direct” pa side 34

Koble til andre enheter enn de med iOS og Android ved hjelp av Wi-
Fi Direct

Denne metoden lar deg koble skriveren direkte til en smartenhet uten en tradles ruter.
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Merknad:

Du trenger bare 4 stille inn disse innstillingene for skriveren og smartenheten du vil koble til én gang. Med mindre du
deaktiverer Wi-Fi Direct eller gjenoppretter nettverksinnstillingene til standardinnstillingene, trenger du ikke d stille inn disse
innstillingene pd nytt.

1. Trykk Koble til Smarttelefon pé startsiden.

Huvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A V_ L ller »—knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

Smartphone
connect L

Sefllings  Maintenance

<)

2. Velg Start oppsett.

3. Velg Enheter med andre OS.

Select OS5
i0s (A
Android |
Other OS Devices

Nettverksnavn (SSID) og Passord som brukes til Wi-Fi Direct for skriveren vises.
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4. Pasmartenhetens Wi-Fi-skjerm velger du SSID-en som vises pa skriverens kontrollpanel, s& angir du
passordet.

Skjermbildet viser et eksempel pé iPhone.

e pa——t— SL ] "X Xl Bl witl s P L] i EEN
¢ Settings Wi-Fi Ervtar Thiy pirsmnd lof =a fe e w0 s
Cance! Enter Fassword Joim

Wi-Fi (__ -

- - Fassword esssssssssssss
&

[ $
Wetak S&cufity = I \ ﬁ
FUY I ST SOCWE LT P ek By BRI T

& i - - i g F L
— e P
e e a =i
- - T
[DIHEGT-FED-EPSGN-?V"Fn?] qiwlelritlviulijolp
S— | V— @ ow

alsldlfiblblilk]l

zixlcllib nim &9

[ Q‘
- - g = (i 2 @ sifice '

Smartphone connect

Metwork Name(SSID) ﬁ
e [ |RECT-FED-EPSOM-YYY

Password I

12345678

5. Velg Neste pa skriverens kontrollpanel.
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6. Start Epson iPrint pd smartenheten.
="
EPSON

7. Pa Epson iPrint-skjermen trykker du Printer is not selected..

8. Velg skriveren du ensker & koble til.

bl faa P S i =¥ B .
¢ Back Select Printer

(IP] Manual IP |-§_1 Remote

Print to a lecal printer on the cunment Wi

Fi niadvacirk

Searching far prinbers

Sernaes
EPSOM i L &

Se informasjonen som vises pa skriverens kontrollpanel for a velge skriveren.

Smartphone connect

Model Mame
PrA=-8300 I
Device Mame @

See Descriplion Complete

9. Velg Ferdig pa skriverens kontrollpanel.

Hvis smartenheten har blitt koblet til skriveren for, velger du nettverksnavnet (SSID) pa Wi-Fi-skjermen pa
smartenheten for a koble til pa nytt.

Foreta Wi-Fi-innstillinger fra skriveren

Du kan foreta nettverksinnstillinger fra skriverens kontrollpanel, pa flere ulike mater. Velg en tilkoblingsmetode
som passer med miljeet og forholdene du bruker enheten i.
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Hvis du kjenner informasjonen til den tradlese ruteren, som SSID og passord, kan du angi innstillingene manuelt.
Hvis den tradlese ruteren stotter WPS, kan du angi innstillinger ved hjelp av konfigurering med trykknapp.

Etter 4 ha koblet skriveren til nettverket, kobler du til skriveren fra enheten du ensker & bruke (datamaskin, smart
enhet, nettbrett, osv.).

Angi avanserte nettverksinnstillinger for & bruke en statisk IP-adresse.

Relatert informasjon

= “Angi Wi-Fi-innstillinger ved & angi SSID og passord” pé side 38

= “Utfore Wi-Fi-innstillinger med konfigurasjon med trykknapp (WPS)” pé side 40
= “Utfore Wi-Fi-innstillinger med konfigurasjon med PIN-kode (WPS)” pé side 41

= “Velge tilkoblingsinnstillinger for Wi-Fi Direct (enkelt tilgangspunkt)” pa side 43

= “Velge avanserte nettverksinnstillinger” pa side 44

Angi Wi-Fi-innstillinger ved a angi SSID og passord

Du kan konfigurere et Wi-Fi-nettverk ved a angi nedvendig informasjon for & koble til en tradles ruter fra
skriverens kontrollpanel. Hvis du vil konfigurere ved hjelp av denne metoden, trenger du SSID og passord til en
tradles ruter.

Merknad:
Hvis du bruker en tradles ruter med standard innstillinger, er SSID og passord angitt pa etiketten. Hvis du ikke vet hva
SSID-en og passordet er, kan du se dokumentasjonen som fulgte med tradles-ruteren.

r N
SsID
< XXXXXXXXXX
o
° rl ﬁ KEY
° XXXXXXXXXXXXX
_J
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1. Velg gg’ ‘ E:? pé startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med AV <« eller »—knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

OBE

Copy Print Photos Scan

2. Velg Wi-Fi (anbefalt).

3. Trykk pa OK-knappen.

Tilkoblingsdetaljene vises hvis nettverkstilkoblingen allerede er satt opp. Velg Endre innstillinger for a endre
innstillingene.

4. Velg Konfigurasjonveiledning for Wi-Fi.

5. Velg SSID-en til den tradlese ruteren.
Merknad:

~

[d Hvis SSID-en du onsker d koble til ikke vises pd skriverens kontrollpanel, trykker du LS
den fremdeles ikke vises, mda du velge + og sd skrive inn SSID-en direkte.

for a oppdatere listen. Hvis

(A Hvis du ikke vet nettverksnavnet (SSID), kan du se om informasjonen stdr skrevet pa etiketten til tradlos-ruteren.
Hvis du bruker trddles-ruteren med standardinnstillinger, bruker du SSID-en som stdr pd etiketten. Hvis du ikke
finner noen informasjon, kan du se dokumentasjonen som fulgte med tradlps-ruteren.

6. Trykk pa OK-knappen, og angi deretter passordet.

Merknad:
(A Det er forskjell pa store og smd bokstaver i passordet.

[ Hvis du ikke vet passordet, kan du se om informasjonen stir skrevet pd etiketten til tradlos-ruteren. Pa etiketten er
passordet gjerne oppgitt som «Network Key», « Wireless Password» eller lignende. Hvis du bruker tradles-ruterens
standardinnstillinger, bruker du passordet som er skrevet pa etiketten.

7. Velg OK nér du er ferdig.
8. Sjekk innstillingene, og velg deretter Start oppsett.

9. Velg Avvis for & avslutte.

Merknad:
Huvis tilkoblingen mislykkes, mater du inn et vanlig papirark i A4-storrelse, og velger Skriv ut kontrollrapport for 4
skrive ut en tilkoblingsrapport for nettverket.
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10. Trykk pa ﬁ-knappen.

Relatert informasjon

= “Skrive inn tegn” pa side 23

= “Kontrollere statusen for nettverkstilkoblingen” pa side 45
= “Nar du ikke kan angi nettverksinnstillinger” pa side 217

Utfare Wi-Fi-innstillinger med konfigurasjon med trykknapp (WPS)
Du kan konfigurere Wi-Fi-nettverk automatisk ved a trykke en knapp pa den tradlose ruteren. Hvis betingelsene
nedenfor er oppfylt, kan du sette opp nettverket pd denne méaten.

(d Den tradlese ruteren er kompatibel med WPS (Wi-Fi-beskyttet konfigurering).

[d Gjeldende Wi-Fi-tilkobling har blitt etablert ved & trykke p& en knapp pé den tradlgse ruteren.

Merknad:

Hvis du ikke finner knappen eller du konfigurere med programvaren, md du se dokumentasjonen som folger med den
tradlose ruteren.

1. Velg EEJ | E:? pa startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, <« eller P -knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

2. Velg Wi-Fi (anbefalt).

3. Trykk pa OK-knappen.

Tilkoblingsdetaljene vises hvis nettverkstilkoblingen allerede er satt opp. Velg Endre innstillinger for & endre
innstillingene.

4. Velg Trykknapp-oppsett (WPS).
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5. Hold nede [WPS]-knappen pa den tradlese ruteren til sikkerhetslampen blinker.

Huvis du ikke vet hvor [WPS]-knappen er, eller den trddlese ruteren ikke har noen knapper, ma du se
dokumentasjonen som folger med den tradlgse ruteren for a fa mer informasjon.

6. Trykk knappen OK pa skriveren.

7. Lukk skjermen.
Skjermen lukkes automatisk etter en viss tid.

Merknad:
Huis tilkoblingen mislykkes, starter du den tradlpse ruteren pa nytt, flytter den naermere skriveren og prover igjen. Hvis
det fremdeles ikke gdr, skriver du ut en tilkoblingsrapport for nettverk og prover lpsningen.

8. Trykkpa ﬁ—knappen.

Relatert informasjon
= “Kontrollere statusen for nettverkstilkoblingen” pa side 45

= “Nér du ikke kan angi nettverksinnstillinger” pa side 217

Utfare Wi-Fi-innstillinger med konfigurasjon med PIN-kode (WPS)

Du kan automatisk koble til en trddles ruter ved hjelp av en PIN-kode. Du kan bruke denne metoden til &
konfigurere en tradles ruter hvis den er kompatibel med WPS (Wi-Fi-beskyttet konfigurering). Bruk en
datamaskin til & angi PIN-kode til den tradlese ruteren.
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1. Velg gg’ ‘ ES pé startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med AV <« eller »—knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

©
J

Copy Print Photos Scan

2. Velg Wi-Fi (anbefalt).

3. Trykk pa OK-knappen.
Tilkoblingsdetaljene vises hvis nettverkstilkoblingen allerede er satt opp. Velg Endre innstillinger for a endre
innstillingene.

4. Velg Annet > Oppsett av PIN (WPS).

5. Bruk datamaskinen til & angi PIN-koden (attesifret nummer) som vises pé skriverens kontrollpanel i den
tradlose ruteren innen to minutter.
Merknad:
Se dokumentasjonen som folger med den tradlose ruteren for d fa mer informasjon om hvordan du angir PIN-kode.

6. Trykk knappen OK pé skriveren.

7. Lukk skjermen.
Skjermen lukkes automatisk etter en viss tid.

Merknad:
Huis tilkoblingen mislykkes, starter du den tradlese ruteren pa nytt, flytter den naermere skriveren og prover igjen. Hvis
det fremdeles ikke gar, skriver du ut en tilkoblingsrapport og prover losningen.

8. Trykkpa ﬁ-knappen.
Relatert informasjon

= “Kontrollere statusen for nettverkstilkoblingen” pa side 45

= “Nar du ikke kan angi nettverksinnstillinger” pa side 217
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Velge tilkoblingsinnstillinger for Wi-Fi Direct (enkelt tilgangspunkt)

Denne metoden gir deg mulighet til a koble skriveren direkte til enheter uten bruk av tradles ruter. Skriveren
fungerer som en tradles ruter.

1. Velg gg’ ‘ E:? pé startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

fr

Copy Print Photos Scan

2. Velg Wi-Fi Direct.

3. Trykk pa OK-knappen.
Hvis du har endret innstillingene for Wi-Fi Direct (enkelt tilgangspunkt), vil detaljert tilkoblingsinformasjon
vises. Gé til trinn 5.

4. Trykk pa OK-knappen for & starte konfigurasjonen.

5.  Kontroller SSID-en og passordet som vises pa skriverens kontrollpanel.
Velg SSID som vises pa skriverens kontrollpanel p& datamaskinens skjermbilde for nettverkstilkobling eller
smartenhetens Wi-Fi-skjerm for & koble til.

6. Skriv inn passordet som vises pa skriverens kontrollpanel pa datamaskinen eller smartenheten.

Merknad:
Nar du aktiverer Wi-Fi Direct, forblir funksjonen aktivert med mindre du gjenoppretter standardinnstillingene for
nettverk og deaktiverer Wi-Fi Direct.

7. Nar tilkoblingen er opprettet, velger du Avvis pé skriverens kontrollpanel.
8. Trykk pa ﬂ—knappen.
Relatert informasjon

= “Kontrollere statusen for nettverkstilkoblingen” pa side 45
= “Nar du ikke kan angi nettverksinnstillinger” pa side 217
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Velge avanserte nettverksinnstillinger

Du kan endre navnet pé nettverksenheten, TCP/IP-konfigurasjon, proxy-server ogsa videre.Kontroller
nettverksmiljoet for du gjor endringer.

1. Velg Innst. pa startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

2. Velg Nettverksinnstillinger > Avansert.
3. Velg menyalternativet for innstillinger og velg eller spesifiser verdiene.

4. Velg Start oppsett.

Relatert informasjon

= “Angi element for avanserte nettverksinnstillinger” pé side 44

Angi element for avanserte nettverksinnstillinger

Velg menyalternativet for innstillinger og velg eller spesifiser verdiene.

[ Enhetsnavn

Du kan skrive inn tegnene nedenfor.

[J Tegnbegrensninger; 2 til 15 (du mé skrive inn minst 2 tegn)
(1 Tehn som kan brukes: A til Z,a til z, 0 til 9, -.

(J Tegn du ikke kan bruke overst: 0 til 9, -.

[ Tegn du ikke kan bruke nederst: -

d TCP/IP
d Auto

Velg denne nér du bruker et tilgangspunkt hjemme eller du tillater at IP-adressen kan hentes automatisk av
DHCP.

(d Manuell

Velg denne nér du ikke vil at skriverens IP-adresse skal endres.Angi adressene for IP-adresse,
Nettverksmaske, og Standard gateway, og foreta DNS-server-innstillinger i etter behov i henhold til
nettverksmiljo.

Nar du velger Auto som innstilling for anvisning av IP-adresse, kan du velge DNS-serverinnstillingene fra
Manuell eller Auto.Hvis du ikke kan hente DNS-serveradressen automatisk, ma du velge Manuell, og deretter
skrive inn den primere DNS-serveren og den sekundaere DNS-serveren direkte.
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[ Proxyserver

1 Ikke bruk
Velg denne nér du bruker skriveren i et hjemmenettverksmilje.
J Bruk

Velg denne nar du bruker en proxy-server i nettverksmiljoet og du vil angi den for skriveren.Skriv inn proxy-
serverens adresse og portnummer.

Kontrollere statusen for nettverkstilkoblingen

Du kan sjekke tilkoblingsstatus for nettverket pa folgende vis.

Nettverksikon

Du kan kontrollere tilkoblingsstatus og styrken pa radiobelgene ved hjelp av nettverksikonet pa skriverens
startside.

AR

Relatert informasjon

= “Ikoner vist pd LCD-skjermen” pa side 19

Kontrollere detaljert nettverksinformasjon fra kontrollpanelet

Nér skriveren er koblet til nettverket, kan du ogsa vise annen nettverksrelatert informasjon ved a velge
nettverksmenyene du vil kontrollere.

1. Velg Innst. pa startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

2. Velg Nettverksinnstillinger > Nettverkstatus.

3. For & kontrelle informasjonen, kan du velge menyene du vil kontrollere.

[J Wi-Fi-status

Viser nettverksinformasjon (enhetsnavn, tilkobling, signalstyrke, hent IP-adresse, ogsa videre) for Wi-Fi-
tilkobling.
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[d Wi-Fi Direct-status
Viser hvorvidt Wi-Fi Direct (Enkel AP) er aktivert eller deaktivert for Wi-Fi Direct-tilkoblinger (Enkel AP).
(1 statusark

Skriver ut et nettverksstatusark.Informasjonen for Wi-Fi, Wi-Fi Direct (Enkel AP), og lignende skrives ut pa
to eller flere sider.

Skrive ut en tilkoblingsrapport for nettverket

Du kan skrive ut en tilkoblingsrapport for nettverket for a kontrollere statusen mellom skriveren og den tradlese

ruteren.
1. Legginn papir.
2. Velg Innst. pé startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med AV <« eller >—knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

Velg Nettverksinnstillinger > Kontroller nettverkstilkoblingen.
Tilkoblingskontrollen begynner.

Velg Skriv ut kontrollrapport.

Folg instruksjonene pa skriverens skjerm for a skrive ut tilkoblingsrapporten for nettverket.

Huvis det oppstar en feil, kontrollerer du tilkoblingsrapporten for nettverket og folger lasningene som star der.

Trykk pa OK-knappen.

Relatert informasjon

= “Meldinger og lesninger pa tilkoblingsrapporten for nettverket” pa side 47
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Meldinger og Igsninger pa tilkoblingsrapporten for nettverket

Kontroller meldingene og feilkodene pa tilkoblingsrapporten for nettverket, og folg deretter losningsforslagene.

2 Clum

Check Hetwerk Connection

Check Result FAIL

Error code [ (E=2)

See the Hetwork Status and check Lf the Betwork Nams (S5ID) is

el SOTE au WAAE B8 SSRBGST, b
If the S5ID isx cocrect, sake fuse B9 Gatss the corrach Pl.llul'ﬂ.liﬂ

and try sgain.

If your problems persist.
sad your desussntatiss for halp and networking elps.

Chackad Itams

fizreless Wetworck Masa (S53I0) Check FAIL

Communication Mode Chock Urchgs kod
Bacurity Mode Check Uncheaked
MAC Address Filvering Check Unchieo ked
Security Key/Password Check Unches oed
1P Address Check Unchas ked
Detalled IPF Setup Checok Unchecked

Betwork Status

Printer Hams EPSOH XXXXXX

Pripear Madel XX-XXX Baries

IP Addreas 1£9.254.137.8

Subnet Mask £35.255.0.0

Default Catoway

Habwork Nasa (S5ID) Epsoniet

SasuEley Nonie

Signal Strength Poar

MAC Address FR:D0: 2T 140100 AC
a. Feilkode

b. Meldinger om nettverksmiljoet

Relatert informasjon

=™ “E-1” pa side 48

» “E-2, E-3, E-7” pi side 48
= “E-5” pa side 49

= “E-6” pa side 49

= “E-8” pa side 49

= “E-9” pa side 50

= “E-10” pd side 50

= “E-11” pé side 50

= “E-12” pé side 51

= “E-13” pa side 51

= “Meldinger om nettverksmiljoet” pa side 52
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E-1

Lgsninger:
[ Serg for at nettverkskabelen er godt koblet til skriveren og huben eller annen nettverksenhet.
[ Serg for at huben eller den andre nettverksenheten er paslatt.

(d Hvis du vil koble skriveren til med Wi-Fi, ma du stille inn Wi-Fi pa skriveren igjen, da det er deaktivert.

E-2, E-3, E-7

Lasninger:

[ Serg for at tradles-ruteren er slatt pa.

(J Kontroller at datamaskinen eller enheten er koblet riktig til tradles-ruteren.

(1 Sla av tradles-ruteren. Vent i ca. 10 sekunder, og sla den pa.

[ Plasser skriveren nermere tradles-ruteren og fjern eventuelle hindringer mellom dem.

(J Hvis du har skrevet inn SSID manuelt, ma sjekke at den stemmer. Se etter SSID i delen Nettverksstatus pa
nettverkstilkoblingsrapporten.

[d Hvis en tradles ruter har flere SSID-er, velger du den SSID-en som vises. Hvis SSID-en bruker en ikke-
kompatibel frekvens, vises den ikke av skriveren.

(d Hvis du bruker oppsett med trykknapp for a etablere en nettverkstilkobling, ma du kontrollere at trddles-
ruteren stotter WPS. Du kan ikke bruke oppsett med trykknapp med mindre tradlgs-ruteren stotter WPS.

(d Kontroller at SSID-en bare inneholder ASCII-tegn (alfanumeriske tegn og symboler). Skriveren kan ikke vise et
SSID med tegn utover ASCII-tegnsettet.

[ Kontroller at du kan SSID og passord for du kobler til tradles-ruteren. Hvis du bruker en tradles-ruter med
standardinnstillingene, star SSID og passord skrevet pa en etikett pa tradles-ruteren. Hvis du ikke vet hva SSID
og passord er, tar du kontakt med personen som konfigurerte tradles-ruteren, eller si kan du se i
dokumentasjonen som fulgte med tradles-ruteren.

[J Hvis du kobler til en SSID generert fra Internettdeling-funksjonen péa en smart-enhet, kan du se etter SSID og
passord i dokumentasjonen som felger med smart-enheten.

(J Hvis Wi-Fi-forbindelsen plutselig blir brutt, kan du sjekke folgende forhold. Hvis noen av disse gjelder,
tilbakestiller du nettverksinnstillingene ved 4 laste ned og kjere programvaren fra folgende nettsted.

http://epson.sn > Oppsett

(J En annen smart-enhet ble lagt til i nettverket ved hjelp av oppsett med trykknapp.

(J Wi-Fi-nettverket ble satt opp ved & bruke en annen metode enn oppsett med trykknapp.
Relatert informasjon

= “Tilkobling til en datamaskin” pa side 27

= “Foreta Wi-Fi-innstillinger fra skriveren” pa side 37
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E-5

Lgsninger:

Kontroller at tradles-ruterens sikkerhetstype er stilt til en av felgende. Hvis ikke endrer du sikkerhetstypen til
tradles-ruteren og tilbakestiller skriverens nettverksinnstillinger.

[ WEP-64-biters (40-biters)
[ WEP-128-biters (104-biters)
J WPA PSK (TKIP/AES)"

(d WPA2 PSK (TKIP/AES)”
(J WPA (TKIP/AES)
(J WPA2 (TKIP/AES)

*  WPA PSK er ogsa kjent som WPA Personal. WPA2 PSK er ogsa kjent som WPA2 Personal.

E-6

Lasninger:

(J Kontroller at MAC-adressefiltrering er deaktivert. Hvis det er aktivert, ma du registrere skriverens MAC-adresse
slik at den ikke filtreres. Les neermere detaljer i dokumentasjonen som ble levert med tradles-ruteren. Du finner
skriverens MAC-adresse i delen Nettverksstatus pa nettverkstilkoblingsrapporten.

[J Hvis tradles-ruteren bruker delt godkjenning med WEP-sikkerhet, ma du kontrollere at autentiseringsnokkelen
og indeksen er riktige.

[J Hvis antall tilkoblede enheter pé trédles-ruteren er mindre enn antallet nettverksenheter som du vil koble til,
stiller du inn pa tradles-ruteren for & oke antallet enheter som kan tilkobles. Se dokumentasjonen som ble levert
med tradlgs-ruteren for a stille inn.

Relatert informasjon
= “Tilkobling til en datamaskin” pa side 27

E-8

Lasninger:
(d Aktiver DHCP pa tradles-ruteren hvis skriverens innstilling for & hente IP-adresse pa er satt til Auto.

[ Huvis skriverens innstilling for & skaffe IP-adresse pa er satt til Manuell, kan IP-adressen du har angitt manuelt
veere utenfor omradet (for eksempel: 0.0.0.0). Angi en gyldig IP-adresse fra skriverens kontrollpanel eller med
Web Config.

Relatert informasjon

= “Velge avanserte nettverksinnstillinger” pa side 44
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E-9

Lasninger:
Kontroller folgende.
[d Relevant utstyr er paslatt.

(d Du har tilgang til Internett og andre datamaskiner eller nettverksenheter pa det samme nettverket fra enhetene
du vil koble til skriveren.

Huvis skriveren og nettverksenhetene enna ikke kan kobles sammen etter at du har kontrollert det ovenstaende, slir
du av tradles-ruteren. Vent i ca. 10 sekunder, og sld den pa. Tilbakestill deretter nettverksinnstillingene ved & laste
ned og kjore installasjonsprogrammet fra folgende nettsted.

http://epson.sn > Oppsett

Relatert informasjon
= “Tilkobling til en datamaskin” pa side 27

E-10

Lgsninger:
Kontroller folgende.
(J Annet utstyr pa nettverket er péslatt.

[d Nettverksadresser (IP-adresse, nettmaske og standard gateway) er riktige hvis skriveren er satt til 4 hente IP-
adresse manuelt.

Tilbakestill en eventuell feil nettverksadresse. Du kan sjekke skriverens IP-adresse, nettmaske og standard gateway
i delen Nettverksstatus pa nettverkstilkoblingsrapporten.

Hvis DHCP er aktivert, endrer du skriverens innstilling for & skaffe IP-adresse pa til Auto. Hvis du vil angi IP-
adresse manuelt, finner du skriverens IP-adresse i delen Nettverksstatus pé nettverkstilkoblingsrapporten, s&
velger du deretter Manuell pa skjermbildet for nettverksinnstillinger. Angi nettverksmasken [255.255.255.0].

Hvis skriveren og nettverksenhetene enna ikke kan kobles sammen, slar du av tradles-ruteren. Vent i ca. 10
sekunder, og sl den pa.

Relatert informasjon
= “Velge avanserte nettverksinnstillinger” pa side 44

= “Skrive ut nettverksstatusarket” pa side 52

E-11

Lasninger:
Kontroller folgende.
(1 Standard gateway-adresse er riktig (hvis skriverens TCP/IP-konfigurasjon er satt til Manuell).

(d Enheten som er satt til & veere standard gateway er péslatt.
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Angi riktig standard gateway-adresse. Du finner standard gateway-adresse i delen Nettverksstatus pa
nettverkstilkoblingsrapporten.

Relatert informasjon
= “Velge avanserte nettverksinnstillinger” p side 44

= “Skrive ut nettverksstatusarket” pa side 52

E-12

Lasninger:

Kontroller folgende.

[d Annet utstyr pa nettverket er paslétt.

[d Nettverksadresser (IP-adresse, nettmaske og standard gateway) er riktig hvis du angir dem manuelt.
[d Nettverksadressene for annet utstyr (nettmaske og standard gateway) er de samme.

[d IP-adressen er ikke i konflikt med annet utstyr.

Hvis skriveren og nettverksenhetene ennd ikke kan kobles sammen etter at du har kontrollert det ovenstaende,
prover du folgende.

(4 Sla av tradles-ruteren. Vent i ca. 10 sekunder, og sla den pa.

(1 Still inn nettverksinnstillingene pa nytt ved hjelp av installasjonsprogrammet. Du kan kjore det fra folgende
nettsted.

http://epson.sn > Oppsett

(d Du kan registrere flere passord pa en tradles-ruter som bruker WEP-sikkerhetstypen. Hvis det er registrert flere
passord, kontrollerer du at det forst registrerte passordet er satt pa skriveren.

Relatert informasjon

= “Velge avanserte nettverksinnstillinger” pa side 44
= “Tilkobling til en datamaskin” pa side 27

E-13

Lasninger:
Kontroller folgende.
(d Nettverksenheter, som tradles-ruter, hub og ruter, er paslatt.

(J TCP/IP-konfigurasjonen for nettverksenheter er ikke blitt satt opp manuelt. (Hvis skriverens TCP/IP-
konfigurasjon settes automatisk mens TCP/IP-konfigurasjonen for andre nettverksenheter er utfert manuelt,
kan skriverens nettverksinnstillinger skille seg fra annet utstyr.)

Hvis den fortsatt ikke fungerer etter at du har undersekt nevnte punkter, kan du prove folgende.

(J Sla av tradles-ruteren. Vent i ca. 10 sekunder, og sla den pa.
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(3 Still inn nettverksinnstillinger pa en datamaskin som er pa det samme nettverket som skriveren ved & bruke
installasjonsprogrammet. Du kan kjore det fra folgende nettsted.

http://epson.sn > Oppsett

(d Du kan registrere flere passord pa et aksesspunkt som bruker WEP-sikkerhetstypen. Hvis det er registrert flere
passord, kontrollerer du at det forst registrerte passordet er satt pa skriveren.

Relatert informasjon

= “Velge avanserte nettverksinnstillinger” pa side 44

= “Tilkobling til en datamaskin” pa side 27

Meldinger om nettverksmiljoet

Melding

Lasning

*Det ble funnet flere nettverksnavn (SSID)
som stemmer med nettverksnavnet (SSID)
du har angitt. Bekreft nettverksnavn (SSID).

Samme SSID kan veere satt pa flere tradlgs-rutere. Kontroller innstillingene pa
tradlgs-ruteren, og endre SSID.

Wi-Fi-miljget mé forbedres. SIa den
tradlgse ruteren av og pa. Hvis
forbindelsen ikke bedres, ser du i
dokumentasjonen til ruteren.

Nar du har flyttet skriveren naermere traddlgs-ruteren og fiernet eventuelle
hindringer mellom dem, slar du av tradlgs-ruteren. Vent i ca. 10 sekunder, og
sla den pa. Hvis det fremdeles ikke kobles til, kan du se dokumentasjonen
som fulgte med tradlgs-ruteren.

* Flere enheter kan ikke kobles til. Koble fra
en av de tilkoblede enhetene hvis du
onsker a legge til en ny.

Datamaskin og smart-enheter som kan tilkobles samtidig kobles til i helhet
med Wi-Fi Direct (enkel AP)-tilkobling. Hvis du vil legge til en ny datamaskin
eller smart-enhet, mé du koble fra en av de fire smart-enhetene forst.

Du finner antall tradl@se enheter som kan koble til samtidig og antall
tilkoblede enheter pa nettverksstatusarket eller skriverens kontrollpanel.

Samme SSID som Wi-Fi Direct finnes i
omgivelsene. Endre Wi-Fi Direct-SSID hvis
du ikke kan koble en smart enhet til
skriveren.

Ga til skjermbildet for Wi-Fi Direct-oppsett pa skriverens kontrollpanel og velg
menyen for & endre innstillingen. Du kan endre nettverksnavnet som fglger
etter DIRECT-XX-. Angi opptil 32 tegn.

Skrive ut nettverksstatusarket

Du kan sjekke detaljert nettverksinformasjon ved a skrive det ut.

1. Leggi papir.

2. Velg Innst..

Hyvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa

OK-knappen.

3. Velg Nettverksinnstillinger > Nettverkstatus.

4. Velg statusark.

5. Kontroller meldingen, og skriv deretter ut nettverksstatusarket.

6. Trykk pa OK-knappen.
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Bytte eller legge til ny tradlas ruter

Hvis SSID-en endres pé grunn av bytting av tradles ruter, eller det legges til en ruter og det etableres et nytt
nettverksmiljo, ma du konfigurere Wi-Fi-innstillingene pa nytt.

Relatert informasjon

= “Endre tilkoblingsmetode til en datamaskin” pa side 53

Endre tilkoblingsmetode til en datamaskin

Bruke installasjonsprogrammet og konfigurere pa nytt med en annen tilkoblingsmetode.

(d Konfigurere fra nettstedet
Ga til folgende nettside og tast inn produktnavnet. Gé til Oppsett, og start konfigurasjonen.
http://epson.sn

(J Konfigurering med programvaredisken (kun for modeller som har medfelgende programvaredisk og brukere
med Windows-datamaskin med diskstasjon).

Sett inn programvareplaten i datamaskinen, og folg deretter instruksjonene pa skjermen.

Velge/endre tilkoblingsmetode
Folg instruksjonene pa skjermen helt til felgende skjerm vises.

Velg Sett opp Skriver-tilkobling pa nytt (for ny nettverksruter eller endring av USB til nettverk osv.) pa
Installer programvare-skjermen, og klikk s& Neste.

.Eh-_u'.lu.l & Seray w ]

Install Software

o LR Agreimint E Re-nstall required saftware

_» Selecn Cimae

“ E Install sptional saltvare
Corrsitsn

= & =01 1p Printer conngclion egain
(far mew netwark rautes ar changing USE o nabwork, ale )

Chaie ke Famctasmi

Cancal Bwck Maat
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Endre Wi-Fi Direct-innstillinger (enkelt tilgangspunkt)

Nar Wi-Fi Direct-tilkobling (enkelt tilgangspunkt) er aktivert, kan du endre innstillingene fra i . E > Wi-Fi
Direct > Endre innstillinger, og deretter endre folgende menyelementer som vises.

Hyvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pi OK-
knappen.

Endre nettverksnavn

Endre (enkelt tilgangspunkt) Wi-Fi Direct-nettverksnavnet (SSID) brukt for & koble skriveren til vilkarlig navn. Du
kan angi nettverksnavnet (SSID) i ASCII-tegn som vises pa programvaretastaturet pa kontrollpanelet.

Nér nettverksnavnet (SSID) endres er alle tilkoblede enheter frakoblet. Bruk det nye nettverksnavnet (SSID) hvis
du ensker a koble til enheten igjen.

Endre passord

Endre Wi-Fi Direct-passordet (enkelt tilgangspunkt) for tilkobling til skriveren til vilkérlig verdi. Du kan angi
ASCII-tegn som vises pa programvaretastaturet pa kontrollpanelet.

Nar passordet endres er alle tilkoblede enheter frakoblet. Bruk det nye passordet hvis du ensker a koble til enheten
igjen.
Deaktiver Wi-Fi Direct

Deaktiver skriverens Wi-Fi Direct-innstillinger (enkelt tilgangspunkt). Nér det deaktiveres, er alle enheter koblet til
skriveren i Wi-Fi Direct-tilkobling (enkelt tilgangspunkt) frakoblet.

Gjenopprett standardinnst.
Tilbakestill alle Wi-Fi Direct-innstillinger (enkelt tilgangspunkt) til standard.

Tilkoblingsinformasjonen for Wi-Fi Direct (enkelt tilgangspunkt) til smartenheten du lagret til skriveren er slettet.

Deaktivere Wi-Fi fra kontrollpanelet

Nér Wi-Fi deaktiveres, blir Wi-Fi-tilkoblingen koblet fra.
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1. Velg ii P Epﬂ pé startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, <« eller P -knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

OEE

Print Phaotos Scan

@

2. Velg Wi-Fi (anbefalt).

Nettverksstatus vises.
3. Velg Endre innstillinger.
4. Velg Annet > Deaktiver Wi-Fi.
5.  Sjekk meldingen, og start deretter konfigurasjonen.

6. Lukk skjermen nar en fullforelsesmelding vises.

Skjermen lukkes automatisk etter en viss tid.

7. Trykk pa ﬂ-knappen.

Koble fra Wi-Fi Direct (enkelt tilgangspunkt) fra
kontrollpanelet

Merknad:

Nar Wi-Fi Direct (Enkelt tilgangspunkt)-tilkobling deaktiveres, blir alle datamaskiner og smartenheter som er koblet til
skriveren med Wi-Fi Direct (Enkelt tilgangspunkt)-tilkobling frakoblet. Hvis du vil koble fra en bestemt enhet, skal du koble
den fra via enheten i stedet for via skriveren.
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1. Velg ii P Epﬂ pé startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, <« eller P -knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

OEE

Print Phaotos Scan

@

2. Velg Wi-Fi Direct.

Informasjonen om Wi-Fi Direct vises.
3. Velg Endre innstillinger.
4. Velg Deaktiver Wi-Fi Direct.
5. Trykk pa OK-knappen.

6. Lukk skjermen nar en fullforelsesmelding vises.

Skjermen lukkes automatisk etter en viss tid.

7. Trykk pa ﬂ-knappen.

Gjenopprette nettverksinnstillingene fra
kontrollpanelet

Du kan gjenopprette alle nettverksinnstillinger til standardene.

1. Velg Innst. pa startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med AV <« eller »—knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

2. Velg Gjenopprett standardinnst. > Nettverksinnstillinger.

3. Les meldingen, og velg deretter Ja.
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4. Lukk skjermen nar en fullforelsesmelding vises.

Skjermen lukkes automatisk etter en viss tid.
Relatert informasjon

= “Tilkobling til en datamaskin” pa side 27

= “Foreta Wi-Fi-innstillinger fra skriveren” pa side 37
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Legge inn papir

Forholdsregler ved handtering av papir

[d Les instruksjonene som folger med papiret.

[ Vift og samle kantene pa papiret for de legges i. Ikke vift eller kroll fotopapir. Dette kan skade papirets
utskriftsside.

Yol

[d Hvis papiret er krollet, flat det ut eller boy det lett i den motsatte retningen for det legges i. Utskrift pa krollet
papir kan forarsake at papiret setter seg fast og sel pa utskriften.

AN

[ Tkke bruk papir som er belget, revet, klippet, brettet, fuktig, for tykt, for tynt, eller papir som har klistremerker.
Bruk av slikt papir kan fordrsake at papiret setter seg fast og sel pd utskriften.

[ Vift og samle kantene pa konvoluttene for de legges i. Nar bunken med konvolutter fylles med luft, trykk dem
ned slik at de flater ut for de legges i skriveren.

e &

[ Tkke bruk konvolutter som er krollet eller brettet. Bruk av slike konvolutter kan forarsake at papiret setter seg
fast og sel pa utskriften.

[ Tkke bruk konvolutter med klebende overflater pa flikene eller konvolutter med vinduer.

(J Unnga a bruke konvolutter som er for tynne ettersom de kan krolles under utskrift.

Relatert informasjon

= “Skriverspesifikasjoner” pé side 238
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Tilgjengelig papir og kapasiteter

Ekte Epson-papir

Epson anbefaler bruk av ekte Epson-papir for & sikre hoy kvalitet pa utskriftene.

Merknad:

Papirtilgjengelighet kan variere etter omrdde. Kontakt Epson kundestotte for siste informasjon om tilgjengelig papir i ditt

omrdde.

Papir egnet for utskriftsdokumenter |:|

Medienavn Starrelse Lastekapasitet (ark) Tosidig Utskrift uten
utskrift kanter™!
Papirkassett Papirkassett
1 2
Epson Bright White Ink A4 - 802 Auto, -
Jet Paper Manuell
*1  Utskrift uten kanter er ikke tilgjengelig for tosidig utskrift.
*2  For manuell tosidig utskrift kan du laste opptil 30 ark for papir med én side allerede utskrevet.
Papir egnet for utskriftsdokumenter og bilder D E
Medienavn Storrelse Lastekapasitet (ark) Tosidig Utskrift uten
utskrift kanter™!
Papirkassett Papirkassett
1 2
Epson Photo Quality Ink A4 - 80 - -
Jet Paper
Epson Double-sided A4 - 502 Auto, -
Photo Quiality Ink Jet Manuell
Paper
Epson Matte Paper- A4 - 20 - v
Heavyweight
Epson Double-Sided A4 - 1 Manuell v

Matte Paper

*1  Utskrift uten kanter er ikke tilgjengelig for tosidig utskrift.

*2  For manuell tosidig utskrift kan du legge i opptil 1 ark der den ene siden allerede er skrevet pa.
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Papir egnet for utskriftsbilder E

Legge inn papir

Medienavn Storrelse Lastekapasitet (ark) Tosidig Kantlgs
utskrift utskrift
Papirkassett Papirkassett
1 2

Epson Ultra Glossy Photo | A4 - 20 - v
Paper

13%18 cm (5x7 20 20

tommer), 10x15 cm

(4x6 tommer)
Epson Premium Glossy A4 - 20 - v
Photo Paper

13%18 cm (5x7 20 20

tommer), 16:9

bredformat (102x181

mm), 10x15 cm (4x6

tommer)
Epson Premium A4 - 20 - v
Semigloss Photo Paper

10x15 cm (4%x6 20 20

tommer)
Epson Photo Paper A4 - 20 - v
Glossy

13%18 cm (5x7 20 20

tommer), 10x15 cm

(4x6 tommer)

Forskjellige andre papirtyper
Medienavn Storrelse Lastekapasitet (ark) *1 Tosidig Kantlgs
7 utskrift utskrift
Papirkass Papirkass
ett1 ett2

Epson Photo Stickers | A6 1 1 - - -
16
Epson Iron-On Cool A4 - 1 - - -
Peel Transfer Paper™

*1  Kun utskrift fra datamaskin er tilgjengelig.

Relatert informasjon

= “Delenavn og funksjoner” pé side 16
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Legge inn papir

Kommersielt tilgjengelig papir

Vanlig papir
Medienavn Storrelse Lastekapasitet (ark) Tosidig Kantlgs
utskrift utskrift
Papirkassett Papirkasset
1 t2
Kopipapir A4, Letter, B5, 16K - 100°1 Auto, -
. . (195%270 mm) Manuell
Vanlig papir
A5 - 1001 Manuell -
A6, B6 20 20 Manuell -
Legal, 8,5%13 - 1 Manuell -
tommer
Brukerdefinert™2 - 1 Manuell -
(mm)
89x%127 til
215,9%1200
*1  For manuell tosidig utskrift kan du laste opptil 30 ark for papir med én side allerede utskrevet.
*2  Kun utskrift fra datamaskin eller smartenhet er tilgjengelig.
Konvolutter
Medienavn Storrelse Lastekapasitet (konvolutter) Tosidig Kantlgs
utskrift utskrift
Papirkassett Papirkasset
1 t2
Konvolutt Konvolutt #10, - 10 - -

Konvolutt DL,
Konvolutt C6

Relatert informasjon

= “Delenavn og funksjoner” pa side 16

Liste over papirtyper

Du oppnér best mulig utskriftsresultat ved & velge en papirtype som passer for papiret.

Medienavn

Medietype

Kontrollpanel

Skriverdriver, smartenhet 2

Vanlig papir, kopipapir

Epson Bright White Ink Jet Paper™

Vanlig papir

Vanlig papir
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Legge inn papir

Medienavn Medietype

Kontrollpanel Skriverdriver, smartenhet™2
Epson Ultra Glossy Photo Paper”! Ultra Glossy Epson Ultra Glossy
Epson Premium Glossy Photo Paper™" Premium Glossy Epson Premium Glossy
Epson Premium Semigloss Photo Premium Semigloss Epson Premium Semigloss
Paper™!
Epson Photo Paper Glossy™ Glossy Photo Paper Glossy
Epson Matte Paper-Heavyweight '’ Matte Epson Matte
Epson Double-Sided Matte Paper™!
Epson Photo Quality Ink Jet Paper™! Fotokvalitet 1J Epson Photo Quality Ink Jet
Epson Double-sided Photo Quality Ink
Jet Paper™!
Epson Photo Stickers 16 Fotoklistremerker Epson Photo Stickers
Epson Iron-On Cool Peel Transfer Paper Vanlig papir Vanlig papir
Konvolutt Konvolutt Konvolutt

*1:  Disse papirtypene er kompatible med Exif Print og PRINT Image Matching nar de skrives ut fra skriverdriveren. Du finner
mer informasjon i dokumentasjonen som fulgte med det Exif Print- eller PRINT Image Matching-kompatible
digitalkameraet.

*2:  For smartenheter kan disse medietypene velges nar du skriver ut med Epson iPrint.

Funksjoner for papirkilde

Denne skriveren har to papirkilder. Last inn papir av passende storrelse og av typen som passer utskriftsbehovene.

(1) Papirkassett 1 [ Du kan legge i fotopapir i liten starrelse.

[ Hvis du legger samme papir i papirkassett 1 og papirkassett 2 og velger
Kassett 1 -> 2 som innstilling for Papirkassett i utskriftsinnstillingene,
mates papiret automatisk fra papirkassett 2 nar det er tomt for papir i
papirkassett 1.

(2] Papirkassett 2 Vi anbefaler at du legger i vanlig papir i Ad-sterrelse siden dette er mye brukt.
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Legge inn papir

Relatert informasjon
= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63
= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

Legg papir i Papirkassett 1

1. Huvis utskriftsskuffen er trukket ut, ma du dytte den inn igjen manuelt.

2. Apne frontdekselet til du herer et klikk.

3. Kontroller at skriveren ikke kjorer, og trekk deretter ut papirkassett 1.

Merknad:
(d Hvis papirkassett 1 er ved baksiden og ikke kan trekkes ut, kan du trekke den ut ved d sld av skriveren og sl den pd

igjen.

[d Du kan legge inn papir selv om du trekker papirkassett 1 helt ut.Loft papirkassett 1 litt opp, og trekk den deretter ut.
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Legge inn papir

4. Skyv kantskinnene ut til maksimal posisjon.

e -

u Forsiktighetsregel:
ITkke legg i forskjellige papirtyper i papirkassett.

Folg instruksjonene som folger med klistremerkene for a legge i ett ark med Epson Photo Stickers 16.Du mé
ikke legge i stottearkene i dette produktet.

6. Trekk kantskinnene til kantene pa papiret.

0
P
[
—f—
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Legge inn papir

Forsiktighetsregel:

Ikke last mer enn maksimum antall ark som er spesifisert for papiret.

7. Sett papirkassett 1 forsiktig inn.

8. Loft opp kontrollpanelet.
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Legge inn papir

9. Kontroller innstillingene for papirsterrelse og papirtype som vises pa kontrollpanelet.Hvis du vil bruke
innstillingene, kan du velge Ferdig.Velg elementet du vil endre, og ga deretter til neste trinn for a endre
innstillingene.

Hyvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

Merknad:
(d Ved d registrere kombinasjoner av papirstorrelser og papirtyper du bruker ofte som en favoritt, trenger du ikke d
angi dem hver gang.Du kan angi papirinnstillinger ved d velge den registrerte forhdndsinnstillingen.

Hvis du vil registrere en forhdndsinnstilling, trykker du pd Favoritt-papirinnstillinger, trykker pa W pi den neste
skjermen, og deretter spesifiserer du papirstorrelse og papirtype.

[ Skjermbildet for papirinnstilling vises ikke hvis du har deaktivert Papiroppsett pd menyene nedenfor.I denne
situasjonen kan du ikke skrive ut fra en iPhone eller iPad med AirPrint.

Innst. > Skriverinnstillinger > Papirkildeinnstilling > Papiroppsett
10. Sjekk innstillingene, og velg deretter Ferdig.

11. Trekk ut utskriftsskuffen.

O~

Relatert informasjon
= “Forholdsregler ved héndtering av papir” pa side 58
= “Tilgjengelig papir og kapasiteter” pa side 59

= “Menyalternativer for Skriverinnstillinger” pé side 182

Legg papir i Papirkassett 2

1. Hyvis utskriftsskuffen er trukket ut, ma du dytte den inn igjen manuelt.

SO
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Legge inn papir

2. Apne frontdekselet til du horer et klikk.

Merknad:
Du kan legge inn papir selv om du trekker papirkassett 2 helt ut. Loft papirkassett 2 litt opp, og trekk den deretter ut.

4. Skyv papirlederne ut til maksimal posisjon.
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Legge inn papir

5. Last papiret til det berorer baksiden av papirkassett 2 med utskriftssiden vendt ned.

Forsiktighetsregel:
Ikke legg i forskjellige papirtyper i papirkassett.

Legg konvolutter eller Epson Photo Stickers 16 i retningen som indikeres av pilen i folgende illustrasjon, til de
bergrer baksiden av papirkassett 2.

J Konvolutt

N

(d Epson Photo Stickers 16

Folg instruksjonene som folger med klistremerkene for a legge i ett ark med Epson Photo Stickers 16. Du
ma ikke legge i stottearkene i dette produktet.

N

Legg i papir som er lengre enn A4, som indikert i folgende illustrasjon.
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Legge inn papir

1 8,5x13 tommer

Legger inn papir med linjen.

n Forsiktighetsregel:
Ikke dytt papir som stikker fram fra kassetten.
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Legge inn papir

6. Trekk papirlederne til kantene pa papiret.

Forsiktighetsregel:

Ikke last mer enn maksimum antall ark som er spesifisert for papiret.

7. Sett papirkassett 2 forsiktig inn sa langt den gar.
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8.

Legge inn papir

Loft opp kontrollpanelet.

3

Kontroller innstillingene for papirsterrelse og papirtype som vises pa kontrollpanelet. Hvis du vil bruke
innstillingene, kan du velge Ferdig. Velg elementet du vil endre, og gi deretter til neste trinn for & endre
innstillingene.

Hyvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

Merknad:
(d Ved d registrere kombinasjoner av papirstorrelser og papirtyper du bruker ofte som en favoritt, trenger du ikke d
angi dem hver gang. Du kan angi papirinnstillinger ved d velge den registrerte forhdandsinnstillingen.

Hvis du vil registrere en forhdndsinnstilling, trykker du pd Favoritt-papirinnstillinger, trykker pa W pi den neste
skjermen, og deretter spesifiserer du papirstorrelse og papirtype.

(A Skjermbildet for papirinnstilling vises ikke hvis du har deaktivert Papiroppsett pd menyene nedenfor. I denne
situasjonen kan du ikke skrive ut fra en iPhone eller iPad med AirPrint.

Innst. > Skriverinnstillinger > Papirkildeinnstilling > Papiroppsett

10. Sjekk innstillingene, og velg deretter Ferdig.

11. Trekk ut utskriftsskuffen.

S

Relatert informasjon

= “Forholdsregler ved héndtering av papir” pa side 58

= “Tilgjengelig papir og kapasiteter” pa side 59

= “Menyalternativer for Skriverinnstillinger” pé side 182
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Plassere originaler

Plassere originaler

Plassere originaler pa Skannerglassplaten

n Forsiktighetsregel:

Ved plassering av store originaler slik som beker, unngd at lys fra utsiden skinner direkte pd skannerglassplaten.

1. Apne dokumentdekselet.

2. Fjern eventuelt stov eller flekker pa overflaten til skannerglassplaten med en myk, terr og ren klut.

Merknad:
Hvis det er soppel eller skitt pa skannerglassplaten, kan skanneomrddet blir utvidet til d inkludere dette, slik at bildet av
originalen kan bli forskjovet eller redusert.
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Plassere originaler

3. DPlasser originalene vendt nedover og la dem gli mot hjernemerket.

(B

1.5mm1§
N g R

Merknad:
Et omrdde pd 1,5 mm fra hjornene pd skannerglassplaten skannes ikke.

4. Lukk dekselet forsiktig.

Forsiktighetsregel:
Ikke bruk for mye kraft pa skannerglassplaten eller dokumentdekselet. Ellers kan de skades.

5. Fjern originalene nar du er ferdig med a skanne.

Merknad:
Hvis du lar originalene ligge pa skannerglassplaten i en lengre periode, kan det hende de klistrer seg til glassets overflate.

Slik plasserer du forskjellige originaler

Plassere bilder for kopiering

Du kan plassere flere bilder samtidig for a lage atskilte kopier. Bildene skal vaere storre enn 30x40 cm. Plasser et
bilde 5 mm unna hjernemerket pa skannerglassplaten og la det vaere 5 mm mellom bilder. Du kan plassere bilder
med ulik sterrelse samtidig.

Maksimumstarrelse: 10 x15 cm (4 x 6 tommer)
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Plassere originaler

Plassere et ID-kort for kopiering

Plasser et ID-kort 5 mm unna hjernemerket til skannerglassplaten.

\ ] \ ]
4 L

) N ) N

Legg i en CD/DVD for kopiering av etiketter

Legg en CD/DVD i midten av skannerglassplaten. Hvis CD/DVD-en ikke plasseres ngyaktig i midten, justeres
plasseringen automatisk.

Plassere flere bilder for skanning samtidig

Du kan skanne flere bilder samtidig og lagre hvert enkelt bilde med Fotomodus i Epson Scan 2. Plasser bildene 4,5
mm unna de horisontale og vertikale kantene til skannerglassplaten, og plasser dem minst 20 mm fra hverandre.
Bildene ber vere storre enn 15 x15 mm.
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Plassere originaler

Merknad:
Merk av i Miniatyrbilde-avmerkingsboksen overst i forhdndsvisningsvinduet.

4.5mm
(0.2")
N le—
15mm
(0.6")
20mm
(0.8")
15mm : :
(0.6")
T |
4.5mm
(0.2
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Sette inn minnekort

Sette inn minnekort

Stottede minnekort

£ ) - “.él,\ m|n|SD*

g |IL< =

—— miniSDHC*

8'\ . microSD*

2 gc <::| microSDHC"
microSDXC”
SD
SDHC
SDXC

* Bruk adapter slik at det passer til minnekortsporet. Ellers kan kortet bli sittende fast.

Relatert informasjon

= “Spesifikasjoner for stottede minnekort” pd side 241

Sette inn og ta ut minnekort

1. Left opp kontrollpanelet.

2. Sett inn et minnekort i skriveren.

Skriveren begynner 4 lese dataene, og lampen blinker.Nér lesingen er fullfort, slutter lampen a blinke og
fortsetter a lyse.

76



Brukerhandbok

Sette inn minnekort

n Forsiktighetsregel:

Sett et minnekort rett inn i skriveren.

3. Nar du er ferdig med & bruke minnekortet, passer du pa at lampen ikke blinker, og deretter skyver du pa kortet
for & fjerne det.

g Forsiktighetsregel:

Hvis du tar ut minnekortet mens lampen blinker, kan dataene pd minnekortet ga tapt.

Merknad:
Hvis du far tilgang til minnekortet fra en datamaskin, md du velge alternativet for trygg flerning av ekstern enhet pd
datamaskinen.

Relatert informasjon

= “F4 tilgang til minnekort fra en datamaskin” pa side 249
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Legge i CD/DVD for utskrift

Legge i CD/DVD for utskrift

Utskrivbare CD/DVDer

Du kan skrive ut pa runde 12 cm CD/DVDer som er merket egnet for utskrift, for eksempel «utskrivbar pa
etikettflaten» eller «utskrivbar med blekkskriver».

Du kan ogsa skrive ut pa Blu-ray™-plater.

Forholdsregler for handtering av CD/DVD

[d Se i dokumentasjonen som fulgte med CD/DVDen for mer informasjon om hvordan du handterer CD/DVDen
eller skriver data.

4 Du md ikke skrive p& CD/DVDen for du har skrevet dataene til den.Hvis du gjor det, kan fingeravtrykk, smuss
eller riper pa overflaten forarsake feil nar du skriver dataene.

(d Avhengig av CD/DVD-typen eller utskriftsdataene kan det forekomme flekker.Prov forst med en testutskrift pa
en reserve-CD/DVD.Kontroller den utskrevne overflaten etter at det er gatt en hel dag.

(4 Sammenliknet med utskrift p& ekte Epson-papir reduseres utskriftstettheten slik at det ikke skal bli blekkflekker
pa CD/DVDen.Juster utskriftstettheten ved behov.

(J La den utskrevne CD/DVDen fa torke i minst 24 timer, og unnga direkte sollys.Du ma ikke stable eller sette inn
CD/DVDen i enheten for den er helt torr.

(d Hvis den utskrevne overflaten er klebrig selv om den har fétt torke, bor du redusere utskriftstettheten.
(4 Utskriftskvaliteten blir ikke bedre hvis du skriver ut pa nytt pa samme CD/DVD.

(4 Hvis CD/DVD-skuften eller det innvendige, gjennomsiktige rommet ved et uhell blir skrevet pa, skal du straks
torke vekk blekket.

(J Avhengig av innstillingen for utskriftsomrade kan CD/DVDen eller CD/DVD-skuffen bli tilsmusset.Foreta
innstillinger for a skrive ut pa det utskrivbare omradet.

(d Du kan angi utskriftsomradet for CD/DVDen til minimum 18 mm for indre diameter og maksimum 120 mm
for ytre diameter.Avhengig av innstillingene kan det komme flekker pa CD/DVDen eller skuffen.Angi innenfor
utskriftsomradet for CD/DVDen du vil skrive ut pa.

Relatert informasjon
= “Utskrivbart omréde for CD/DVD” p4 side 239

Legge inn og fjerne en CD/DVD

Nér du skriver pa eller kopierer en CD/DVD, vises instruksjonene pa kontrollpanelet som informerer deg om nar
du skal legge inn CD/DVD. Folg instruksjonene pa skjermen.

Relatert informasjon
= “Skrive ut bilder pd en CD/DVD-etikett” pa side 93
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Legge i CD/DVD for utskrift

= “Kopiere pa en CD/DVD-etikett” pa side 131
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Utskrifter

Utskrifter

Utskrift fra Skriv ut bilder-menyen pa kontrollpanelet

Du kan skrive ut data fra en minneenhet, for eksempel et minnekort eller en ekstern USB-enhet.

Grunnleggende handlinger for utskrift av bilder

1. Legg papir i skriveren.

2. Sett inn en minneenhet i SD-kortsporter eller USB-porten for eksterne grensesnitt pé skriveren.

Hvis Automatisk valg-modus i Funksjonsguide er slitt p4, vises en melding.Kontroller meldingene, og trykk
OK-knappen.

3. Velg Skriv ut bilder pé kontrollpanelet.

Function to use 300000
Cose 08 o
&, Print Photos - @ @
<\ »

1 Scan - Save to memory
i# device @

&‘J Various prints

Hyvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

4. Velg Skriv ut.
5. Trykk pa OK-knappen nér du ser en melding som forteller deg at innlasting av bilder er fullfert.

6. Velg bildet du vil skrive ut pa den valgte bildeskjermen.

Merknad:

Velg overst til hoyre pd skjermen for d vise Velg fotomeny.Hvis du spesifiserer en dato med Bla gjennom, viser bare
bilder fra den spesifiserte datoen.

7. Angi antall utskrifter ved & bruke knappen - eller +.

Niér du skriver ut mer enn ett bilde, kan du vise bildene ved & bruke  eller P>-knappen, og angi antall
utskrifter.

8. Velg Utskriftsinnstillinger for & angi innstillinger for papir og utskrift.

9. Trykk P _knappen.
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10.

11.

12.

13.

Utskrifter

Trykk pa G-knappen for a redigere bildet etter behov.

Trekk ut utskriftsskuffen.

Angi antall kopier, og trykk deretter pa <>-knappen.

Bekreft at utskriften er fullfort, og velg deretter Lukk.

Hvis du merker problemer med utskriftskvalitet, for eksempel vannrette striper, uventede farger eller uskarpe
bilder, kan du velge Problemseking for & se losningene.

Relatert informasjon

»
»

“Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63
“Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

= “Liste over papirtyper” pa side 61

= “Sette inn minnekort” pa side 76

»

“Veiledning for Velg bilde-skjermen (Enkel visning)” pé side 82

= “Menyalternativer for & velge bilder” pa side 87

= “Veiledning for Velg bilde-skjermen (Enkel visning)” pa side 82

= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88

»
»
»

“Veiledning for forrige skjerm” pa side 83
“Veiledning for Velg bilde-skjermen” pa side 83

“Menyalternativer for a redigere bilder” pa side 89

Veiledning for Velg bilde-skjermen (Rutevisning)

Du kan velge bilder fra skjermbildet med miniatyrbilder. Dette er nyttig nar du velger et par bilder fra et stort
utvalg av bilder.

Select Photo |— o

- Ao, - Frd

i £ Py ——

- o+ it oy "
i R T — Lt
Cr - = s - (. - o

i T = - : Ea R
L il R}
i Et

(1) Viser Velg fotomeny, som lar deg velge bilder enkelt.
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Utskrifter

(2] Flytt markeren til et bilde, og trykk deretter pa +-knappen for a velge det. De valgte bildene har antall utskrifter pa
dem.

Veiledning for Velg bilde-skjermen (Enkel visning)

Her kan du se forstorrede bilder enkeltvis. Trykk pa  eller P>-knappen for 4 se forrige eller neste bilde.Hvis du vil
vise et bilde uten ikoner, trykk pa G—knappen.Trykk pé knappen igjen for & gjenopprette ikonene.

Select Photo

(1) Viser Velg fotomeny, som lar deg velge bilder enkelt.

(2] Viser Exif-informasjon, for eksempel bildedato og lukkerhastighet.

3] Forstarrer et bilde.Trykk pa knappen + for a forsterre bildet, og trykk pa AV for 3 vise delen du vil sjekke. Trykk
pa OK-knappen for a ga tilbake til det originale vinduet.Forstarrelse i dette skjermbildet endrer ikke
utskriftsresultatet.

(4] Angi antall utskrifter ved a trykke pa knappen - eller +.

Relatert informasjon

= “Menyalternativer for & velge bilder” pa side 87
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Utskrifter

Veiledning for forrige skjerm

Trykk pa d eller P>-knappen for & se forrige eller neste bilde. Trykk pa I‘5.l':.-':.'—knappen for a vise rediger bilde-
skjermen der du kan beskjaere bildet eller bruke fargekorrigering.

Preview

photo(s)

Total: 3
prints

(1) Angi antall kopier ved & trykke pa knappen - eller +.Du kan ogsa angi antall kopier ved & bruke talltastaturet pa
skjermen.Flytt fokuset til verdien, og trykk pa OK-knappen for a vise talltastaturet.

Hvis verdien ikke endrer seg, kan du ikke angi antall kopier pa denne skjermen.

Relatert informasjon
= “Veiledning for Velg bilde-skjermen” pa side 83

Veiledning for Velg bilde-skjermen

Du kan beskjeere eller rotere bildet, eller bruke fargekorrigering. Bytt mellom Korrigering av og Korrigering pa

ved a bruke G—knappen. Nar Korrigering pa er valgt, blir fargekorrigeringen som justeres i Redig.-skjermen
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synlig pa skjermen. Nar Korrigering av er valgt, forblir fargekorrigeringen usynlg, men korrigeringen brukes pa
utskriften.

Clear Edit.

%)
|

I I
(1] e ©

o Justerer beskjeeringsomréadet. Du kan bevege rammen til omradet du vil beskjaere ved & bruke A-, V-, 4-, »-
knappene, eller endre stgrrelsen pa rammen ved a bruke knappene - og +. Du kan ogsa rotere rammen ved a bruke

S,

-knappen.

(2] Skriver ut i sepia eller svart/hvitt.

(3] Bruker fargekorrigering. Du kan velge korrigeringsniva for visse elementer med knappene + og -.

Relatert informasjon

= “Menyalternativer for & redigere bilder” pa side 89

Skrive ut med ulike oppsett

Du kan skrive ut bildene pa minneenheten med ulike oppsett, slik som 2-opp og 4-opp.Bilder plasseres automatisk.

1. Legg papir i skriveren.

2. Sett inn en minneenhet i SD-kortsporter eller USB-porten for eksterne grensesnitt pa skriveren.
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3. Velg Skriv ut bilder pé kontrollpanelet.

Hyvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

4. Velg Layout.

5. Velg sideoppsett.

6. Angi innstillinger for papir og utskrift.

7. Trykk P _knappen.

8. Trykk pa OK-knappen nar du ser en melding som forteller deg at innlasting av bilder er fullfort.
9. Velg bildet du vil skrive ut pa den valgte bildeskjermen.

10. Velg Forhandsvis og skriv ut.

11. Trykk pa I‘.l':.-'i'—knappen for a redigere bildet etter behov.

12. Angi antall kopier, og trykk deretter pa <>-knappen.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pd side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66

= “Liste over papirtyper” pa side 61

= “Sette inn minnekort” pa side 76

= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88
= “Veiledning for Velg bilde-skjermen (Enkel visning)” pa side 82
= “Menyalternativer for & velge bilder” pa side 87

= “Veiledning for Velg bilde-skjermen (Enkel visning)” pa side 82
= “Veiledning for forrige skjerm” pa side 83

= “Veiledning for Velg bilde-skjermen” pa side 83

= “Menyalternativer for & redigere bilder” pa side 89

Skrive ut ID-bilder

Du kan skrive ut ID-bilder med data pa en minneenhet.To kopier av ett bilde skrives ut med to forskjellige
storrelser, 50,8x50,8 mm og 45,0x35,0 mm, pa fotopapir med storrelsen 10x15 cm (4x6 tommer).

1. Legg papir i skriveren.
2. Sett inn en minneenhet i SD-kortsporter eller USB-porten for eksterne grensesnitt pa skriveren.

3. Velg Skriv ut bilder pa kontrollpanelet.

Hyvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.
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4. Velg Skriv ut foto-ID.
5. Trykk pa OK-knappen nar du ser en melding som forteller deg at innlasting av bilder er fullfort.
6. Velg bildet du vil skrive ut pé den valgte bildeskjermen.

7. Velg Utskriftsinnstillinger for & angi innstillinger for papir og utskrift.

8. Trykk pa P>-knappen, og bekreft deretter innstillingene.

9. Trykkpa I‘.l':.-'*-knappen for a redigere bildet etter behov.

10. Angi antall kopier, og trykk deretter pa <>-knappen.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pd side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

= “Liste over papirtyper” pa side 61

= “Sette inn minnekort” pa side 76

= “Veiledning for Velg bilde-skjermen (Enkel visning)” pa side 82
= “Menyalternativer for & velge bilder” pa side 87

= “Veiledning for Velg bilde-skjermen (Enkel visning)” pa side 82
= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88
= “Veiledning for forrige skjerm” pa side 83

= “Veiledning for Velg bilde-skjermen” pa side 83

= “Menyalternativer for & redigere bilder” pa side 89

Skrive ut bilder med en mal

Du kan skrive ut bildene pa minneenheten med ulike oppsett, slik som 2-i-1, 4-i-1 og @vre halvdel. Du kan velge
hvor du vil plassere bildene.

1. Legg papir i skriveren.
2. Sett inn en minneenhet i SD-kortsporter eller USB-porten for eksterne grensesnitt pa skriveren.

3. Velg Skriv ut bilder pé kontrollpanelet.

Hyvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

4. Velg Skriv ut med mal.
5. Velg sideoppsett.

6. Angi utskriftsinnstillinger.

7. Trykk pa P _knappen.
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8. Trykk pa OK-knappen nar du ser en melding som forteller deg at innlasting av bilder er fullfort.

9. Gjer ett av folgende.

[d Nar du velger layout for et enkelt bilde i trinn 5: Velg et bilde p& Velg bilde-skjermen, velg Forhandsvis og
skriv ut, og gé deretter til trinn 15.

[d Nar du velger layout for flere bilder i trinn 5 og plasserer bilder automatisk: Velg Automatisk layout, velg
bilder fra Velg bilde-skjermen, velg Forhandsvis og skriv ut, og gé deretter til trinn 15.

(d Nar du velger layout for flere bilder og plasserer bilder manuelt: G& til trinn 10.

10. Velg e

11. Velg bildet du vil skrive ut pa Velg bilde-skjermen, og velg deretter pa Plassere bildet.
12. Les meldingen, og velg deretter Avvis.

13. Hvis du ensker & redigere bildet, velger du bildet, og deretter velger du Rediger bilder.

Merknad:
Nar du er ferdig med redigeringen, velger du Ferdig for d gd tilbake til Plasser bilder-skjermen.

14. Gjenta trinn 10 til 13 til alle bildene er plassert, og trykk deretter pa G-knappen.

15. Trykk pa G—knappen for a redigere bildet etter behov.

16. Angi antall kopier, og trykk deretter pa <>-knappen.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66

= “Liste over papirtyper” pa side 61

= “Sette inn minnekort” pa side 76

= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88
= “Veiledning for Velg bilde-skjermen (Enkel visning)” pa side 82
= “Veiledning for forrige skjerm” pa side 83

= “Veiledning for Velg bilde-skjermen” pa side 83

= “Menyalternativer for & redigere bilder” pa side 89

Menyalternativer for a skrive ut fra kontrollpanelet

Menyalternativer for a velge bilder

Bla gjennom:

Viser bildene pa minneenheten sortert etter bestemte betingelser.Tilgjengelige alternativer er avhengig
av funksjonene som brukes.
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(d Avbryt visning:
Avbryter sortering av bilder og viser alle bildene.
1 aa:
Velg aret for bildene du vil vise.
1 3333/mm:
Velg aret og méneden for bildene du vil vise.
] d4ada/mm/dd:
Velg éaret, maneden og datoen for bildene du vil vise.
Visningsrekkefglge:

Endrer visningsrekkefelgen for bilder i stigende eller nedstigende rekkefolge.

Velg alle bilder:
Velger alle bildene og angir antall utskrifter.

Fjern valg av alle bilder:
Tilbakestiller antall utskrifter for alle bilder til 0 (null).

Velg en enhet for a laste inn bilder:

Velger enheten du vil laste inn bilder fra.

Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger

Papirstgrrelse:

Velg papirsterrelsen du la i.

Papirtype:
Velg papirtypen du la i.

Papirkassett:
Velg papirkilden du ensker & bruke.

Kantinnstilling
(4 Uten kant:

Skriver ut uten marger rundt kantene.Bildet forsterres litt for & fierne linjer fra kantene pa papiret.

[ Med kant:

Skriver ut med hvite marger rundt kantene.

Utvidelse:

Med utskrift uten kanter blir bildet litt forsterret for & fjerne kantlinjer fra kantene pé papiret.Velg hvor
mye bildet skal forstorres.
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Tilpass ramme:
Huvis sideforholdet til bildedataene og papirsterrelsen er forskjellig, forsterres eller forminskes bildet
automatisk slik at kortsidene samsvarer med kortsidene pa papiret.Langsiden av bildet beskjeeres hvis
det gar utenfor langsiden av papiret.Denne funksjonen fungerer kanskje ikke pa panorama-bilder.

Kvalitet:

Velg utskriftskvalitet.Valg av Beste gir bedre utskriftskvalitet, men utskriftshastigheten kan vere lavere.

Dato:
Velg formatet som ble brukt til & skrive ut datoen pa bilder, for bilder som inneholder datoen for da
bildene ble tatt eller datoen da de ble lagret.Datoen blir ikke skrevet ut for enkelte oppsett.

Skriv ut info. pa bilder
1 Av:

Skriver ut uten noen informasjon.

(d Kamerainnstillinger:

Skriver ut med enkelte typer Exif-informasjon, slik som lukkerhastighet, brennvidde eller ISO-
felsomhet.Ikke-registrert informasjon blir ikke skrevet ut.

[ Kameratekst:

Skriver ut tekst som er angitt pa digitalkameraet.Du finner informasjon om tekstinnstillinger i
dokumentasjonen som fulgte med kameraet.Informasjonen kan bare skrives ut pa utskrift uten
kanter pé storrelsen 10x15 cm, 13x18 cm eller 16:9 bredformat.

[J Landemerke:

Skriver ut navnet pa stedet eller landemerket der bildet ble tatt, for digitalkameraer som har
funksjonen for landemerke.Du finner mer informasjon pa nettstedet til produsenten av
kameraet.Informasjonen kan bare skrives ut pa utskrift uten kanter pa storrelsen 10x15 cm, 13x18
cm eller 16:9 bredformat.

Fjern alt:

Tilbakestiller papir- og utskriftsinnstillingene til standard.

CD tetthet:
For CD/DVD-utskrift. Angi hvilken tetthet som skal brukes nar du skriver ut pa en CD/DVD.

Tetthet:

For utskrift av fargeleggingsboker. Velg tetthetsnivéet for omrissene pa fargeleggingsarket.

Linjepavisning:

For utskrift av fargeleggingsboker.Velg sensitivitetsgrad for a registrere omriss pé bilder.

Menyalternativer for a redigere bilder

@ (Beskj.):

Beskjeerer en del av bildet.Du kan flytte, forstorre eller redusere beskjeeringsomradet.
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(Filter):

Skriver ut i sepia eller svart/hvitt.

@ (Justeringer):

Bruker fargekorrigeringer med Forbedre- eller Fiks rode oyne-funksjonen.

Forbedre:

Velg et av alternativene for bildejustering. Auto, Mennesker, Landskap eller Nattmotiv gir skarpere
bilder og mer levende farger ved & automatisk justere kontrasten, metningen og lysstyrken til de
originale bildedataene.

d Auto:

Skriveren registrerer bildeinnholdet og forbedrer automatisk bildet ut fra innholdet som ble
registrert.

J Mennesker:

Anbefales for bilder av mennesker.

[d Landskap:

Anbefales for bilder av landskap eller natur.

[ Nattmotiv:
Anbefales for bilder tatt om kvelden.

d PLM.:

Justerer bildet basert pa utskriftsinformasjonen fra et digitalkamera som er kompatibelt med PRINT
Image Matching.

[ Forbedre av:

Slar av funksjonen Forbedre.

Fiks rode gyne:

Reparerer rode gyne pa bilder.Korrigeringer brukes ikke pa originalfilen, kun pa utskrifter. Avhengig av
bildetypen, kan andre deler av bildet enn gynene korrigeres.

Lysstyrke:
Justerer lysstyrken til bildet.

Kontrast:

Justerer forskjellen mellom lysstyrke og merkhet.

Skarphet:

Forsterker eller defokuserer omrisset til bildet.

Fargemetning:

Justerer livaktigheten til bildet.
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Utskrift fra Ulike utskrifter-menyen pa
kontrollpanelet

Skrive ut patronpapir
Du kan skrive ut et mangfold av patronpair ved a bruke menstrene lagret i skriveren, slik som kanter og
storprikket menster.Dette lar deg bruke papiret pa en rekke ulike méter, for eksempel til a lage hjemmelagde

bokomslag, innpakningspapir, og sa videre.Besok folgende nettsted for informasjon om hvordan du kan lage dine
egne elementer.

http://epson.sn

1. Legg papir i skriveren.

2. Velg Ulike utskrifter pa kontrollpanelet.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

3. Velg Designpapir.

4. Velg menster, slik som kanter eller storprikket monster.
5. Angi innstillinger for papir og utskrift.

6. Trykk pa P>-knappen.

7. Angi antall kopier, og trykk deretter pa <{>-knappen.

Relatert informasjon
= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66
= “Liste over papirtyper” pa side 61

Skrive ut bilder med handskrevne notater

Du kan skrive ut bilder med handskrevet tekst eller tegninger fra en minneenhet. Dermed kan du lage dine egne
kort, slik som nyttarskort eller bursdagskort.
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Velg forst et bilde, og skriv ut en mal pé vanlig papir. Skriv eller tegn pa malen, og skann den deretter ved hjelp av
skriveren. Deretter kan du skrive ut bildet med personlige hilsener og tegninger.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Sett inn en minneenhet i SD-kortsporter eller USB-porten for eksterne grensesnitt pa skriveren.

n Forsiktighetsregel:

Du mad ikke ta ut minneenheten for du er ferdig med utskriften.

Velg Ulike utskrifter pa kontrollpanelet.

Huvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A V_ L ller »-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

Velg Grat.kort > Velg bilde og utskriftsmal.
Trykk p4 OK-knappen nér du ser en melding som forteller deg at innlasting av bilder er fullfort.
Velg bildet du vil skrive ut pa Velg bilde-skjermen, og velg deretter pa Utskriftsinnstillinger.

Foreta utskriftsinnstillinger, slik som papirtype eller oppsett for utskrift av et bilde med handskrevet tekst, og
trykk deretter pa P _knappen.

Legg vanlig papir i A4-storrelse i papirkassett 2 for & skrive ut en mal.

Velg Till sjekk av utskrift.

Trykk <> for 4 skrive ut en mal.

Sjekk utskriften, og velg deretter Lukk.

Folg instruksjonene pa malen nar du skal skrive og tegne.

Lagre utskriftsskuffen med handen. Legg fotopapir i papirkassett 1.
Velg Skriv ut med malen.

Se pa skjermen, legg malen pa skannerglassplaten, og trykk deretter OK.

Merknad:
Pass pa at teksten pa malen er helt torr for du legger den pa skannerglassplaten. Hvis det er flekker pa skannerglasset,
blir flekkene ogsa skrevet ut pa bildet.

Trykk pa I‘5.l':.-':"—knappen for & redigere bildet etter behov.
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16. Trekk ut utskriftsskuffen.

17. Angi antall kopier, og trykk deretter pa <>-knappen.

Relatert informasjon

= “Sette inn minnekort” pa side 76

= “Veiledning for Velg bilde-skjermen (Enkel visning)” pa side 82
= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88
= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66

= “Liste over papirtyper” pa side 61

= “Plassere originaler pa Skannerglassplaten” pa side 72

= “Veiledning for Velg bilde-skjermen” pa side 83

= “Menyalternativer for & redigere bilder” pa side 89

Skrive ut bilder pa en CD/DVD-etikett

Du kan velge bilder som ligger pa en minneenhet for a skrive dem ut p4 en CD/DVD-etikett.

n Forsiktighetsregel:
1 Se forholdsreglene for handtering av CD/DVD-en for du skriver ut pd en CD/DVD.
1 Du md ikke sette inn CD/DVD-brettet mens skriveren er i bruk. Dette kan skade skriveren.

1 Du skal ikke sette inn CD/DVD-brettet for du blir bedt om det. Ellers kan det oppstd feil og CD/DVD-en loses ut.

1. Settinn en minneenhet i SD-kortsporter eller USB-porten for eksterne grensesnitt pa skriveren.

2. Velg Ulike utskrifter pa kontrollpanelet.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med AV <« eller »—knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

3. Velg Kopier til CD/DVD > Skriv ut pa CD/DVD.

4. Velg sideoppsett.
CD/DVD 1-opp, CD/DVD 4-opp og CD/DVD-variant er tilgjengelige.

5. Velg Avvis nér du ser en melding som forteller deg at innlasting av bilder er fullfort.
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Gjor ett av folgende.
1 CD/DVD 1-opp: Velg et bilde, velg Fortsett a sette opp ytre/indre., og ga deretter til trinn 10.
4 CD/DVD 4-opp: Ga til trinn 7.

4 CD/DVD-variant: Velg bilder til antall bilder som kan angis nar 0. Velg Fortsett a sette opp ytre/indre., og
ga deretter til trinn 10.

Velg e, velg bildet du vil plassere, og trykk deretter pa Plassere bildet.

Les meldingen, og trykk deretter OK-knappen. Velg bildet for & redigere det hvis det er nodvendig.

~

Gjenta trinn 7 og 8 til bilder plasseres i alle delene, og trykk pa LB -knappen.

Flytt fokuset til den ytre diameteren, og trykk pa knappen - eller + for a justere verdien. Juster den indre
diameteren pa samme mate.
Du kan ogsé angi diameteren ved a velge verdien i rammen og bruke talltastaturet pa skjermen.

Merknad:
(A Du kan angi 114 til 120 mm som ytre diameter og 18 til 46 mm som indre diameter i trinn pd 1 mm.

A Den indre diameteren og den ytre diameteren du angir, gjenopprettes til standardene etter utskrift av disketiketten.
Du kan endre standardene i Innst. > Skriverinnstillinger > CD indre/ytre.

Velg Velg type.

Velg Skriv ut pa en CD/DVD.

Merknad:
For testutskrift velger du Testutskrift pa A4-papir, og deretter legger du vanlig Ad-papir i papirkassett 2. Du kan
kontrollere utskriftsbildet for du skriver ut pa en CD/DVD-etikett.

Nar meldingen ber deg om a sette inn en CD/DVD, velger du Hvordan og legger i en CD/DVD ved & henvise
til instruksjonene.

g Forsiktighetsregel:

Legg en CD/DVD i CD/DVD-brettet med den utskrivbare siden vendt opp. Trykk midt pa CD/DVD-en slik at
den festes til CD/DVD-brettet. Ellers kan CD/DVD-en falle av skuffen. Snu skuffen for a se at CD-en/DVD-en
sitter godt i skuffen.
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Merknad:
Du foler muligens litt friksjon ndr du setter skuffen inn i skriveren. Dette normalt, og du skal fortsette d sette den inn
horisontalt.

Velg Installert.

Trykk pa G—knappen for a redigere bildet etter behov.

Trykk pa <{-knappen.

CD/DVD-brettet lases ut nar utskriften er fullfert. Ta ut skuffen fra skriveren, og velg deretter Lukk.

n Forsiktighetsregel:

Sorg for at du tar ut CD/DVD-brettet etter utskrift er ferdig. Hvis du lar veere 4 ta ut skuffen og sd slir
skriveren pa eller av, eller du utforer hoderengjoring, vil CD/DVD-brettet treffe skriverhodet slik at skriveren
ikke fungerer.

Ta ut CD-en/DVD-en og oppbevar CD/DVD-brettet nederst pa papirkassett 2.

Relatert informasjon

= “Sette inn minnekort” pa side 76

= “Veiledning for Velg bilde-skjermen (Enkel visning)” pa side 82

= “Menyalternativer for & redigere bilder” pa side 89

Skrive ut bilder pa et smykkeskrin-omslag

Du kan enkelt skrive ut bilder pa et smykkeskrin-omslag med et bilde pa minneenheten din.Skriv ut omslaget pa
A4-papir og kutt det deretter sa det passer i smykkeskrinet.

1.

Legg papir i skriveren.
Sett inn en minneenhet i SD-kortsporter eller USB-porten for eksterne grensesnitt pa skriveren.

Velg Ulike utskrifter pa kontrollpanelet.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

Velg Kopier til CD/DVD > Skriv ut pa jewelcase.

Velg sideoppsett.

Angi innstillinger for papir og utskrift.

Trykk P>-knappen.

Trykk pa OK-knappen nér du ser en melding som forteller deg at innlasting av bilder er fullfort.

Velg bildet du vil skrive ut pa den valgte bildeskjermen.
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10. Velg Forhandsvis og skriv ut.

11. Trykk pa G—knappen for a redigere bildet etter behov.

12. Trykk <>-knappen.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66

= “Liste over papirtyper” pa side 61

= “Sette inn minnekort” pa side 76

= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88
= “Veiledning for Velg bilde-skjermen (Enkel visning)” pa side 82
= “Menyalternativer for & velge bilder” pa side 87

= “Veiledning for Velg bilde-skjermen (Enkel visning)” pa side 82
= “Veiledning for forrige skjerm” pa side 83

= “Veiledning for Velg bilde-skjermen” pa side 83

= “Menyalternativer for & redigere bilder” pa side 89

Skrive ut originale kalendere med et bilde

Du kan enkelt skrive ut originale kalendere med et bilde fra en minneenhet.

1. Legg papir i skriveren.
2. Sett inn en minneenhet i SD-kortsporter eller USB-porten for eksterne grensesnitt pa skriveren.

3. Velg Ulike utskrifter pa kontrollpanelet.

Huvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A V_ L ller »-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

4. Velg Kalender.

5. Velg kalendertypen.

6. Angi papirinnstillingene, og trykk deretter pa P>-knappen for & angi dato.
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7. Angi aret og méneden, og velg deretter Ferdig.
8. Trykk pa OK-knappen nar du ser en melding som forteller deg at innlasting av bilder er fullfort.
9. Velg bildet du vil skrive ut pé den valgte bildeskjermen.

10. Velg Forhandsvis og skriv ut.

11. Trykk pa G-knappen for a redigere bildet etter behov.

12. Angi antall kopier, og trykk deretter pa <>-knappen.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66

= “Liste over papirtyper” pa side 61

= “Sette inn minnekort” pa side 76

= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88
= “Veiledning for Velg bilde-skjermen (Enkel visning)” pa side 82
= “Veiledning for forrige skjerm” pa side 83

= “Veiledning for Velg bilde-skjermen” pa side 83

= “Menyalternativer for & redigere bilder” pa side 89

Skrive ut en timeplan

Du kan enkelt skrive ut en Manedlig, Ukentlig eller Daglig timeplan.

1. Legg papir i skriveren.

2. Velg Ulike utskrifter pa kontrollpanelet.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

3. Velg Tidsplan.

4. Velg timeplantypen.
5. Angi papirinnstillingene, og trykk deretter pa P>-knappen.
6. Nar du velger Manedlig eller Daglig, mé du angi datoen, og deretter velger du Ferdig.

7. Angi antall kopier, og trykk deretter pa <{>-knappen.
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Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

= “Liste over papirtyper” pa side 61

= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88
= “Veiledning for forrige skjerm” pa side 83

Skrive ut linjeark

Du kan skrive ut enkelte typer linjeark, grafpapir eller noteark og lage egne originale notisbeker eller lasblad.

1. Legg papir i skriveren.

2. Velg Ulike utskrifter pa kontrollpanelet.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

3. Velg Linjert papir.
4. Velg linjetypen.
5. Angi papirinnstillingene.

6. Trykk P _knappen.

7. Angi antall kopier, og trykk deretter pa <$>-knappen.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66

= “Liste over papirtyper” pa side 61

= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88
= “Veiledning for forrige skjerm” pé side 83
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Skrive ut originalt skrivepapir

Du kan enkelt skrive ut originalt skrivepapir med et bilde fra en minneenhet som bakgrunn. Bildet skrives ut med
svakt trykk slik at det kan skrives pa.

1. Legg papir i skriveren.
2. Sett inn en minneenhet i SD-kortsporter eller USB-porten for eksterne grensesnitt pa skriveren.

3. Velg Ulike utskrifter pa kontrollpanelet.

Hyvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

4. Velg Skrivepapir.
5. Velg skrivepapirtypen.
6. Velg bakgrunnstypen.

7. Bruk ett av folgende i henhold til bakgrunnstypen du valgte i trinn 6.

[ Foto
Velg Avvis nir du ser en melding som forteller deg at innlasting av bilder er fullfert. Velg ett bilde i velg
bilde-skjermen, velg Utskriftsinnstillinger for & angi papirinnstillingene, og trykk deretter pa P>-knappen.
Trykk pa I‘i.ll:.-"'—knappen hvis du vil skrive ut i liggende retning.

(d Farge
Angi bakgrunnsfargen, angi papirinnstillingene, og trykk deretter pa P> -knappen.

(d Ingen bakgrunn

Angi papirinnstillingene, og trykk deretter pa P>-knappen. Dette er ikke tilgjengelig nar Uten linje er valgt
som skrivepapirtypen.

8. Angi antall kopier, og trykk deretter pa <{>-knappen.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

= “Liste over papirtyper” pa side 61

= “Sette inn minnekort” pa side 76

= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88
= “Veiledning for Velg bilde-skjermen (Enkel visning)” pa side 82
= “Veiledning for forrige skjerm” pa side 83
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= “Veiledning for Velg bilde-skjermen” pa side 83
= “Menyalternativer for & redigere bilder” pa side 89

Skrive ut et originalt meldingskort

Du kan enkelt skrive ut originale meldingskort ved a bruke et bilde p4 minneenheten din.

1. Legg papir i skriveren.
2. Sett inn en minneenhet i SD-kortsporter eller USB-porten for eksterne grensesnitt pa skriveren.

3. Velg Ulike utskrifter pa kontrollpanelet.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, <« eller P -knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

4. Velg Meldingskort.

5. Velg Bildeplassering, Linjetype, og Linjefarge, og velge Ferdig.

6. Trykk pa OK-knappen nar du ser en melding som forteller deg at innlasting av bilder er fullfert.
7. Velg bildet du vil skrive ut, og klikk deretter pa Utskriftsinnstillinger.

8. Angi utskriftsinnstillinger.

9. Trykk pa P>-knappen.

10. Trykk pa I‘i.l':.-!"—knappen for a redigere bildet etter behov.

11. Angi antall kopier, og trykk deretter pi <>-knappen.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

= “Liste over papirtyper” pa side 61

= “Sette inn minnekort” pa side 76

= “Menyalternativer for utskrift av originale meldingskort” pa side 101
= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88

= “Veiledning for forrige skjerm” pa side 83

= “Veiledning for Velg bilde-skjermen” pa side 83

= “Menyalternativer for & redigere bilder” pa side 89
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Menyalternativer for utskrift av originale meldingskort

Bildeplassering:

Velg hvor du vil plassere bildet pa meldingskortet.

Linjetype:

Velg linjetypen som skal skrives ut pd meldingskortet.

Linjefarge:

Velg linjefargen som skal skrives ut pd meldingskortet.

Skrive ut en fargeleggingsbok

Du kan skrive ut bilder ved a trekke ut selve omrisset av bilder eller illustrasjoner. Dermed kan du lage personlige
fargeleggingsbeker.

Merknad:
Med mindre bokene skal brukes privat (hjemme eller pd andre avgrensede omrdder), ma du ha tillatelse fra eieren av
opphavsretten ndr du bruker opphavsrettslig beskyttede originaler til d lage fargeleggingsboker.

1. Legg papir i skriveren.

2. Hyvis du vil bruke et bilde fra en minneenhet, setter du inn en minneenhet i SD-kortsporter eller USB-porten
for eksterne grensesnitt pa skriveren.

3. Velg Ulike utskrifter pa kontrollpanelet.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

4. Velg Fargebok.

5. Gijer ett av folgende.

(d Nar du velger Skann en original: Angi utskriftsinnstillingene, og trykk deretter pa P -knappen. Legg
originalen pa skannerglassplaten, og trykk deretter pa OK.

[J Nar du velger Velg fra minnekortet: Velg et bilde, velg Utskriftsinnstillinger, og angi
utskriftsinnstillingene. Trykk pa P>-knappen.

6. Trykk pa {-knappen.
Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66
= “Menyalternativer for & velge bilder” pa side 87
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= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88

Skrive ut fra en datamaskin

Grunnleggende om utskrift — Windows

Merknad:
[ Se den elektroniske hjelpen for forklaringer av innstillingselementene. Hoyreklikk pd et element og klikk deretter pi Hjelp.

[d Operasjoner er forskjellige avhengig av programmet.Se hjelp i programmet for d fa mer informasjon.
1. Legg papir i skriveren.

2. Apne filen du vil skrive ut.

3. Velg Skriv ut eller Skriveroppsett pd Fil-menyen.

4. Velg skriveren.

5. Velg Innstillinger eller Egenskaper for & apne skriverdrivervinduet.

== Printing Preferences x

Main  Mare Options  Maintenance

Printing Présets Paper Soune ALy Cassatte Selecton w
AddRemove Presets. .. Document Sipe | Letter 8.5 11in (216 X 279 mm) i
=] Document - Fast [Jeordertess
| Document - Standerd Quakty Crientation () Portrait OLandscape
= Document - High Quality
Document - 2-Sided Paper Type Plain paper e
H Photo - 10 x 15 an Portrait
il Phato - 10 x 15.cm Landscape Quality Standord -
1,2 } Primtable CO/OND Printing Color (®) Color (D) Grayscale
Bl Photo - 44 Porkat
wl Photo - A4 Landscape 2Sded Printng | OFF w

E; & mutrage off - .

Copies 1 ¥ Mcotae
e [ Reverse Crder
w4

Guist Mode off ~

Sherw Settings [ Print Previes:
[[] Job Arranger Lite

Fth A7

- _

Reset Defaults Ink Levels

6. Foreta innstillingene nedenfor.
[ Papirkilde: Velg papirkilden hvor du la inn papiret.
[d Papirstarrelse: Velg samme papirsterrelse som det papiret som er lagt i skriveren.

(4 Uten kant: Velg & skrive ut uten marginer rundt bildet.

Ved kantles utskrift er utskriftsdata lett forstorret i forhold til papirsterrelsen, slik at ingen marginer skrives
ut rundt kantene pé papiret.Klikk Innstillinger for a velge hvor stor forsterrelsen skal vaere.

[ Papirretning: Velg retningen du anga i programmet.

[ Papirtype: Velg papirtypen du la inn.

102



Brukerhandbok

Utskrifter

[ Kvalitet: Velg utskriftskvalitet.

Valg av Hoy gir bedre utskriftskvalitet, men utskriftshastigheten kan veere lavere.

[ Farge: Velg Gratone hvis du vil skrive ut i svart/hvitt eller granyanser.

Merknad:
Nar du skal skrive ut pd konvolutter, velger du Liggende som innstilling for Papirretning.

7. Klikk OK for & lukke vinduet til skriverdriveren.

8. Klikk pa Skriv ut.

Relatert informasjon

= “Tilgjengelig papir og kapasiteter” pa side 59

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66

= “Veiledning for skriverdriveren for Windows” pa side 190
= “Liste over papirtyper” pa side 61

Grunnleggende om utskrift — Mac OS

Merknad:
Forklaringer i avsnittet bruker TextEdit som eksempel. Bruk og skjermbilder kan variere avhengig av programmet.Se hjelp i
programmet for d fa mer informasjon.

1. Legg papir i skriveren.

2. Apne filen du vil skrive ut.
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3. Velg Skriv ut fra Fil-menyen, eller bruk en annen kommando for & apne utskriftsdialogboksen.

Du kan om nedvendig klikke pé Vis detaljer eller ¥ for & utvide utskriftsvinduet.

Printer: | EPSOMN Y00 E
Prasets:  Default Settings E
Copies: |1
Pages: o.ﬁ.ll
From: |1 to: 1
Paper Size:  Ad ﬁ 210 by 297 mm

Orientation: Ti Ta

TextEdit &

Print header and footer
Rewrap contants to fit page

Cancel w

4. Foreta innstillingene nedenfor.
(4 Skriver: Velg skriveren.
(d Forhéndsinnstillinger: Velg nar du ensker a bruke de registrerte innstillingene.

[ Papirstarrelse: Velg samme papirsterrelse som det papiret som er lagt i skriveren.

Ved utskrift uten marginer, velg en «kantles» papirsterrelse.

[d Retning: Velg retningen du anga i programmet.

Merknad:
(d Hvis innstillingsmenyene over ikke vises, lukker du utskriftsvinduet, velger Sideoppsett pd Fil-menyen, og deretter
foretar du innstillingene.

[ Velg liggende retning ved utskrift pa konvolutter.
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5. Velg Utskriftsinnstillinger fra hurtigmenyen.
Printer: EPSON XXXX <]
Presets: Default Settings H
Copies: 1
Pages: OAII
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 E 210 by 297 mm
Orientation: li 1o
Print Settings E
Paper Source: Cassette 2 [~ |
Media Type: Plain paper a
Print Quality: Mormal E
Expansion: Max
Grayscale
Mirror Image
cance! (N

Merknad:

Pd OS X Mountain Lion eller nyere, hvis Utskriftsinnstillinger-menyen ikke vises, har ikke Epson skriverdriveren blitt
riktig installert.

Velg Systemvalg fra ‘ menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), fjern skriveren, og
legg den deretter til igjen.Ga til folgende nettside og tast inn produktnavnet.Ga til Kundestotte, og se deretter Tips.
http://epson.sn

6. Foreta innstillingene nedenfor.

[ Papirkilde: Velg papirkilden hvor du la inn papiret.

Hvis du velger Velg automatisk, velges papirkilden automatisk i henhold til papirsterrelsen og -typen som
er valgt pa skriverens kontrollpanel.

Hvis du aktiverer Automatisk kassettveksling-funksjonen og velger papirkassett 1 som Papirkilde-
innstilling, mater skriveren papiret automatisk ut fra papirkassett 2 nar det er tomt for papir i papirkassett
1.Legg samme papir (type og storrelse) i papirkassett 1 og papirkassett 2.

Vil du aktivere funksjonen Automatisk kassettveksling, velger du Systemvalg pa menyen ‘ > Skrivere
og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), og deretter velger du skriveren.Foreta innstillinger
pé skjermen som vises nar du klikker Valg og forbruksmateriell > Valg (eller Driver).

(d Medietype: Velg papirtypen du la inn.
(4 Utskriftskval.: Velg utskriftskvalitet.

Valg av Fin gir bedre utskriftskvalitet, men utskriftshastigheten kan veere lavere.
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[ Utvidelse: Tilgjengelig nar papirsterrelse uten kanter velges.

Ved kantles utskrift er utskriftsdata lett forsterret i forhold til papirsterrelsen, slik at ingen marginer skrives
ut rundt kantene pa papiret.Velg forstorrelse.

[J Grétone: Velg for a skrive ut i svart eller graskala.

7. Klikk pa Skriv ut.

Relatert informasjon

= “Tilgjengelig papir og kapasiteter” pa side 59

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

= “Veiledning for skriverdriveren for Mac OS” pa side 193
= “Liste over papirtyper” pa side 61

Skrive ut pa 2 sider

Du kan bruke de folgende metodene for a skrive ut begge sidene av arket.
[ Automatisk 2-sidig utskrift
(d Manuell tosidig utskrift (kun for Windows)

Nér skriveren har fullfert den forste siden, snur du arket for & skrive ut p& den andre siden.

Du kan ogsé skrive ut en brosjyre som kan lages ved a brette utskriften. (Kun for Windows)

Ve
N

9

I
—
/

Merknad:
[d Denne funksjonen er ikke tilgjengelig for kantlos utskrift.

[ Hvis du ikke bruker papir som er egnet for 2-sidig utskrift, kan utskriftskvaliteten reduseres og papirstopp kan oppstd.
(A Avhengig av papiret og dataene, kan blekket trekke gjennom til den andre siden av papiret.

Relatert informasjon

= “Tilgjengelig papir og kapasiteter” pa side 59

106



Brukerhandbok

Utskrifter

Skrive ut pa 2 sider - Windows

Merknad:
d Manuell 2-sidig utskrift er tilgjengelig ndar EPSON Status Monitor 3 er aktivert. Hvis EPSON Status Monitor 3 er

deaktivert, dpner du skriverdriveren, klikker pd Utvidede innstillinger i kategorien Vedlikehold, og velger deretter
Aktiver EPSON Status Monitor 3.

A Manuell 2-sidig utskrift er kanskje ikke er tilgjengelig ndr skriveren brukes via et nettverk eller som delt skriver.

1.

Legg papir i skriveren.
Apne filen du vil skrive ut.
Ga til skriverdrivervinduet.

Velg Automatisk (innbinding pa langsiden), Automatisk (innbinding pé kortsiden), Manuell (innbinding
pa langsiden), eller Manuell (innbinding pa kortsiden) fra 2-sidig utskrift i kategorien Hoved.

Klikk pa Innstillinger, angi riktige innstillinger og klikk pa OK.

Merknad:

Hvis du vil skrive ut et falset hefte, velger du Hefte.

Klikk pa Utskriftstetthet, velg dokumenttypen fra Velg dokumenttype, og klikk deretter pa OK.
Skriverdriveren angir Justeringer-alternativene automatisk for den dokumenttypen.

Merknad:
(A Ved bruk av 2-sidig utskrift er det mulig at utskrift tar litt lengre tid avhengig av alternativene som er valgt for Velg
dokumenttype i vinduet Justering at utskriftstetthet, og for Kvalitet i kategorien Hoved.

(A For manuell tosidig utskrift, er ikke Justering at utskriftstetthet-innstillingen tilgjengelig.
Angi de andre elementene i kategoriene Hoved og Flere alternativer om nedvendig, og klikk pa OK.

Klikk pa Skriv ut.

Nér du skriver ut 2-sidig manuelt, vises et popup-vindu pa datamaskinen nar den forste siden er skrevet ut.
Folg instruksjonene pa skjermen.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pd side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

= “Grunnleggende om utskrift — Windows” pa side 102

Tosidig utskrift — Mac OS

1.

Legg papir i skriveren.
Apne filen du vil skrive ut.
Apne utskriftsdialogboksen.

Velg Innst. for tosidig utskrift fra hurtigmenyen.
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5. Velg bindingene i Tosidig utskrift.

6. Velg typen original i Dokumenttype.

Merknad:
A Utskriften kan veere langsom, avhengig av Dokumenttype-innstillingen.

(d Hvis du skriver ut data med hoy tetthet, slik som bilder eller grafer, velger du Tekst med foto eller Foto som
innstilling for Dokumenttype.Hvis det oppstar slitasje eller bildet gdr igjiennom til den andre siden, mad du justere
utskriftstettheten og blekkets torketid ved d klikke pd pilmerket ved siden av o Justeringer.

7. Angi andre alternativer ved behov.

8. Klikk pa Skriv ut.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66
= “Grunnleggende om utskrift — Mac OS” pa side 103

Skrive ut flere sider pa ett ark

Du kan skrive ut to eller fire sider med data pa ett enkelt papirark.
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Skrive ut flere sider pa ett ark - Windows

Merknad:
Denne funksjonen er ikke tilgjengelig for kantlps utskrift.

1. Legg papir i skriveren.
2. Apne filen du vil skrive ut.
3. Gatil skriverdrivervinduet.

4. Velg 2 per ark eller 4 per ark som Flere sider-innstillingen i kategorien Hoved.
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5. Klikk pa Siderekkefolge, angi de nedvendige innstillingene og klikk deretter pa OK for a lukke vinduet.
6. Angide andre elementene i kategoriene Hoved og Flere alternativer om nedvendig, og klikk pd OK.

7. Klikk pa Skriv ut.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66
= “Grunnleggende om utskrift — Windows” pé side 102

Skrive ut flere sider pa ett ark — Mac OS

1. Legg papir i skriveren.

2. Apne filen du vil skrive ut.

3. Apne utskriftsdialogboksen.

4. Velg Oppsett fra hurtigmenyen.

5. Angi antall sider i Sider per ark, Oppsettretning (siderekkefolge), og Kantlinje.
6. Angi andre alternativer ved behov.

7. Klikk pa Skriv ut.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66
= “Grunnleggende om utskrift — Mac OS” pa side 103

Skrive ut for a passe til papirstorrelsen

Du kan skrive ut for a passe til papirsterrelsen som er lagt i skriveren.

Ve
N\

&
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Skrive ut for a passe til papirstorrelsen - Windows

Merknad:
Denne funksjonen er ikke tilgjengelig for kantlps utskrift.

1.

Legg papir i skriveren.
Apne filen du vil skrive ut.
Ga til skriverdrivervinduet.

Utfor folgende innstillinger i kategorien Flere alternativer.
[ Papirsterrelse: Velg papirstorrelsen du anga i programmet.
[d Utdatapapir: Velg samme papirsterrelse som det papiret som er lagt i skriveren.

Tilpass til side velges automatisk.

Merknad:
Hvis du onsker d skrive ut et redusert bilde pa midten av siden, velger du Midtstilt.

Angi de andre elementene i kategoriene Hoved og Flere alternativer om nedvendig, og klikk pa OK.

Klikk pa Skriv ut.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

= “Grunnleggende om utskrift — Windows” pé side 102

Skrive ut for a passe til papirstorrelsen — Mac OS

1.

Legg papir i skriveren.

Apne filen du vil skrive ut.

Apne utskriftsdialogboksen.

Velg papirsterrelsen du anga i programmet som Papirsterrelse-innstillingen.

Velg Papirhandtering fra hurtigmenyen.

Velg Skaler til papirstorrelse.

Velg samme papirsterrelse som det papiret som er lagt i skriveren, som Malpapirstorrelse.
Angi andre alternativer ved behov.

Klikk pé Skriv ut.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63
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= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66
= “Grunnleggende om utskrift — Mac OS” pé side 103

Skrive ut flere filer sammer (kun for Windows)

Enkel jobbtilpassing gjor det mulig & kombinere flere filer opprettet i andre programmer, og skrive dem ut som én
utskriftsjobb. Du kan spesifisere utskriftsinnstillingene for kombinerte filer, som sideoppsett, utskriftsrekkefolge og
retning.
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1. Legg papir i skriveren.

2. Apne filen du vil skrive ut.

3. Gatil skriverdrivervinduet.

4. Velg Enkel jobbtilpassing i kategorien Hoved.
5. Klikk OK for a lukke vinduet til skriverdriveren.

6. Klikk pa Skriv ut.
Vinduet Enkel jobbtilpassing vises og utskriftsjobben legges til i Utskriftsprosjekt.

7. Nar vinduet Enkel jobbtilpassing er &pent, apner du filen som du vil kombinere med den gjeldende filen, og
gjentar trinnene 3 til 6.

Merknad:
(d Hvis du lukker Enkel jobbtilpassing-vinduet, slettes Utskriftsprosjekt som ikke er lagret. For & skrive ut senere, velg
Lagre i Fil-menyen.

(A Hvis du vil dpne et Utskriftsprosjekt som er lagret i Enkel jobbtilpassing, klikker du pi Enkel jobbtilpassing i
kategorien Vedlikehold for skriverdriveren. Etterpd velger du Apne fra Fil-menyen for & velge filen. Forlengelsene til
de lagrede filene er "ecl”.

8. Velg Oppsett og Rediger-menyene i Enkel jobbtilpassing for & redigere Utskriftsprosjekt etter behov. Se
hjelpen til Enkel jobbtilpassing for mer informasjon.

9. Velg Skriv ut fra Fil-menyen.
Relatert informasjon
= “Legg papir i Papirkassett 1” pd side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66
= “Grunnleggende om utskrift — Windows” pa side 102
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Skrive ut ett bilde pa flere ark for a lage en plakat (kun for Windows)

Denne funksjonen gjor at du kan skrive ut ett bilde pa flere ark.Du kan lage en storre plakat ved & lime utskriftene

sammen.
-
Merknad:

Denne funksjonen er ikke tilgjengelig for kantlos utskrift.

=

'ﬁ.HIHH

1. Legg papir i skriveren.

2. Apne filen du vil skrive ut.

3. Gaétil skriverdrivervinduet.

4. Velg 2x1 plakat, 2x2 plakat, 3x3 plakat, eller 4x4 plakat fra Flere sider i Hoved-kategorien.

5. Klikk pa Innstillinger, angi riktige innstillinger og klikk pa OK.

Merknad:
Skriv ut kuttelinjer lar deg skrive ut en skjcereguide.

6. Angide andre elementene i kategoriene Hoved og Flere alternativer om nedvendig, og klikk pd OK.

7. Klikk pa Skriv ut.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

= “Legg papir i Papirkassett 1” pd side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66

= “Grunnleggende om utskrift — Windows” pa side 102
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Lage plakater med Overlappende justeringsmerker

Her er et eksempel pa hvordan man lager en poster nar 2x2 plakat er valgt, og Overlappende justeringsmerker er
valgt i Skriv ut kuttelinjer.

sheet1I <:> lsheet2

@
—>

sheet 3 sheet 4

1. Forbered Sheet 1 og Sheet 2. Avskjeer marginene pa Sheet 1 sammen med den vertikale linjen gjennom midten
av kryssmerkene i toppen og bunnen.

4 )

8 sheet1 ¥ B  sheet2 K B sheet1 ¥ sheet2 K

\ 4
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2. Plasser kanten pa Sheet 1 gverst pa Sheet 2 og juster kryssmerkene, tape deretter de to arkene sammen
midlertidig fra baksiden.

4 )
\__ J
] ﬁ/m
¥ sheet1 sheet2 K
at
. o )

3. Klipp de sammenfestede arkene i to langs den loddrette rede linjen, gjennom justeringsmerkene (linjen til
venstre for kryssmerkene denne gangen).

4 _ )
\_ J
A
/
= [0 Kl [ = ] R [
8 sheet1 ! sheet2 ¥ B sheet1 sheet2 K
i
U
FL ]
HL
i
R
i'l\/
]
]
s # | s d B =
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4. Fest arkene sammen med tape pa baksiden.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Gjenta trinn 1 til 4 for & tape Sheet 3 og Sheet 4 sammen.

6. Avskjeer marginene pa Sheet 1 og Sheet 2 sammen med den horisontale blae linjen gjennom midten av
kryssmerkene pa heyre og venstre side.

4 )

[>:] [ [

¥ sheet1 sheet2 H
4
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7. DPlasser kanten paSheet 1 og Sheet 2 gverst pé Sheet 3 Sheet 4 og juster kryssmerkene, tape dem deretter
sammen midlertidig fra baksiden.

4 )

¥ sheet1 sheet2 K

..........................

5 sheet 3 " sheet 4 uﬂ
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8. Klipp de sammenfestede arkene i to langs den vannrette rode linjen, gjennom justeringsmerkene (linjen over
kryssmerkene denne gangen).

4 )

[>:] [ [>:]

A
= ¥ sheet1 sheet2 H

sheet2 H

8 sheet 3 b sheet 4 - g sheet3 sheet4 g

= X B3]

9. Fest arkene sammen med tape pa baksiden.

= 1] ®
¥ sheet1 sheet2 K

B sheet 3 i sheet 4 uﬂ
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10. Klipp av de gjenvarende margene langs den ytre linjen.

4 )

[} 1
Qs X __ 1 ®__ ______ |-
< "": sheet 1 sheet 2 :"4 sheet 1 sheet 2
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
e s mp
] )
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
o _lg __sheet3_ _| _sheetd g . sheet 3 sheet 4
KT 3 |

Skrive ut ved hjelp av avanserte funksjoner

Denne delen introduserer en rekke ekstra layout og utskriftsfunksjoner som er tilgjengelig i skriverdriveren.

Relatert informasjon

= “Windows-skriverdriver” pa side 189
= “Mac OS-skriverdriver” pa side 192

Legge til forhandsinnstillinger for utskrift som gjor det enkelt a skrive ut

Hvis du oppretter din egen forhandsinnstilling av ofte brukte utskriftsinnstillinger pa skriverdriveren, kan du
enkelt skrive ut ved & velge forhandsinnstillingen fra listen.
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Windows

For a legge til din egen forhandsinnstilling, angi elementer som Papirstorrelse og Papirtype pa Hoved eller Flere
alternativer-kategorien Legg til / fjern forhandsinnstillinger i Forhadndsdef. utskrifter.

Merknad:
Vil du slette en forhdandsinnstilling du har lagt til, klikker du Legg til / fjern forhdndsinnstillinger, velger navnet pd
forhandsinnstillingen du vil slette fra listen, og deretter sletter du den.

Mac OS

Apne utskriftsdialogboksen.For & legge til din egen forhandsinnstilling, ma du angi elementer som Papirstorrelse
og Medietype, og deretter lagre de navaerende innstillingene som forhandsinnstilt Forhandsinnstillinger-
innstillingen.

Merknad:
Hvis du vil slette en forhandsinnstilling du har lagt til, klikker du Forhdndsinnstillinger > Vis forhdndsinnstillinger, velger
navnet pa forhandsinnstillingen du vil slette fra listen, og deretter sletter du den.

Skrive ut et forminsket eller forstorret dokument

Du kan forsterre eller forminske storrelsen til et dokument med en angitt prosent.

Windows
Merknad:
Denne funksjonen er ikke tilgjengelig for kantlos utskrift.

Angi Papirsterrelse i kategorien Flere alternativer.Velg Forminsk/forstorr dokument, Zoom til, og angi deretter
en prosentandel.

Mac OS
Merknad:

Operasjoner er forskjellige avhengig av programmet.Se hjelp i programmet for d fa mer informasjon.

Velg Sideoppsett (eller Skriv ut) fra Fil-menyen.Velg skriveren fra Formater for, angi papirsterrelse, og angi
prosenten i Skala.Lukk vinduet og skriv sa ut i henhold til de grunnleggende utskriftsinstruksjonene.

Justere utskriftsfargen

Du kan justere fargene som brukes pa utskriften.

PhotoEnhance gir skarpere bilder og mer levende farger ved 4 justere kontrast, metning og lysstyrke automatisk i
de originale bildedataene.

Merknad:
(A Disse justeringene lagres ikke i originalens data.

[d PhotoEnhance justerer fargene ved d analysere plasseringen til motivet.Hvis du har endret plasseringen for objektet ved d
redusere, forstorre, beskjcere eller rotere bildet, kan fargen endre seg uventet.Hvis du velger innstillingen uten kant, endres
ogsd plasseringen for motivet, noe som resulterer i fargeendringer. Hvis bildet er ute av fokus, kan tonen vere
unaturlig. Hvis fargen endres eller blir unaturlig, skriver du ut i en annen modus enn PhotoEnhance.

Windows

Velg metoden for fargekorrigering under Fargekorrigering i kategorien Flere alternativer.
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Hvis du velger Automatisk, justeres fargene automatisk etter innstillingene for papirtype og utskriftskvalitet. Hvis
du velger Egendef. og klikker Avansert, kan du foreta egne innstillinger.

Mac OS

Apne utskriftsdialogboksen. Velg Fargetilpassing fra hurtigmenyen, og velg deretter EPSON Fargekontroller.Velg
Fargealternativer fra hurtigmenyen, og velg ett av de tilgjengelige alternativene.Klikk pa pilen ved siden av
Avanserte innstillinger, og angi de passende innstillingene.

Skrive ut vannmerke (kun for Windows)

Du kan skrive ut et vannmerke som «konfidensielt» pa utskriftene dine.Du kan ogsa legge til et eget vannmerke.

Merknad:
Denne funksjonen er ikke tilgjengelig for kantlos utskrift.

Klikk pa Vannmerkefunksjoner i Flere alternativer-kategorien og velg deretter et vannmerke.Klikk pa
Innstillinger for & endre detaljer som tettheten og plassering for vannmerket.

Skrive ut topp- og bunntekst (kun for Windows)

Du kan skrive ut informasjon som f.eks. brukernavn og utskriftsdato som topp- og bunntekster.

Klikk pa Vannmerkefunksjoner i Flere alternativer kategorien og velg deretter Topptekst/bunntekst. Klikk pa
Innstillinger og velg nedvendige elementer for hurtigmenyen.

Skrive ut med Epson Easy Photo Print
Med Epson Easy Photo Print kan du enkelt plassere og skrive ut bilder pa ulike typer papir.Se hjelp i programmet
for & fa mer informasjon.

Merknad:
(A Nar du skriver ut pd ekte Epson-fotopapir, far du best mulig blekkvalitet og utskriftene blir skarpe og fargesterke.

(A Vil du skrive ut uten kanter fra et vanlig program, velger du innstillingene nedenfor.

[J Lag bildedata som passer til papirstorrelsen.Hvis marginnstillinger er tilgjengelig i programmet du bruker,
setter du margen til 0 mm.

[J Aktiver innstillingen for utskrift uten kanter i skriverdriveren.
Relatert informasjon

= “Programmer for & angi oppsett for bilder (Epson Easy Photo Print)” pa side 197

= “Installere programmer” pa side 199
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Skrive ut CD/DVD-etikett med Epson Print CD

Med Epson Print CD kan du enkelt lage og skrive ut en CD/DVD-etikett med originaldesign.Du kan ogsa lage og
skrive ut et CD/DVD-omslag.

Du kan angi utskriftsomradet for CD/DVDen til minimum 18 mm for indre diameter og maksimum 120 mm for
ytre diameter.Avhengig av innstillingene kan det komme flekker pa CD/DVDen eller skuffen.Angi innenfor
utskriftsomradet for CD/DVDen du vil skrive ut pa.

Se hjelp i programmet for & f4 mer informasjon.

Merknad:
Nar du skriver ut en CD/DVD-etikett fra et vanlig program, velger du innstillingene nedenfor.

[d For Windows velges A4 automatisk som innstilling for Papirsterrelse ndr du velger CD/DVD-skuff som innstilling for
Papirkilde. Velg Staende som innstilling for Papirretning, og CD/DVD som innstilling for Papirtype.

[d For Mac OS velger du A4 (CD/DVD) som innstilling for Papirsterrelse. Velg staende utskriftsretning, og velg deretter
CD/DVD som Medietype pd Utskriftsinnstillinger-menyen.

(A I enkelte programmer md du angi skuff. Velg Epson-skuff av type 2.Navnet pd innstillingen kan variere litt, avhengig av
programmet.

Relatert informasjon
= “Program for utskrift av tekst eller bilder pa en disk (Epson Print CD)” pa side 197

= “Installere programmer” pa side 199

Skrive ut fra smartenheter

Bruke Epson iPrint

Epson iPrint er et program som du kan bruke til a skrive ut bilder, dokumenter og nettsider fra en smartenhet som
f.eks. en smarttelefon eller et nettbrett. Du kan bruke lokal utskrift, der du skriver ut fra en smartenhet som er
koblet til samme tradlese nettverk som skriveren, eller ekstern utskrift, der du skriver ut fra en ekstern plassering
via Internett. For a bruke ekstern utskrift, ma du registrere skriveren din i Epson Connect-service.

Hvis du starter Epson iPrint nar skriveren ikke er koblet til nettverket, vises en melding med instruksjoner for
tilkobling til skriveren. Folg instruksjonene for a koble til. Se URL-koblingen under for driftsbetingelsene.

http://epson.sn

-
-E-

EPSON

Relatert informasjon

= “Epson Connect-tjenesten” pé side 187
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Installere Epson iPrint

Du kan installere Epson iPrint pa smartenheten din fra folgende URL eller QR kode.
http://ipr.to/a

Skrive ut med Epson iPrint

Start Epson iPrint fra smartenheten din og velg elementet som du ensker a bruke fra hjem-skjermen.

De folgende skjermbildene er gjenstand for endring uten varsel. Innholdet kan variere avhengig av produktet.

(1] e

ssses £ 19:41 92% | LLITL] T 1941 S2% .
Epson iPrint @ £ Home Photos l & '— e
l 35x5in/89x 127 mm

Shopping

Camera
Capture

O

Documet

Copy Memory Card

g

Creative Print | More Apps

Deselect Rotate e

(1) Hjem-skjermen vises nar programmet startes.

®

Viser informasjon om hvordan skriveren settes opp og en OSS.

(3] Viser skjermen hvor du kan velge skriveren og utfere skriverinnstillinger. Nar du har valgt skriveren, trenger
du ikke velge den igjen neste gang.

(4] Velg det du gnsker & skrive ut, som f.eks. bilder og dokumenter.
(5] Viser skjermen hvor du kan utfere skriverinnstillinger slik som papirsterrelse og papirtype.
(6] Viser papirstorrelse. Nar denne knappen vises, trykker du pa den for a vise papirinnstillingene som er angitt

pa skriveren.

(7] Viser foto og bilder som du har valgt.
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(3] Starter utskrift.

Merknad:
Vil du skrive ut fra dokumentmenyen med iPhone, iPad og iPod touch som kjorer iOS, starter du Epson iPrint etter at du
har overfort dokumentet du vil skrive ut ved hjelp av fildelingsfunksjonen i iTunes.

Bruke Epson Print Enabler

Du kan skrive ut dokumenter, e-poster, bilder og nettsteder tradlest rett fra Android-telefoner eller -nettbrett
(Android v4.4 eller nyere).Med et par trykk kan Android-enheten din oppdage en Epson-skriver som er koblet til
samme triddlese nettverk.

1. Legg papir i skriveren.

2. Konfigurer skriveren for tradles utskrift.

3. Installer programtillegget Epson Print Enabler pd Android-enheten fra Google Play.

4. Koble Android-enheten din til det samme tradlese nettverket som skriveren din bruker.

5. Gatil Innstillinger pd Android-enheten, velg Utskrift, og aktiver deretter Epson Print Enabler.

6. Fraet Android-program, for eksempel Chrome, trykker du pa menyikonet og skriver ut det som vises pa
skjermen.

Merknad:
Hvis du ikke ser skriveren din, trykker du pa Alle skrivere og velger skriveren din.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63
= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66
= “Koble til en smartenhet” pa side 28

Bruke AirPrint

Med AirPrint kan du skrive ut tradlest direkte fra iPhone, iPad og iPod touch med den nyeste versjonen av iOS, og
fra Mac med den nyeste versjonen av OS X eller macOS.

AirPrint
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Merknad:
Hvis du deaktiverer meldinger om papirkonfigurasjon pd produktets kontrollpanel, kan du ikke bruke AirPrint.Se koblingen
nedenfor for d aktivere meldingene hvis det er nodvendig.

1. Legg papir i produktet.

2. Sett opp produktet for tradles utskrift.Se koblingen nedenfor.
http://epson.sn

3. Koble Apple-enheten til det samme trddlese nettverket som produktet bruker.

4. Skriv ut fra enheten til produktet.

Merknad:
Se pa AirPrint-siden pa nettstedet til Apple for mer informasjon.

Relatert informasjon

= “Kan ikke skrive ut fra en iPhone eller iPad” pa side 221
= “Menyalternativer for Skriverinnstillinger” pé side 182
= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66

Skrive ut fra digitalkamera

Merknad:
(A Du kan skrive ut bilder direkte fra et PictBridge-kompatibelt digitalkamera. Du finner mer informasjon om hvordan du
bruker kameraet i dokumentasjonen som fulgte med kameraet.

(A Vanligvis prioriteres innstillingene for digitalkameraet, men i folgende situasjoner er det skriverinnstillingene som blir
prioritert.

(J Nar kameraets utskriftsinnstillinger er satt til «bruk skriverinnstillinger»
(J Nar alternativet Bruntone eller Svart-hvitt er valgt i skriverens utskriftsinnstillinger.

[J Nar du kombinerer utskriftsinnstillingene til kameraet og skriveren, og dette gir innstillinger som ikke er
tilgjengelige pa skriveren.

Skrive ut fra digitalkamera som er tilkoblet med USB-kabel

Du kan skrive ut bilder direkte fra et digitalkamera som er tilkoblet med USB-kabel.
1. Taminneenheten ut fra skriveren.
2. Legg papir i skriveren.

3. Velg Innst. > Kamerautskriftsinnstillinger fra startskjermen.

Hyvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller > -knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

4. Velg Utskriftsinnstillinger eller Fotojusteringer, og endre innstillingene ved behov.
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5. Sla pa digitalkameraet, og koble det deretter til skriveren med en USB-kabel.

d )

(@

b
)

Merknad:
Bruk en USB-kabel som er kortere enn to meter.

6. Velg bildene du vil skrive ut fra digitalkameraet, foreta innstillinger som antall kopier, og start deretter
utskriften.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66

= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88
= “Menyalternativer for & redigere bilder” pa side 89

Skrive ut fra digitalkamera med tradlgs tilkobling

Du kan skrive ut bilder tradlest fra digitalkameraer som stotter DPS over IP-standarden (heretter omtalt som
PictBridge (tradlest LAN)).

1. Pass pa at ikonet som angir at skriveren er koblet til et trddlest nettverk, vises pa hjem-skjermen.
2. Legg papir i skriveren.

3. Velg Innst. > Kamerautskriftsinnstillinger fra startskjermen.

Hyvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller >-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

4. Velg Utskriftsinnstillinger eller Fotojusteringer, og endre innstillingene ved behov.
5. Koble digitalkameraet til samme nettverk som skriveren.

6. Vis listen over tilgjengelige skrivere pa digitalkameraet, og velg deretter skriveren du vil koble til.

Merknad:
[ Vil du kontrollere skrivernavnet, velger du ikonet for nettverksstatus pa hjem-skjermen.

[ Hvis digitalkameraet har en funksjon for d registrere skrivere, kan du koble til skriveren ved d velge den derfra neste
gang.
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7. Velg bildene du vil skrive ut fra digitalkameraet, foreta innstillinger som antall kopier, og start deretter
utskriften.

8. Koble fra tilkoblingen med PictBridge (trddlest LAN) til skriveren fra digitalkameraet.

Forsiktighetsregel:

Nar du bruker PictBridge (tradlpst LAN), kan du ikke bruke andre skriverfunksjoner eller skrive ut fra andre
enheter.Koble fra rett etter at du er ferdig med utskriften.

Relatert informasjon

= “Ikoner vist pA LCD-skjermen” pa side 19

= “Legg papir i Papirkassett 1” pd side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88
= “Menyalternativer for & redigere bilder” pa side 89

Avbryt utskrift

Merknad:
A I Windows, kan du ikke avbryte en utskriftsjobb fra datamaskinen ndr den er ferdigsendt fra skriveren.I dette tilfellet md
du avbryte jobben ved d bruke skriverens kontrollpanel.

(A Nar du skriver ut flere sider fra Mac OS, kan du ikke avbryte alle jobbene ved hjelp av kontrollpanelet. Du md i sd fall
avbryte utskriftsjobben pd datamaskinen.

(A Hvis du har sendt en utskriftsjobb fra Mac OS X v10.6.8 via nettverket, kan du kanskje ikke avbryte utskrift fra
datamaskinen.I dette tilfellet mda du avbryte jobben ved d bruke skriverens kontrollpanel.

Avbryte utskrift — kontrollpanel

Trykk pa @-knappen pi skriverens kontrollpanel for 4 avbryte den pagiende utskriftsjobben.

Avbryte utskrift - Windows
1. Ga til skriverdrivervinduet.

2. Velg kategorien Vedlikehold.

3. Klikk pa Utskriftske.

4. Hoyreklikk jobben du vil avbryte, og velg deretter Avbryt.

Relatert informasjon

= “Windows-skriverdriver” pa side 189
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Avbryte utskrift — Mac OS
1. Klikk skriverikonet i Dock.
2. Velg jobben du vil avbryte.
3. Avbryt jobben.
(4 OS X Mountain Lion eller nyere
Klikk pa ved siden av fremdriftsmaleren.
d Mac OS X v10.6.8 til v10.7.x
Klikk pé Slett.
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Kopiering

Grunnleggende om kopiering

Dette avsnittet forklarer trinnene for kopiering fra Kopi-menyen pé kontrollpanelet.
1. Legg papir i skriveren.
2. Plasser originalene.

3. Velg Kopi pa startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

o DA

LB o~

Copy Print Photos Scan L )

©

4. Angi innstillingene i Kopi-fanen.

©

[J SH/Farge: Velg fargekopi eller svart-hvitt-kopi.

a 9(2—sidig utskrift): Nar du lager tosidige kopier, ma du velge elementet, trykke pa 1>2-sidig, og deretter
angi innstillinger for Originalens retning og Innbindingsmarg.Velg Ferdig for a bekrefte.

;| Q(Tetthet): Velg elementet for & angi innstillinger for kopieringstetthet. Trykk pa knappen + for & oke
tettheten, og trykk pa knappen — for a redusere tettheten.Velg Ferdig for a bekrefte.

5. Velg Avanserte innstillinger-fanen, og endre deretter innstillinger etter behov.

6. Velg Kopi-fanen, og angi deretter antall kopier.

7. Trykk $-knappen.

Merknad:
Fargen, storrelsen og grensen til det kopierte bildet er litt forskjellig fra originalen.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63
= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66
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= “Plassere originaler pa Skannerglassplaten” pa side 72

= “Menyvalg for kopiering” pa side 134

Diverse kopieringsmetoder

Kopiere med ulike oppsett

Du kan enkelt kopiere ved a velge en meny for formalet ditt, for eksempel kopiering av begge sider av et ID-kort pa
en side av A4-papir, eller kopiere to motstdende sider av en bok pa et enkelt ark.

1.

Legg papir i skriveren.

Velg Ulike utskrifter pé kontrollpanelet.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

Velg Ulike kopier, og velg deretter en kopimeny.

1 ID-kort

Skanner begge sidene pa et ID-kort og kopierer dem pa én side av papir i A4-storrelse.

(d Bokkopi

Kopierer to motstdende A4-sider i en bok eller tilsvarende over pa et enkelt ark.

[J Kopier uten kant

Kopierer uten marger rundt kantene.Bildet forstorres litt for a fjerne marger fra kantene pa papiret.

Plasser originalene.

For Bokkopi, mé du plassere den forste siden av originalene i henhold til instruksjonene pé skjermen, og
deretter trykke pdOK-knappen.

Angi innstillingene i Kopi-fanen.

Tilgjengelige elementer varierer avhengig av kopimenyen.
Angi innstillingene for hvert element i Avanserte innstillinger-fanen etter behov.

Velg Kopi-fanen, og angi deretter antall kopier.

Trykk <-knappen.

Merknad:
Hvis du velger Forhandsv, kan du sjekke det skannede bildet.

For ID-kort eller Bokkopi, mé du folge instruksjonene pa skjermen for a plassere resten av originalene, og
deretter velger du Start skanning.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66
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= “Plassere originaler pa Skannerglassplaten” pa side 72
= “Plassere et ID-kort for kopiering” pa side 74
= “Menyvalg for kopiering” pa side 134

Kopiere bilder

Du kan kopiere flere bilder samtidig.Du kan ogsa gjenopprette fargene i falmede bilder.
Den minste storrelsen pa originaler du kan kopiere, er 30x40 mm.

Merknad:

Det hvite omrddet rundt bildet kan ikke registreres.

1. Legg papir i skriveren.

2. Velg Ulike utskrifter pa startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

3. Velg Ulike kopier > Kopier/gjenopprett bilder.

4. Endre utskriftsinnstillingene etter behov, og trykk deretter pa P>-knappen.

5. Plasser bildene pa skannerglassplaten, og velg deretter Start skanning.

Bildene skannes, og vises deretter pa skjermen.

6. Trykkpa G—knappen hvis det er nedvendig a angi innstillinger, for eksempel bildejusteringer.

Merknad:
Hvis du vil skrive ut ved d forstorre deler av et bilde, kan du velge Beskjcer/zoom, og deretter angi innstillingene.Skyv

rammen for utskriftsomrédet ved d bruke &, 'V, €4, W -knappene, og endre deretter rammestorrelsen ved & bruke
knappene - eller +.

7. Angi antall kopier etter behov, og trykk deretter pa <>-knappen.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

= “Plassere bilder for kopiering” pa side 73

= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger for kopiering av bilder” pa side 130
= “Menyalternativer for bildejusteringer for kopiering av bilder” pa side 131

Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger for kopiering av bilder

Gjenopprett farge
Gjenoppretter fargen pé falmede bilder.
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Papirstarrelse

Velg papirstorrelsen du la i.

Papirtype
Velg papirtypen du la i.

Papirkassett
Merk av papirkilden du ensker a bruke.

Kantinnstilling
(4 Uten kant

Kopierer uten marger rundt kantene. Bildet forstorres litt for a fjerne marger fra kantene pa papiret.
Velg hvor mye du skal forsterre i Utvidelse-innstillingen.

[ Med kant

Kopierer med marger rundt kantene.

Fjern alt:

Tilbakestiller kopieringsinnstillingene til standard.

Menyalternativer for bildejusteringer for kopiering av bilder

Fotojusteringer

Valg av Fotoforbedring gir skarpere bilder og mer levende farger siden kontrast, metning og lysstyrke
justeres automatisk i de originale bildedataene.

Filter

Kopierer i svart/hvitt.

Beskjeer/zoom

Forsterrer en del av bildet som skal kopieres.

Fjern redigering.

Fjern bilderedigering.

Kopiere pa en CD/DVD-etikett

Du kan kopiere en plateetikett eller firkantet original slik som et bilde, pa en CD/DVD-etikett.

g Forsiktighetsregel:
[ Se forholdsreglene for handtering av CD/DVD-en for du skriver ut pa en CD/DVD.
[ Du mad ikke sette inn CD/DVD-brettet mens skriveren er i bruk. Dette kan skade skriveren.
[ Du skal ikke sette inn CD/DVD-brettet for du blir bedt om det. Ellers kan det oppsta feil og CD/DVD-en lpses ut.
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Velg Ulike utskrifter pé startsiden.

Hyvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller > -knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

Velg Kopier til CD/DVD > Kopier til CD/DVD.
Plasser originalen ved a folge instruksjonene som vises pé skjermen, og trykk deretter OK.

Spesifiser indre og ytre diameter med knappene - eller +, og velg Velg type.

Du kan ogsa velge inni rammen til den indre og ytre diameteren, og deretter skrive inn verdien med
talltastaturet pa skjermen.

Merknad:
(d Du kan angi 114 til 120 mm som ytre diameter og 18 til 46 mm som indre diameter i trinn pd 1 mm.

[d Den ytre diameteren og den indre diameteren du angir, gjenopprettes til standardene etter utskrift av disketiketten.
Du md angi disse diametrene hver gang du skriver ut.
Velg Skriv ut pa en CD/DVD.

Merknad:
Vil du ta en testutskrift, velger du Testutskrift pa A4-papir, og deretter legger du vanlig papir i A4-storrelse i
papirkassetten. Du kan kontrollere utskriftsbildet for du skriver ut pa en CD/DVD-etikett.

Nar meldingen som vises pa skjermen ber deg om 4 legge inn en CD/DVD, velger du Hvordan , og deretter
folger du instruksjonene pa skjermen for a legge inn en CD/DVD.

n Forsiktighetsregel:

Legg en CD/DVD i CD/DVD-brettet med den utskrivbare siden vendt opp. Trykk midt pa CD/DVD-en slik at
den festes til CD/DVD-brettet. Ellers kan CD/DVD-en falle av skuffen. Snu skuffen for a se at CD-en/DVD-en
sitter godt i skuffen.

Merknad:
Du foler muligens litt friksjon ndr du setter skuffen inn i skriveren. Dette normalt, og du skal fortsette d sette den inn
horisontalt.

Velg Installert.
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Velg fargekopi eller svart/hvitt-kopi, og endre deretter kopitettheten etter behov.
Merknad:
Velg BEM for d vise det skannede bildet. Du kan justere utskriftsposisjonen pd forhandsvisningsskjermen.

Trykk pa <-knappen.

CD/DVD-brettet l@ses ut nar utskriften er fullfert. Ta ut skuffen fra skriveren, og folg deretter instruksjonene
pa skjermen for & velge Fullfort.

g Forsiktighetsregel:

Sorg for at du tar ut CD/DVD-brettet etter utskrift er ferdig. Hvis du lar veere 4 ta ut skuffen og sd sldr
skriveren pa eller av, eller du utforer hoderengjoring, vil CD/DVD-brettet treffe skriverhodet slik at skriveren
ikke fungerer.

Ta ut CD-en/DVD-en og oppbevar CD/DVD-brettet nederst pa papirkassett 2.

Relatert informasjon

= “Legg i en CD/DVD for kopiering av etiketter” pa side 74
= “Forholdsregler for handtering av CD/DVD” pé side 78
= “Menyalternativer for Kopier til CD/DVD” pa side 133

Menyalternativer for Kopier til CD/DVD

Indre, Ytre
Angi utskriftsomradet. Du kan angi opptil 120 mm for ytre diameter og minimum 18 mm for indre
diameter. Avhengig av innstillingen kan CD/DVD-en eller CD/DVD-brettet bli tilsmusset. Angi
omradet slik at det passer til det utskrivbare omrédet til CD/DVD-en.

Skriv ut pa en CD/DVD, Testutskrift pd A4-papir

Velg om du skal skrive ut pi CD/DVD eller lage en testutskrift pa et vanlig A4-ark. Nar du velger
Testutskrift pa A4-papir, kan du kontrollere utskriftsresultatet for du skriver ut pa en CD/DVD.

(justering av utskriftsposisjon)

Starter skanning av originalen og viser det skannede bildet. Du kan justere utskriftsposisjonen pé
forhandsvisningsskjermen.

Farge

Kopierer originalen i farger.

SH

Kopierer originalen i svart/hvitt (monokrom).

Tetthet

Ok nivéet for tetthet ved & bruke + hvis kopien blir svak. Reduser nivéet for tetthet ved & bruke - nar

blekket flyter ut.
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Dokumenttype

Velg type for originalen din. Kopierer med optimal kvalitet for & samsvare med originaltypen.

Kvalitet

Velg kvalitet for kopiering. Valg av Beste gir bedre utskriftskvalitet, men utskriftshastigheten kan veere
lavere.

Fjern alt

Tilbakestiller kopieringsinnstillingene til standard.

Menyvalg for kopiering
Tilgjengelige elementer i Kopi-fanen og Avanserte innstillinger-fanen kan variere avhengig av menyen du valgte.

Forhandsv

Viser et skannet bilde for & forhandsvise kopieringsresultatet.

SH

Kopierer originalen i svart/hvitt (monokrom).

Farge

Kopierer originalen i farger.

9 (2-sidig utskrift)
1 1>1-sidig
Kopierer den ene siden av en original over pa den ene siden av papiret.
d 1>2-sidig

Kopierer to enkeltsidige originaler over pa begge sidene av et enkeltark. Velg orientering av
originalen og bindeposisjon for papiret.

oo (Tetthet)
Ok nivaet for tetthet ved & bruke + hvis kopien blir svak. Reduser nivaet for tetthet ved & bruke - nar
blekket flyter ut.

Zoom

Forsterrer eller forminsker originalene. Velg verdien og angi forsterrelsen som er brukt for a forsterre
eller forminske originalen, innenfor et omrade fra 25 til 400 %.

[ Faktisk stor.

Kopierer med 100 % forsterrelse.
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[d Autosidetilp.

Registrerer skanneomréadet og forsterrer eller forminsker originalen automatisk slik at den passer til
valgt papirsterrelse. Nar det er hvite marger rundt originalen, registreres de hvite margene fra
hjernemerket pa skannerglassplaten som skanneomradet, mens margene pa motsatt side kan bli
beskaéret.

flello{ - :

."‘5&"1 : : *75‘,1
S0 \lu;_ ' H » ‘0 r\l

d 10x15cm->A4, A4->10x15cm og sa videre

Forsterrer eller forminsker originalen automatisk etter en bestemt papirsterrelse.

Papirstarrelse

Velg papirstorrelsen du la i.

Papirtype
Velg papirtypen du la i.

Papirkassett
Velg papirkilden du ensker & bruke.

Oppsett
[J Enkeltside
Kopierer en enkeltsidig original over pa ett enkeltark.
d 2-opp
Kopierer to enkeltsidige originaler over pa et enkeltark med oppsettet 2-i-1. Du kan velge retningen
og storrelsen til originalen din. Sjekk bildet pa heyre side for a velge Originalens retning, og velg
deretter Ferdig for a bekrefte.
Kvalitet
Velg kvalitet for kopiering. Valg av Beste gir bedre utskriftskvalitet, men utskriftshastigheten kan veere
lavere.
Fjern bakgrunn
Registrerer papirfargen (bakgrunnsfargen) til originaldokumentet, og fjerner eller lysner fargen.
Avhengig av hvor merk eller sterk fargen er, kan det hende den ikke kan fjernes eller lysnes.
Fjern alt

Tilbakestiller kopieringsinnstillingene til standard.
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Skanning

Skanning ved bruk av kontrollpanelet

Skanning til en minneenhet

Du kan lagre det skannede bildet til en minneenhet.

Merknad:

Du kan ikke lagre flere originaler som én PDF-fil ndr du skanner fra kontrollpanelet. Ved a bruke Epson Scan 2 og
innstillingen Legg til / rediger etter skann. pd Dokumentmodus, kan du skanne ytterligere originaler etter du har skannet
originalen, og deretter lagre det som én fil.

1.

2.

Sett en ekstern minneenhet inn i skriveren.
Plasser originalene.

Velg Skann pa startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, V-, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

© O =

Copy Print Photos Scan L )

©

Velg Minneenhet.

Hvis du legger til flere minneenheter pé skriveren, ma du velge minneenheten som skannede bilder blir lagret
til.

Angi innstillinger i Skann kategorien slik som lagringsformat.

[J SH/Farge: Velg om bildet skal skannes i farger eller svart-hvitt.

(d JPEG/PDE: Velg formatet du ensker a lagre det skannede bildet i.

4 @ (Kvalitet): Velg elementet, og angi deretter Dokumenttype og Opplosning.

6. Velg Avanserte innstillinger-fanen, og kontroller deretter innstillingene for du endrer dem hvis nedvendig.

136



Brukerhandbok

Skanning

7. Velg Skann-fanen, og trykk deretter <>-knappen.

Merknad:
(A Skannede bilder lagres i «001»- til «999»-mappene i «kEPSCAN»-mappen.

[d Fargen, storrelsen og grensen for det skannede bildet vil ikke veere noyaktig lik originalen.

Relatert informasjon
= “Sette inn minnekort” pé side 76

= “Plassere originaler p Skannerglassplaten” pa side 72

Grunnleggende menyalternativer for skanning til en minneenhet

SH/Farge:

Velg om bildet skal skannes i farger eller svart/hvitt.

JPEG/PDF:

Velg formatet som du ensker a lagre det skannede bildet i.

@ (Kvalitet):
4 Dokumenttype:
Velg type for originalen din.
(4 Opplesning:
Velg skanneopplesning.

Avanserte menyalternativer for skanning til en minneenhet

Skanneinnstillinger:
(1 Skanneomrade:

Velg skannesterrelse. Vil du beskjaere det hvite feltet rundt teksten eller bildet nar du skanner, velger
du Autobeskjar.. Vil du skanne med maksimalt omrade av skannerglassplaten, velger du Maks.
omrade.

[ Originalens retning:

Velg retningen pa originalen.

Kontrast:
Velg kontrasten for det skannede bildet.

Velg minneenhet:

Velg minneenheten som du gnsker & lagre det skannede bildet pa.

Fjern alt:

Tilbakestiller skanneinnstillingene til standard.
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Skanning til en datamaskin

n Forsiktighetsregel:

For skanning, installer Epson Scan 2 og Epson Event Manager pa datamaskinen.

Merknad:

Du kan ikke lagre flere originaler som én PDF-fil ndr du skanner fra kontrollpanelet. Ved d bruke Epson Scan 2 og
innstillingen Legg til / rediger etter skann. pd Dokumentmodus, kan du skanne ytterligere originaler etter du har skannet
originalen, og deretter lagre det som én fil.

1. Plasser originalene.

2. Velg Skann pa startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

®
®
Copy Print Photos Scan L )
©

3. Velg Datamaskin.

4. Velg e for a velge datamaskinen som du vil lagre de skannede bildene pa.

Merknad:

(A Nar skriveren er koblet til et nettverk, kan du velge datamaskinen der du vil lagre det skannede bildet. Du kan se
opptil 20 datamaskiner pd skriverens kontrollpanel. Hvis du angir Navn pd nettverksskanning (alfanumerisk) pa
Epson Event Manager, vises det pd kontrollpanelet.

5. Velg 9 for & velge hvordan du skal lagre det skannede bildet til en datamaskin.
[J Lagre som JPEG: Lagrer det skannede bildet i JPEG-format.
[J Lagre PDF: Lagrer det skannede bildet i PDF-format.

[J Legg ved e-post: Starter e-postprogrammet pa datamaskinen og legger deretter bildet automatisk ved en e-
post.

[ Folg egendefinert innstilling: Lagrer det skannede bildet ved hjelp av innstillingene pad Epson Event
Manager. Du kan endre skanneinnstillinger, for eksempel skannesterrelse, mappe 4 lagre til eller
lagringsformat.
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6. Trykk pa {-knappen.

Merknad:
Fargen, storrelsen og grensen for det skannede bildet vil ikke veere noyaktig lik originalen.

Relatert informasjon
= “Plassere originaler pa Skannerglassplaten” pa side 72

= “Program for konfigurering av skanneoperasjoner fra kontrollpanelet (Epson Event Manager)” pa side 196

Lage egendefinerte innstillinger i Epson Event Manager

Du kan angi skanneinnstillingene for Folg egendefinert innstilling i Epson Event Manager.

Se i hjelpen for Epson Event Manager for naeermere informasjon.
1. Start Epson Event Manager.

2. Kontroller at skanneren er valgt som Skanner pé fanen Knappinnstillinger pa hovedskjermen.

# Epson Event Manager ? *

Button Settings  Folder Settings

Scanner | EFSOM #xRHR ~

Select the action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG EﬁJg Save as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures"/Oj
Save as PDF EﬁJg Save as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope
Aftach to Email EﬁJg Attach to Email - Letter/Color/150 dpi/JPEG/Save to "EpsonEve

Custom Action EﬁJg Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”; ~

Make Job Settings Job Management

Network Scan Settings
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3. Klikk pa Utfer jobbinnstillinger.
2 Epson Event Manager ? *
Button Settings  Folder Settings
Scanner EPSOM W w

Select the action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG % Save as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/Save to "Pictures'/O]
Save as PDF (¥ Save as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope

Attach to Email ¥ Attach to Email - Letter/Color/150 dpi/JPEG/Save to "EpsonEve

Custom Action |‘ti’§ Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”) ~

Make Job Settings Job Management

I IMEWYUILR OLdll SIS | Close
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4. Angi skanneinnstillingene pa Jobbinnstillinger-skjermbildet.

2 Job Settinas 7 =
Edit Job Settings
Custom Action ~ —
......... pererern Duplicate
Rename
Delete

Sceff cewngs
Setting Custom e

Detailed Settings for Scanning

Input Source:Auto Detect
Size:Letfter
Image Type:Color

Save Seftings

Target Folder |Fictures w
Filename (Prefix + Start Number) | jmg ”Dm =
File Format | JPEG ~ Save Seftings

JPEG Quality:75

Launch Action

Open Folder v Startup Settings

Test Seftings Cancel

[d Rediger jobbinnstillinger: Velg Egendefinert handling.

[ Innstilling: Skann bruker de beste innstillingene for den valgte originaltypen. Klikk Detaljerte innstillinger
for skanning for & angi elementer som opplesning eller farge for lagring av det skannede bildet.

[d Malmappe: Velg lagre mappe for det skannede bildet.

[ Filnavn (Prefiks + startnummer): Endre innstillingene for filnavnet du ensker 4 lagre.
(1 Filformat: Velg lagringsformat.

(d Utfer handling: Velg handlingen nar du skanner.

[ Testinnstillinger: Starter testskanning med gjeldende innstillinger.

5. Klikk Ok for a ga tilbake til hovedskjermen.
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6. Pass pd at Egendefinert handling er valgt pé listen Egendefinert handling.

2 Epson Event Manager

Button Seftings  Folder Settings

Select the action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG EﬁJg Sawve as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures" /Oy

Save as PDF “ti’?, Sawve as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope

Scanner | EPSOM X:HRK

attach to Fmail $P8 Attarh #n Ernail - | stbarfCalar/ 180 Anif IDEG Qs #a "EncanFus

Custom Action “ti’?‘, Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”)

Make Job Settings

Netwaork Scan Settings

Job Management

Close

7. Klikk Lukk for & lukke

Relatert informasjon

Epson Event Manager.

= “Program for konfigurering av skanneoperasjoner fra kontrollpanelet (Epson Event Manager)” pa side 196

Skanning til skyen

Du kan sende skannede bilder til nettskytjenester.For du bruker denne funksjonen utferer du innstillingene ved
hjelp av Epson Connect.Se portalnettstedet Epson Connect nedenfor hvis du vil vite mer.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (kun Europa)

Merknad:

Du kan ikke lagre flere originaler som én PDF-fil ndr du skanner fra kontrollpanelet. Ved & bruke Epson Scan 2 og
innstillingen Legg til / rediger etter skann. pd Dokumentmodus, kan du skanne ytterligere originaler etter du har skannet
originalen, og deretter lagre det som én fil.

1. Pass paat du har utfert innstillinger ved hjelp av Epson Connect.

2. Plasser originalene.
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3. Velg Skann pa startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, <« eller P -knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

®
®
Copy Print Photos Scan L )
e

4. Velg Nettsky.

5. Velg e gverst pa skjermen, og velg sa en destinasjon.

6. Angi innstillinger i Skann kategorien slik som lagringsformat.
(J SH/Farge: Velg om bildet skal skannes i farger eller svart-hvitt.
(d JPEG/PDEF: Velg formatet du ensker a lagre det skannede bildet i.

7. Velg Avanserte innstillinger-fanen, og kontroller deretter innstillingene for du endrer dem hvis nedvendig.

8. Velg Skann-fanen, og trykk deretter >-knappen.

Merknad:
Fargen, storrelsen og grensen for det skannede bildet vil ikke veere noyaktig lik originalen.

Relatert informasjon

= “Plassere originaler pa Skannerglassplaten” pé side 72

Grunnleggende menyvalg for skanning til nettskyen

SH/Farge:

Velg om bildet skal skannes i farger eller svart/hvitt.

JPEG/PDF:

Velg formatet som du ensker 4 lagre det skannede bildet i.
Avanserte menyvalg for skanning til nettskyen

Dokumenttype:
Velg type for originalen din.
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Skanneinnstillinger:
(1 Skanneomrade:

Velg skannesterrelse. Vil du beskjeere det hvite feltet rundt teksten eller bildet nér du skanner, velger
du Autobeskjer.. Vil du skanne med maksimalt omréde av skannerglassplaten, velger du Maks.
omrade.

(d Originalens retning:

Velg retningen pé originalen.

Kontrast:
Velg kontrasten for det skannede bildet.

Fjern alt:

Tilbakestiller skanneinnstillingene til standard.

Skanne med WSD
Merknad:

(1 Denne funksjonen er kun tilgjengelig pd datamaskiner som kjorer Windows 10/Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7/
Windows Vista.

d Hvis du bruker Windows 7/Windows Vista, md du sette opp datamaskinen pd forhdnd med denne funksjonen.
1. Plasser originalene.

2. Velg Skann pa startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, V-, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

®
®
Copy Print Photos Scan L )
©

3. Velg WSD.
4. Velg en datamaskin.
5. Trykk pa $-knappen.

Merknad:
Fargen, storrelsen og grensen for det skannede bildet vil ikke veere noyaktig lik originalen.
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Konfigurere en WSD-port

Dette avsnittet beskriver hvordan du setter opp en WSD-port for Windows 7/Windows Vista.

Merknad:
For Windows 10/Windows 8.1/ Windows 8 settes WSD-porten opp automatisk.

Folgende er nodvendig for a sette opp en WSD-port.
[ Skriveren og datamaskinen er koblet til nettverket.

(4 Skriverdriveren er installert pa datamaskinen.
1. Sl pa skriveren.
2. Klikk startknappen og deretter Nettverk pa datamaskinen.

3. Hoyreklikk skriveren, og klikk deretter Installer.
Klikk Hald fram nar Brukarkontokontroll-skjermen vises.

Klikk Avinstaller, og start pa nytt hvis skjermbildet Avinstaller vises.

O_u 1€ » Network » > | 42 [ Search Networ 2|
Organize » Install Search Active Directory MNetwork and Sharing Center Add a printes  » - 0 @

= IO TOTNIC OO L VICC S (1)

W Favorites

B Desktop m

8 Downloads =

. Recent Places 4 Other Devices (1)
. .r: » .
o Libraries #, Ll S -
= Documents
o' Music 4 Printers (5)
b= Pictures -
E Videos m ‘
/™ Computer 7 .
- .
&, Local Disk (C) =
a Local Disk (D:)
gl ¥ Install
€ Network "’ﬂ =
VIEW UEVILE WEDpage
L - #’-‘ EPSI Create shortcut —
/ EPSONMC RS e £ Categories: Printers Properties
> Netwaork location: s st
Merknad:

Skrivernavnet du har angitt pd nettverket og modellnavnet (EPSON XXXXXX (XX-XXXX)) vises pd
nettverksskjermen. Du finner skrivernavnet som er angitt pd nettverket, pa skriverens kontrollpanel eller ved a skrive ut
et nettverksstatusark.
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4. Klikk Enheten er klar til bruk.

I ML Your device is ready to use % l

A

=~ =
< 9% [me ol € 12:00 PM

5. Les meldingen, og klikk deretter Lukk.

. oS e

Four device |5 ready o use

WaD Szan Deiace q.l"HrdrI!luil
WL Drick D wf Reacybc ine
EPS0 NE -0 Seriss wof Resdyto e
e —
[ oz |
. ________________J

6. Apne Enheter og skrivere-skjermen.

(d Windows 7
Klikk Start > Kontrollpanel > Maskinvare og lyd (eller Maskinvare) > Enheter og skrivere.

(1 Windows Vista
Klikk startknappen > Kontrollpanel > Maskinvare og lyd > Skrivere.

7. Kontroller at det vises et ikon med skriverens navn pa nettverket.

Velg skrivernavnet nir du bruker WSD.

Skanning fra en datamaskin

Skanne med Epson Scan 2

Du kan skanne ved a bruke skannerdriveren «Epson Scan 2». Se Epson Scan 2-hjelp for & for forklaringer om hvert
element.

Relatert informasjon

= “Programmer for skanning av dokumenter og bilder (Epson Scan 2)” pa side 195

Skanne dokumenter (Dokumentmodus)

Du kan skanne originaler ved & bruke detaljerte innstillinger som er egnet for tekstdokumenter med
Dokumentmodus i Epson Scan 2.
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1. Plasser originalene.
2. Start Epson Scan 2.
3. Velg Dokumentmodus fra Modus-listen.

4. Utfor folgende innstillinger i kategorien Hovedinnstillinger.

[& Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON 3000CK v]
Scan Settings : | Not Selected v|
Mode : | Document Mode v|

Main Settings Advanced Settings

Document Size : |A4 ~
Image Type : | Color \/|
Resolution : | 200 ~ | dpi
Hotate : | u~ vl
Correct Document Skew : | Off v|

[JAdd or edit pages after scanning

Image Format : | EDF V|
File Name : [ imgYyyYMMDD_HHMMSSSS.pdf ]
Folder : | Documents V|

e a Preview Scan

(d Dokumentsterrelse: Velg storrelsen av originalen du plasserte.

a &/ IE (Opprinnelig retning)-knapper: Velg den angitte retningen til originalene du plasserte.
Avhengig av sterrelsen til originalen kan dette elementet angis automatisk, og kan ikke endres.

[ Bildetype: Velg fargen for lagring av det skannede bildet.
(d Opplesning: Velg opplesningen.
Merknad:
d Dokumentkilde-innstillingen er fast som Skannerglassplaten. Du kan ikke endre denne innstillingen.
[ Hvis du angir Legg til / rediger etter skann., kan du skanne flere originaler etter du har skannet originalen. Hvis du
i tillegg angir Bildeformat som PDF eller Multi-TIFF, kan du lagre de skannede bildene som én fil.
5. Angi andre skanneinnstillinger ved behov.

(d Du kan forhandsvise det skannede bildet ved & klikke Forhandsvisning-knappen. Forhdndsvisningsvinduet
apnes og det og det forhandsviste bildet vises.
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(d T Avanserte innstillinger-fanen kan du utfere bildejusteringer med detaljerte innstillinger som er egnet for
tekstdokumenter slik som det folgende.

(d Fjern bakgrunn: Fjern bakgrunnen til originalene.
(1 Tekstforbedring: Du kan gjere uskarpe bokstaver i originalen klare og skarpe.

[ Automatisk feltsegmentering: Du kan gjare bokstaver klare og bilder jevne ved utfering av svart-hvitt-
skanning for et dokument som inneholder bilder.

(1 Fargeforbedring: Du kan forsterke fargen som er spesifisert for det skannede bildet, og deretter lagre det
i graskala eller svart-hvitt.

[ Lysstyrke: Du kan justere lysstyrken for det skannede bildet.

(J Kontrast: Du kan justere kontrasten for det skannede bildet.

(J Gamma: Du kan justere gamma (lysstyrken for mellomdistansen) for det skannede bildet.
[J Grenseverdi: Du kan justere grensen for monokromt bineer (svart og hvitt).

(J Korriger uskarphet: Du kan forsterke og spisse konturene til bildet.

(d Derastrering: Du kan fjerne moaremenster (vevlignende skygger) som dukker opp nar du skanner
utskrevet papir, slik som et blad.

(J Kantfyll: Du kan fjerne skyggen som skapes rundt det skannede bildet.

(d Dual Image-utdata (bare for Windows): Du kan skanne én gang og lagre to bilder med forskjellige
utdatainnstillinger samtidig.

Merknad:
Elementene er muligens ikke tilgjengelig avhengig av andre innstillinger du valgte.
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6. Angi innstillinger for fillagringen.

[& Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON 3000CK v]
Scan Settings * | Not Selected v|
Mode : | Document Mode v|

Main Settings Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass V|
Document Size : |A4 ~
Tmage Type : | Calor v]
Resolution : | 200 ~ | dpi
Rotate : | 0° v
Correct Document Skew : | off v|

[JAdd or edit pages after scanning

Image Format : | EDF V|
File Name : | imgyyyyMMDD_HHMMSSSS. pdf |
Folder : | Documents V|

o=

[ Bildeformat: Velg lagringsformatet fra listen.

Du kan angi detaljerte innstillinger for hvert lagringsformat med unntak av BITMAP og PNG. Velg
Alternativer fra listen etter du har valgt lagringsformat.

[ Filnavn: Bekreft lagringsnavnet som vises for filen.

Du kan endre innstillinger for filnavnet ved a velge Innst. fra listen.

[d Mappe: Velg lagringsmappen for det skannede bildet fra listen.

Du kan velge en annen mappe eller opprette en ny mappe ved & velge Velg fra listen.

7. Klikk pa Skann.

Relatert informasjon

= “Plassere originaler pa Skannerglassplaten” pa side 72

Skanne fotografier eller bilder (Fotomodus)

Med Fotomodus i Epson Scan 2 kan du skanne originaler med et stort utvalg av funksjoner for bildejustering som
er egnet for fotografier eller bilder.

1. Plasser originalene.

Ved a plassere flere originaler pa skannerglasset, kan du skanne alle samtidig.Serg for at det er et mellomrom
pé minst 20 mm mellom originalene.
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2. Start Epson Scan 2.
3. Velg Fotomodus fra Modus-listen.

4. Utfor folgende innstillinger i kategorien Hovedinnstillinger.

[& Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON 3000CK v
Scan Settings : | Not Selected v|
Mode : | Photo Mode v|

Main Settings Advanced Settings

Document Source : ‘ Scanner Glass v|

Document Tvoe : | Reflective |

Image Type : ‘ Color v|
Resolution : |300 ~ | dpi

Color Management...

Thumbnail Options...

Image Format : | EDF V|
File Name : |ingYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf V|
Folder : | Documents V|

e a Preview Scan

[ Bildetype: Velg fargen for lagring av det skannede bildet.

(d Opplesning: Velg opplesningen.

Merknad:

Innstillingen Dokumentkilde er fast som Skannerglassplaten, og innstillingen Dokumenttype er fast som

Reflekterende.(Reflekterende betyr originaler som ikke er gjennomsiktige, for eksempel vanlige papir eller
fotografier.)Du kan ikke endre disse innstillingene.
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5. Klikk pa Forhandsvisning.

Forhandsvisningsvinduet apnes og det og de forhdndsviste bildene vises som miniatyrbilder.

& Epson Scan 2 - O X

Scanner : | EPSON 30000¢

Sean Settings : | Not Selected

Mode : ‘ Photo Made

Main Settings Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass ~]

Document Type : | Reflective ~ |

Image Type : | Color vl
Resolution : |300 ~| dpi

Thumbnail Options...

Image Format : ‘ BDE

File Name : [ imgyYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ pocuments

eo Preview ]‘ Scan

Merknad:
For d forhdndsvise hele det skannede omrddet kan du tomme Miniatyrbilde-avmerkingsboksen overst pd
forhdndsvisningsvinduet.

6. Bekreft forhandsvisningen og utfer innstillinger for bildejustering i Avanserte innstillinger-fanen hvis det er
nedvendig.

B Epson Scan 2 - O X

Scanner : | EPSON 30000¢ () Thumbnail

Scan Settings : | Not Selected

e [P —— é
m

Brightness : ‘ 1 j(j Cl

Contrast : '@ 1 Q) Cl

Saturation : . I 0 l:l

Unsharp Mask : | Off v
Calor Restoration : | OFf v
Backlight Correction : | OFf v
Descreening : | Off v

Dust Removal : | OFf v

g e pUE

File Name : - [imgyyyyMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ pocuments

0 o ‘ Preview ‘ ‘ Sean
Scan Count : 2
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Du kan justere det skannede bildet med detaljerte innstillinger som er egnet for fotografier eller bilder, slik
som de folgende.

[ Lysstyrke: Du kan justere lysstyrken for det skannede bildet.

[J Kontrast: Du kan justere kontrasten for det skannede bildet.

[J Metning: Du kan justere metningen (fargestyrke) for det skannede bildet.

[J Korriger uskarphet: Du kan forsterke og spisse konturene til det skannede bildet.

[J Fargegjenoppretting: Du kan rette bilder som har falmet for a fa dem tilbake til de opprinnelige fargene.
[d Motlyskorrigering: Du kan lysne skannede bilder som er merke pa grunn av bakgrunnsbelysning.

[ Derastrering: Du kan fjerne moaremenster (vevlignende skygger) som dukker opp nér du skanner
utskrevet papir, slik som et blad.

[ Stevfjerning: Du kan fjerne stov fra det skannede bildet.

Merknad:
(A Elementene er muligens ikke tilgjengelig avhengig av andre innstillinger du valgte.

[ Avhengig av originalen, kan det hende at det skannede bildet ikke blir riktig justert.
(A Nar flere miniatyrbilder blir opprettet, kan du justere bildekvaliteten for hvert miniatyrbilde. Avhengig av

justeringselementene, kan du justere kvaliteten av skannede bilder samlet ved d velge flere miniatyrbilder.

7. Angi innstillinger for fillagringen.

& Epson Scan 2 - O x

Scanner : | EPSON 30000C

Scan Settings : | Not Selected

Mode : | Photo Mode

Main Settings Advanced Settings

Brightness : :‘f I
Contrast . I
Saturation : . I

Unsharp Mask : ‘ off

Color Restoration : ‘ off

Backlight Correction ‘ off

Descreening : ‘ off

Dust Removal : ‘ off

Image Format : ‘ EDE

File Name : \umgWWMMDD,HHMMssss.pdf

Folder : ‘ Documents

LT R [ - Scan Count : 2

[J Bildeformat: Velg lagringsformatet fra listen.

Du kan angi detaljerte innstillinger for hvert lagringsformat med unntak av BITMAP og PNG.Velg
Alternativer fra listen etter du har valgt lagringsformat.

(1 Filnavn: Bekreft lagringsnavnet som vises for filen.

Du kan endre innstillinger for filnavnet ved & velge Innst. fra listen.
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[d Mappe: Velg lagringsmappen for det skannede bildet fra listen.

Du kan velge en annen mappe eller opprette en ny mappe ved & velge Velg fra listen.
8. Klikk pa Skann.
Relatert informasjon

= “Plassere originaler p Skannerglassplaten” pa side 72

= “Plassere flere bilder for skanning samtidig” pa side 74

Skanning fra smartenheter

Med programmet Epson iPrint kan du skanne bilder og dokumenter fra en smartenhet, slik som en smarttelefon
eller et nettbrett, som er koblet til det ssmme tradlose nettverket som skriveren. Du kan lagre skannede data pa en
smartenhet eller i nettsky-tjenester, sende per e-post eller skrive de ut.

Huvis du starter Epson iPrint nér skriveren ikke er koblet til nettverket, vises en melding med instruksjoner for
tilkobling til skriveren. Folg instruksjonene for a koble til. Se URL-koblingen under for driftsbetingelsene.

http://epson.sn
="
EPSON

Installere Epson iPrint

Du kan installere Epson iPrint pa smartenheten din fra folgende URL eller QR kode.
http://ipr.to/a

Skanne ved hjelp av Epson iPrint

Start Epson iPrint fra smartenheten din og velg elementet som du ensker a bruke fra hjem-skjermen.
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De folgende skjermbildene er gjenstand for endring uten varsel.

Creative Print | More Apps

7 19:41

Epson iPrint

Place an image/documant, and then press the scan
button —

Camera

Capture

Memory Card

1]
000

Hjem-skjermen vises nar programmet startes.

®

Viser informasjon om hvordan skriveren settes opp og en OSS.

<]

Viser skjermen hvor du kan velge skriveren og utfgre skriverinnstillinger. Nar du har valgt skriveren, trenger
du ikke velge den igjen neste gang.

Viser skanningsskjermen.

Viser skjermen hvor du kan utfgre innstillinger som f.eks. opplasning.

Vise de skannede bildene.

Starter skanning.

Viser skjermen hvor du kan lagre skannet data pa en smartenhet eller nettsky-tjeneste.

Viser skjermen hvor du kan sende skannet data per e-post.

e 06 0 o0 | 6 o

Viser skjermen hvor du kan skrive ut skannet data.
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Skifte ut blekkpatroner og annet
forbruksmateriell

Kontrollere status for gjenvaerende blekk og
vedlikeholdsboks

Du kan sjekke omtrentlige blekknivaer og den omtrentlige levetiden for vedlikeholdsboksen pé kontrollpanelet
eller pa datamaskinen.

Merknad:
Du kan fortsette d skrive ut mens meldingen for lavt blekkniva vises. Bytt blekkpatronene ndr det er nodvendig.

Kontrollere status for gjenveerende blekk og vedlikeholdsboks —
kontrollpanel

1. Velg Innst. pa startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med AV <« eller >—knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

2. Velg Forsyningsstatus.

Kontrollere status for gjenveaerende blekk og vedlikeholdsboks -
Windows

1. G4 til skriverdrivervinduet.

2. Klikk pa EPSON Status Monitor 3 p& Vedlikehold kategorien og klikk deretter Detaljer.

Merknad:
Hvis EPSON Status Monitor 3 er deaktivert, klikker du pd Utvidede innstillinger i kategorien Vedlikehold, og velger
deretter Aktiver EPSON Status Monitor 3.

Relatert informasjon

= “Windows-skriverdriver” pa side 189

Kontrollere status for gjenveaerende blekk og vedlikeholdsboks —
Mac OS

1. Velg Systemvalg fra L] menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), og velg
deretter skriveren.

2. Klikk pa Valg og forbruksmateriell > Verktoy > Apne Skriververktoy.
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3. Klikk pa EPSON Status Monitor.

Blekkpatronkoder

Folgende er koder for ekte Epson-blekkpatroner.

Merknad:

[d Blekkpatronkoder kan variere etter beliggenhet. Kontakt Epsons kundestotte for d fa riktige koder for omrdadet ditt.

(A Selv om blekkpatronene kan inneholde resirkulert materiale, pavirker ikke dette skriverfunksjonaliteten eller -ytelsen.

[ Spesifikasjoner og utseende pd blekkpatronen kan endres uten forvarsel ved forbedringer.

For Europa
lkon BK: Black PB: Photo Black C:Cyan M: Magenta Y: Yellow (Gul)
(Svart) (Foto-svart)
Kiwi 202 202 202 202 202
202XL" 202XL" 202XL" 202XL" 202XL"

* «XL» indikerer stor patron.

Merknad:

Brukere i Europa finner informasjon om Epsons blekkpatronytelse pd folgende nettsted.

http://www.epson.eu/pageyield

For Australia og New Zealand

BK: Black (Svart) PB: Photo Black C: Cyan M: Magenta Y: Yellow (Gul)
(Foto-svart)

302 302 302 302 302

302XL" 302XL" 302XL" 302XL" 302XL"

* «XL» indikerer stor patron.

Epson anbefaler at du bruker ekte Epson-blekkpatroner. Epson kan ikke garantere kvaliteten eller péliteligheten til
uekte blekk. Bruk av uekte blekk kan fore til skader som ikke dekkes av Epsons garantier, og som under visse
omstendigheter kan fore til feil pa skriveren. Det er ikke sikkert informasjon om uekte blekknivaer vises.

Relatert informasjon
= “Web-omréde for kundestotte” pa side 250
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Forholdsregler ved handtering av blekkpatron

Forholdsregler for oppbevaring av blekk

(J Hold blekkpatronene unna direkte sollys.

[ Ikke lagre blekkpatroner ved hoye eller frysende temperaturer.

[J Epson anbefaler at blekkpatronen brukes opp innen utlgpsdatoen som er trykt pa esken.

(4 Du far de beste resultatene dersom bruker opp blekkpatronen innen seks maneder etter at esken ble épnet.
(4 Oppbevar blekkpatronpakkene med bunnen ned for best resultat.

(d Nar du har tatt inn en blekkpatron fra et kaldt lagringssted, bor du la den varmes opp ved romtemperatur i
minst tre timer for du tar den i bruk.

(1 Tkke &pne blekkpatronpakken for du er klar for & installere den i skriveren. Patronen er vakuumpakket for a
ivareta kvaliteten. Hvis du lar en patron utpakket lenge for du bruker den, kan det hende normal utskrift ikke vil
veere mulig.

Forholdsregler for utskiftning av blekkpatroner

[ Tkke beror omradene som vises pa illustrasjonen. Dette kan hindre normal bruk og utskrift.

(4 Alle blekkpatroner ma installeres, ellers kan du ikke skrive ut.
[ Ikke skift ut blekkpatroner med strommen av. Ikke fjern skriverhodet for hand, du kan skade skriveren.

[ Etter installering av blekkpatronen, fortsetter stromlyset & blinke mens skriveren lader blekket. Ikke skru av
skriveren ved lading av blekk. Hvis ladingen av blekket er ufullstendig, kan du kanskje ikke skrive ut.

[ Tkke la skriveren std med blekkpatroner fjernet eller sla av skriveren under utskiftning av patroner. Det kan fore
til at skriverhodedysene teorker ut, og du kan muligens ikke skrive ut.

[ Veer forsiktig slik at ikke stov eller objekter kommer inn i blekkpatronholderen. Stov eller objekter i holderen
kan ha en negativ effekt pa utskriftsresultatene eller resultere i at det ikke er mulig a skrive ut. Hvis noe kommer
inn i holderen, fiern det forsiktig.
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(J Hvis du fjerner patronen fra skriveren for senere bruk eller til kasting, serg for at du setter lokket pa
tilforselsapningen. P4 den maten unngas det at blekket torker ut, eller at omkringliggende omréader svertes av
blekk. Plasser lokket sikkert til det klikker pa plass.

I’

Va

(d Dersom du fjerner en blekkpatron fra skriveren for senere bruk, anbefaler Epson at du bruker den s fort som
mulig.

(J Denne skriveren bruker blekkpatroner med et gront kretskort som overvaker informasjon slik som mengden
gjenvaerende blekk for hver patron. Dette betyr at selv om patronen fjernes fra skriveren for den er tom, kan du
fremdeles bruke den etter at den settes tilbake i skriveren. Men nar en patron settes tilbake i skriveren, kan noe
blekk forbrukes for & garantere skriverens ytelse.

[d For maksimal effektivitet av blekket, bor en blekkpatron kun fjernes nar du er klar for & skifte den ut.
Blekkpatroner med lav blekkstatus, kan kanskje ikke brukes nar de settes tilbake.

[ For a garantere at du far utskrifter av forsteklasses kvalitet og for & beskytte utskriftshodet, vil det veere en
blekkreserve igjen i patronen selv om skriveren angir at patronen ma byttes. Mengden som angis, inkluderer
ikke denne reserven.

[d Du ma ikke demontere eller modifisere blekkpatronen, da det kan fore til at du ikke vil kunne skrive ut pa riktig
méte.

[d Du kan ikke bruke patronene som ble levert med skriveren som erstatning.

(J Fullfor utskiftning av blekkpatron raskt. Ikke la skriveren std med blekkpatroner fjernet.

Blekkforbruk

[d For & opprettholde maksimal ytelse for skriverhodet, vil noe blekk forbrukes fra alle patronene under
vedlikeholdshandlinger. Det kan ogsa forbrukes blekk nar du bytter blekkpatroner eller slér pa skriveren.

(d Nar du skriver ut i svart-hvitt eller gratoner, kan det hende at farget blekk brukes i stedet for svart blekk,
avhengig av papirtypen og utskriftskvalitetsinnstillingene. Dette er fordi en blanding av farget blekk brukes til &
lage svart.

(d Blekket i blekkpatronene som fulgte med skriveren, benyttes delvis under forstegangs oppsett. Skriverhodet i
skriveren fylles fullstendig opp med blekk for a sikre utskrifter av hoy kvalitet. Denne éngangsprosessen bruker
opp litt blekk, og derfor kan disse patronene skrive ut feerre sider sammenlignet med pafelgende blekkpatroner.

(J Hvor mange sider som kan skrives ut, vil avhenge av hva du skriver ut, papirtypen som benyttes,
utskriftsfrekvensen og miljemessige betingelser, for eksempel temperatur.
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Skifte ut blekkpatroner

A Forsiktig:

Veer forsiktig sd du ikke setter fast handen eller fingrene ndr du dpner eller lukker skannerenheten. Hvis ikke kan du
bli skadet.

Forsiktighetsregel:

Nar du skifter ut blekkpatroner, ma du skrifte dem ut i riktig utskiftningsposisjon. Hvis du skrifter dem ut i feil
posisjon, kan en gjenkjennelsesfeil oppstd. Hvis en feil oppstdr, setter du dem inn igjen i riktig utskiftningsposisjon.

Merknad:

Du kan fortsette d skrive ut selv om skriveren angir at det er lite blekk. Men du ma gjore klar nye patroner sd raskt mulig.

1.

2.

Ta ut CD/DVD-brettet hvis den star i.

Gjor ett av folgende.
[d Nar du blir bedt om & skifte ut blekkpatroner:

Kontroller hvilken blekkpatron som ma byttes, velg Neste, og velg deretter Ja, skift na.
[J Ved utskiftning av blekkpatroner for de er tomme:

Velg Vedlikehold > Bytt ut patron(er) fra startskjermen.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, <« eller P -knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.
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3. Nar du bytter den svarte blekkpatronen, skal du riste forsiktig fire eller fem ganger pa den nye, svarte
blekkpatronen for du tar den ut av forpakningen. Nar du bytter andre fargepatroner og patronen med foto-
svart, skal du ta de nye fargepatronene og patronen med foto-svart ut av forpakningen uten & riste dem.

n Forsiktighetsregel:

Ikke rist patronene etter dpning av pakken ettersom de kan lekke.

4. Ta ut den nye blekkpatronen fra pakken, og velg deretter Neste.
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5. Pass pa at hetten vender opp for du fjerner den.

&

n Forsiktighetsregel:

Ikke beror omrddene som vises pd illustrasjonen. Dette kan hindre normal bruk og utskrift.

7. Bekreft meldingen, og trykk deretter Start-knappen.

Blekkpatronholderen flytter seg til utskiftningsstilling. Blekkpatronholderen kan imidlertid gé tilbake etter
noen minutter. I det tilfellet gjentar du trinn 2 til 7.
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8. Skyv pa klaffen for & losne blekkpatronholderen, og loft deretter ut patronen pa skra.

n Forsiktighetsregel:

Bytt ut blekkpatroner etter hverandre sd snart som mulig. Hvis du bytter ut to eller flere patroner om gangen
eller om utskiftning tar litt tid, kan noe blekk brukes for d garantere skriverens yteevne.

/

elel

9. Sett inn blekkpatronen pa skré i patronholderen, og skyv den forsiktig ned til den klikker pé plass.

N T

9]
O] O

10. Lukk skannerenheten, og velg deretter Fullfort.
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11. Folg instruksjonene pa skjermen.

g Forsiktighetsregel:

0 Hvis du fjerner patronen fra skriveren for senere bruk eller til kasting, sorg for at du setter lokket pd
tilforselsapningen. Pa den mdten unngds det at blekket torker ut, eller at omkringliggende omrdder svertes
av blekk. Plasser lokket sikkert til det klikker pd plass.

I’

Va

1 Etter installering av blekkpatronen, fortsetter stromlyset d blinke mens skriveren lader blekket. Ikke skru av
skriveren ved lading av blekk. Hvis ladingen av blekket er ufullstendig, kan du kanskje ikke skrive ut.

1 Du md ikke sette inn CD/DVD-brettet for blekkfyllingen er fullfort.

Relatert informasjon
= “Blekkpatronkoder” pa side 156
= “Forholdsregler ved hindtering av blekkpatron” pa side 157

Vedlikeholdsboksens kode

Vedlikeholdsboksen kan kjopes og byttes ut av brukeren.
Epson anbefaler bruk av ekte vedlikeholdsbokser fra Epson.
Folgende er koden for den ekte Epson-vedlikeholdsboksen.
T3661

g Forsiktighetsregel:

Ndr en vedlikeholdsboks er installert i et skriver, kan den ikke brukes i andre skrivere.

Forholdsregler ved handtering av vedlikeholdsboks

Les folgende instruksjoner for du bytter vedlikeholdsboksen.
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[ Tkke ta pa det gronne kretskortet pé siden av vedlikeholdsboksen. Dette kan hindre normal bruk og utskrift.
[ Ikke bytt ut vedlikeholdsboksen under utskrift, da dette kan fore til blekklekkasje.
(J Ikke ta ut vedlikeholdsboksen og dekslet med unntak av nar du bytter den, da dette kan fore til blekklekkasje.

[ Tkke bruk en vedlikeholdsboks pa nytt hvis den er tatt ut og har statt frakoblet i en lengre periode. Blekket i
boksen vil ha sterknet, og mer blekk kan ikke absorberes.

(d Ikke hold den brukte vedlikeholdsboksen pé skré for plastposen er forseglet, da dette kan fore til blekklekkasje.
[ Tkke lagre vedlikeholdsboksen ved heye eller frysende temperaturer.
(d Hold vedlikeholdsboksen unna direkte sollys.

Bytte en vedlikeholdsboks

I enkelte utskriftssykluser kan veldig sma mengder av overskuddsblekk samles i vedlikeholdsboksen. Skriveren er
utviklet for a stanse utskrift nar absorberingskapasiteten til vedlikeholdsboksen har nadd grensen, for & hindre
blekklekkasje fra vedlikeholdsboksen. Om dette ma gjores, og evt. hvor ofte, varierer avhengig av hvor mange sider
du skriver ut, type materiale du skriver ut pa, og antall rengjeringssykluser skriveren utforer. Nar en melding vises
som ber deg erstatte vedlikeholdsboksen, ma du forberede en flatskrutrekker og felge instruksjonene pa skjermen.
At det er nodvendig & skifte ut boksen, betyr ikke at skriveren har sluttet & fungere i henhold til spesifikasjonene.
Epson-garantien dekker ikke kostnadene for denne utskiftingen. Det er en del som brukeren kan skifte ut.

Maintenanca Ermoe

The Mainlenance Box is al tha end of
its servica life,

ou need 1o replacs il.

Reder to the lolowing code when
purchasing.

Frgiuc] Moamber: T3881
Merknad:

(A Ndr den er full, kan du ikke skrive ut for vedlikeholdsboksen er skiftet ut for d unnga blekklekkasje. Du kan imidlertid
utfore operasjoner som lagring av data til en ekstern USB-enhet.

(A Delen kan ikke byttes av brukeren ndr folgende skjerm vises. Ta kontakt med Epsons kundestptte.

MAninaEngnod o

The prinler's borderass printing ink
pad has reached the end of its
sanice e, It i3 nol a user-
mplacaable parl. Please contact
Epson suppon
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1. Ta den nye vedlikeholdsboksen ut av emballasjen.

n Forsiktighetsregel:
Ikke ta pa det gronne kretskortet pd siden av vedlikeholdsboksen. Dette kan hindre normal bruk og utskrift.

Merknad:
En gjennomsiktig pose for den brukte vedlikeholdsboksen folger med i esken til den nye.

2. Left papirkassett 2 litt opp for a trekke den ut.

/

1
H

o\ |

3. Apne kontrollpanelet.
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5. Fjern den brukte vedlikeholdsboksen.

n Forsiktighetsregel:

Ikke berpr omrddene som vises pd illustrasjonen. Det kan forhindre normal funksjon, og du kan fa blekk pa
deg.

0

~

6. Sett den brukte vedlikeholdsboksen i den gjennomsiktige posen som kom med den nye vedleikholdsboksen og
forsegle posen.

7. Sett den nye vedlikholdsboksen helt inn i skriveren.
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8. Fest dekselet pa nytt.

g Forsiktighetsregel:

Sett inn tappene pd dekselet inn i sporene, og stram deretter skruen. Blekket kan lekke hvis dekselet ikke er
riktig montert.

3

0

i

J

9. Sett inn papirkassett.

10. Velg Fullfert.

g Forsiktighetsregel:

Hvis vedlikeholdsboksen ikke gjenkjennes, kan du prove d montere den igjen. Hvis den fremdeles ikke
gjenkjennes, md du skifte den ut. Ndr en vedlikeholdsboks er installert i et skriver, kan den ikke brukes i andre
skrivere.

Relatert informasjon
= “Vedlikeholdsboksens kode” pa side 163
= “Forholdsregler ved héndtering av vedlikeholdsboks” pé side 163

Midlertidig utskrift med svart blekk

Nar farget blekk eller foto-svart blekk er oppbrukt mens det fremdeles er mer svart blekk igjen, og du skriver ut fra
en datamaskin, kan du bruke folgende innstillinger til & fortsette utskriften med kun svart blekk for en kort
periode.

[ Papirtype: vanlig papir, Konvolutt
(d Farge: Gratone
(4 Uten kant: Ikke valgt
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[ EPSON Status Monitor 3: Aktivert (kun for Windows)

Ettersom denne funksjonen kun er tilgjengelig i omtrent fem dager, mé du skifte ut den utvidede blekkpatronen sa
rakst som mulig.

Merknad:
(4 Hvis EPSON Status Monitor 3 er deaktivert, dpner du skriverdriveren, klikker Utvidede innstillinger i kategorien
Vedlikehold, og velger deretter Aktiver EPSON Status Monitor 3.

[ Tilgjengelig periode varierer avhengig av bruksinnstillingene.

Skrive ut med svart blekk midlertidig — Windows

1. Nar folgende vindu vises, ma utskriften avbrytes.

PS8 Sratus Maastee 32 ERION PILSE0MD St

Color cartrooels] meed 1o be reptaced. Bl printird i temporaniy svadlabis,

Erian riiesvnenct B vt Foviey G retded Bited seiee,
Ta replace harn, Foli thes I frucbor o B primter’s LOD perten.

Viond £ Cartel the Jodr sl Semgaar illy Son b pririiesd i m#wﬁﬂfﬂﬁ'ﬂfﬂ LA
Pt Type) Plain. puyissif o [iveekans

« ko) Gaa el

v B derhen ] Mol Sefecied

F o £anwsa b prink, st s et b Lancel B praveind ek joby Fiors the LED goeen sl by
A,

[Eom Saatus Moritar 3

Thee selbings yoed sekoriomd ane nod avedabis,

Elad primng i lempae oy realalla wping the foloring selbngr:
vPamesr Type plaan pogssis o Ervsekone

+alar | fudyiiala

» Boedertess) Mol Sefacled

Tin pei) wih obher 2abboga, peaa replae B expended coebridges (),

| Caneed Pyl |

Merknad:
Hvis du ikke kan avbryte utskriften fra datamaskinen, avbryter du via skriverens kontrollpanel.

2. Gatil skriverdrivervinduet.

3. Fjern merket for Uten kant i kategorien Hoved.
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Velg vanlig papir eller Konvolutt som innstilling for Papirtype i kategorien Hoved.

Velg Gratone.

Angi de andre elementene i kategoriene Hoved og Flere alternativer om nedvendig, og klikk pa OK.
Klikk pé Skriv ut.

Klikk Skriv ut med svart i vinduet som vises.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

= “Grunnleggende om utskrift — Windows” pé side 102

Skrive ut med svart blekk midlertidig — Mac OS

Merknad:
Vil du bruke funksjonen via et nettverk, kobler du til med Bonjour.

1.

9.

Klikk skriverikonet i Dock.

Avbryt jobben.

Merknad:
Hvis du ikke kan avbryte utskriften fra datamaskinen, avbryter du via skriverens kontrollpanel.

Velg Systemvalg fra ‘ menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), og velg
deretter skriveren.Klikk pa Valg og forbruksmateriell > Valg (eller Driver).

Velg Pa som innstillingen for Tillat midlertidig svart utskrift.

Apne utskriftsdialogboksen.

Velg Utskriftsinnstillinger fra hurtigmenyen.

Velg en annen papirstorrelse enn den uten kanter, som innstilling for Papirsterrelse.
Velg vanlig papir eller Konvolutt som innstilling for Medietype.

Velg Gratone.

10. Angi andre alternativer ved behov.

11. Klikk pa Skriv ut.

Relatert informasjon
= “Avbryt utskrift” pa side 126
= “Legg papir i Papirkassett 1” pd side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66
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= “Grunnleggende om utskrift — Mac OS” pa side 103

Spare pa svart blekk nar det er lite svart blekk igjen
(kun for Windows)

Nar det er lite svart blekk igjen og det er nok farget blekk, kan du bruke en blanding av farget blekk til & lage svart.
Du kan fortsatt skrive ut mens du gjer klar en ny, svart blekkpatron.

Denne funksjonen er bare tilgjengelig nar du velger folgende innstillinger i skriverdriveren.
[ Papirtype: vanlig papir

(d Kvalitet: Standard

(d EPSON Status Monitor 3: Aktivert

Merknad:
[ Hvis EPSON Status Monitor 3 er deaktivert, dpner du skriverdriveren, klikker Utvidede innstillinger i kategorien
Vedlikehold, og velger deretter Aktiver EPSON Status Monitor 3.

[ Blandet svart blekk ser litt annerledes ut enn ekte svart blekk. I tillegg reduseres utskriftshastigheten.

[ Det brukes ogsa svart blekk for d opprettholde kvaliteten til skriverhodet.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create compasite black.
Do you want to do this for the current print job?

E Yes i

Mo
Disable this feature

Meny Beskrivelser

Ja Velg om du skal bruke en blanding av farget blekk og foto-svart blekk til a lage svart. Dette
vinduet vises neste gang du skriver ut en liknende jobb.

Nei Velg om du vil fortsette a bruke resten av det svarte blekket. Dette vinduet vises neste gang
du skriver ut en liknende jobb.

Deaktiver denne funksjonen Velg om du vil fortsette a bruke resten av det svarte blekket. Dette vinduet vises ikke for du
bytter svart blekkpatron og den begynner a bli tom.
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Vedlikeholde skriveren

Kontrollere og rengjare skriverhodet

Hvis dysene er tette, blir utskriftene svake, det er synlige striper, eller uventede farger vises.Nar utskriftskvaliteten
er redusert, bruker du dysekontrollfunksjonen til & kontrollere om dysene er tette.Hvis dysene er tette, rengjor du
skriverhodet.

Forsiktighetsregel:

[ Ikke dpne skannerenheten eller sli av skriveren under rengjoring av skriverhodet. Hvis rengjoringen av
skriverhodet er ufullstendig, kan du kanskje ikke skrive ut.

([ Ettersom rengjoring av skriverhodet bruker opp litt blekk, bor du bare rengjore skriverhodet hvis kvaliteten blir
darligere.

(d Nar det er lite blekk, kan du ikke rengjore skriverhodet.

(d Hvis utskriftskvaliteten ikke har forbedret seg etter gjentatte dysekontroller og rengjoring av hodet rundt tre
ganger, md du vente i minst seks timer uten d skrive ut, og kjore dysekontrollen pd nytt og gjenta rengjoring av

hodet om nodvendig. Vi anbefaler at du slar av skriveren. Kontakt Epsons kundestotte hvis kvaliteten fremdeles
ikke er bedre.

1 Vil du unngad at skriverhodet torker ut, skal du ikke koble fra skriveren mens strommen er pd.

Kontrollere og rengjgre skriverhodet — Kontrollpanel
1. Legg vanlig papir i A4-storrelse i papirkassetten.

2. Velg Vedlikehold pa startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med AV <« eller >—knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

3. Velg Dysekontroll skrivehode.
4. Folg instruksjonene pé skjermen for a skrive ut dysekontrollmensteret.

5. Undersek det trykte monsteret.
(J Hvis du ikke kan se brutte linjer eller manglende partier som vist i felgende «OK»-menster, er dysene ikke

tette. Rengjering av skriverhodet er ikke ngdvendig. Velg O Ingen behov for flere handlinger.
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(d Hvis det er brutte linjer eller manglende partier som vist i <NG»-mensteret, kan skriverhodedysene veere
tette. Ga til neste trinn.

OK

BK C : 4

6. Velg X
7. Folg instruksjonene pé skjermen for a rengjore skriverhodet.
8. Nar rengjoringen er fullfert, velger du Sjekk, og deretter folger du instruksjonene pé skjermen for a skrive ut

mensteret for dysekontroll pa nytt. Gjenta rengjoringen og utskriftsmensteret til alle linjer er fullstendig
skrevet ut.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66

Kontrollere og rengjgre skriverhodet - Windows
1. Legg vanlig papir i A4-sterrelse i papirkassetten.

2. Géatil skriverdrivervinduet.

3. Klikk pa Dysekontroll i kategorien Vedlikehold.

4. Folg instruksjonene pa skjermen.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66
= “Windows-skriverdriver” pa side 189

Kontrollere og rengjgre skriverhodet — Mac OS

1. Legg vanlig papir i A4-storrelse i papirkassetten.

2. Velg Systemvalg fra ‘ menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), og velg
deretter skriveren.

3. Klikk pa Valg og forbruksmateriell > Verktoy > Apne Skriververktoy.

4. Klikk pa Dysekontroll.
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5. Folg instruksjonene pé skjermen.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66

Justere skriverhodet

Hvis du oppdager forskyvning av vertikale linjer eller uklare bilder, juster skriverhodet.

Justere skriverhodet — Kontrollpanel
1. Legg vanlig papir i A4-sterrelse i papirkassetten.

2. Velg Vedlikehold pa startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med AV <« eller »—knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

3. Velg Hodeinnretting.

4. Velg en av innrettingsmenyene.

[J Vertikal justering: Velg dette hvis utskriftene dine ser uklare ut eller hvis vertikale linjerte linjer vises feil
tilpasset.

(d Horisontal justering: Velg dette hvis du regelmessig ser horisontale striper.

5. Folg instruksjonene pa skjermen for a skrive ut et tilpassingsmenster og velg nummeret for optimalt menster.

[d Vertikal justering: Finn og velg mensternummeret for det tetteste monsteret i hver gruppe.

#1

i il i
3 4
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[J Horisontal justering: Finn og velg nummeret for det minst separerte og overlappende meonsteret.

AN ]

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

Rengjgring av papirbanen

Nar utskriftene er solete eller stripete, eller papiret ikke mates pa riktig mate, ma rullen rengjores pa innsiden.

n Forsiktighetsregel:

Ikke bruk servietter for d rengjore skriveren innvendig.Skriverhodedysene kan tilstoppes av lo.

Rengjgring av papirbanen dersom det er blekkflekker

Nar utskriftene er selete eller stripete, ma rullen rengjores pa innsiden.

Forsiktighetsregel:

Ikke bruk servietter for d rengjore skriveren innvendig. Skriverhodedysene kan tilstoppes av lo.

1. Legg vanlig papir i A4-storrelse i papirkassetten.

2. Velg Vedlikehold pa startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med AV <« eller »—knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

3. Velg Rengjoring papirskinne.
4. Folg instruksjonene pa skjermen for a rengjore papirbanen.

5. Gjenta prosedyren ovenfor til papiret ikke lenger har blekkflekker.

Huvis papiret fremdeles blir skittent med blekk selv etter flere rengjoringer, gar du til neste trinn.

6. Sla skriveren av ved a trykke pa Q) -knappen.
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7. Trekk ut stromledningen og ta sé av stremledningen.

8. Loft opp kontrollpanelet s& langt som mulig slik at det er horisontalt.

9. Trekk ut utskriftsskuffen.

4 )

11. Koble til stromkabelen.
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Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

Rengjgring av papirbane dersom det er papirmatingsproblemer

Nér papiret ikke mates fra papirkassetten pa riktig mate, ma rullen rengjores pa innsiden.

1. Sl skriveren av ved & trykke pa Q) -knappen.
2. Trekk ut stremledningen og ta s& av stremledningen.
3. Koble fra USB-kabelen, og fjern deretter minnekortet.

4. Dra ut papirkassettene.
For papirkassett 2 loft den litt opp, og trekk den deretter ut.

5. Sett opp skriveren med kontrollpanelets Q) -knapp everst.

M

A Forsiktig:

Veer forsiktig sd du ikke setter fast hdanden eller fingrene ndr du setter opp skriveren. Hvis ikke kan du bli
skadet.
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6. Fukt en klut med vann, vri den godt og terk av rullen mens du roterer den med kluten.

)

| O
‘ i
/

|~

7. Returner skriveren til den vanlige posisjonen og sett sa inn papirkassettene.

g Forsiktighetsregel:

Ikke la skriveren bli stdende over lengre tid.

8. Koble til stromkabelen.

Rengjore Skannerglassplaten

Huvis det blir flekker eller riper pa kopiene eller de skannede bildene, ma du rengjere skannerglassplaten.

g Forsiktighetsregel:

Bruk aldri alkohol eller losemidler til a rengjore skriveren. Disse kjemikaliene kan skade skriveren.

1. Apne dokumentdekselet.
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2. Bruk en myk, terr og ren klut for a rengjore overflaten av skannerglassplaten.

g Forsiktighetsregel:

d Dersom det er splt fett eller annet materiale som er vanskelig d fjerne, pa glassplaten, kan du bruke litt
glassrengjoringsmiddel og en myk klut for 4 fjerne det. Tork av alle rester av veeske.

1 Ikke press for hardt pa glassoverflaten.

1 Ver forsiktig sa du ikke riper opp eller skader overflaten pd glasset. En skadet glassplate kan medfore
darligere skannekvalitet.

Rengjoring av den gjennomsiktige filmen

Nar utskriftene ikke forbedres av & justere skriverhodet eller rengjore papirbanen, kan den gjennomsiktige filmen
inni skriveren vere tilsmusset.

Nodvendige gjenstander:
(4 Bomullspinner (flere)
[J Vann med noen fa draper med vaskemiddel (2 til 3 dréper vaskemiddel i 1/4 kopp vann)

[ Lys for a se etter tilsmussing

Forsiktighetsregel:

Ikke bruk annen rensevaske enn vann med noen fi draper med vaskemiddel.

1. Sl skriveren av ved & trykke pa Q) -knappen.

2. Apne skannerenheten.
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3. Sjekk om den gjennomsiktige filmen er tilsmusset. Det er enkelt & se tilsmussing hvis du bruker et lys.

Ga til neste trinn hvis det er tilsmussing (for eksempel fingeravtrykk eller fett) pad den gjennomsiktige filmen
(A).

A: Gjennomsiktig film
B: Skinne

n Forsiktighetsregel:

Veer forsiktig sd du ikke berorer skinnen (B). Ellers kan du muligens ikke skrive ut. Ikke tork av fettet pd
skinnen, da det er nodvendig for operasjoner.

4. Fukt en bomullspinne med vannet med noen fa draper med vaskemiddel slik at den ikke drypper vann, og
tork deretter den tilsmussede delen.

Forsiktighetsregel:

Tork tilsmussingen forsiktig av. Hvis du trykker bomullsponnen for hardt mot filmen, kan fjeeringen til filmen
forskyves, og skriveren kan bli skadet.

5. Bruk en ny, terr bomullspinne til & terke filmen.

Forsiktighetsregel:
Ikke etterlat fibre pa filmen.
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Merknad:
Skift ut bomullspinnen med en ny bomullspinne ofte for d forhindre at tilsmussingen sprer seg.

Gjenta trinn 4 og 5 til filmen ikke er tilsmusset.

Sjekk visuelt at filmen ikke er tilsmusset.

Spare strom

Skriveren gar over i hvilemodus eller den slar seg av automatisk hvis ingen handlinger blir utfert innen en angitt
tidsperiode. Du kan justere tiden for stromstyring trer i kraft. En okning vil pavirke produktets stromforbruk. Ta
hensyn til miljoet for du gjor noen endringer.

Avhengig av kjopssted, kan skriveren ha en funksjon som gjor at den slar seg av automatisk hvis den ikke er koblet
til nettverket pa 30 minutter.

Spare stram — Kontrollpanel

1.

Velg Innst. pé startsiden.

Hyvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

Velg Basisinnstillinger.

Gjor ett av folgende.

[d Velg Innsovingstid eller Avslaingsinnst. > Sla av ved inaktiv eller Sla av ved frakobling, og angi deretter
innstillingene.

[d Velg Innsovingstid eller Strom av-tidtaker, og angi deretter innstillingene.

Merknad:
Produktet kan ha funksjonen Avsldingsinnst. eller Strom av-tidtaker avhengig av kjopssted.

180



Brukerhandbok

Menyalternativer for Innst.

Menyalternativer for Innst.

Velg Innst. pé startskjermen pa skriveren for & stille inn ulike innstillinger.

Menyalternativer for Forsyningsstatus

Velg menyene pa kontrollpanelet som beskrevet nedenfor.

Innst. > Forsyningsstatus

Viser omtrentlig levetid for blekk og vedlikeholdsboks.

Nar @ vises, er blekknivaet lavt, eller vedlikeholdsboksen er nesten full. Nar a vises, ma det erstattes da det er
tomt for blekk, eller vedlikeholdsboksen er full.

Du kan skifte ut blekkpatroner eller skrive ut statusinformasjon om forbruksvarer fra denne skjermen.

Relatert informasjon
= “Skifte ut blekkpatroner” pa side 159

Menyalternativer for Basisinnstillinger

Velg menyene pé kontrollpanelet som beskrevet nedenfor.

Innst. > Basisinnstillinger

Skjermsparer:

Velg Minnekortdata for & vise bilder som lysbildefremvisning nér ingen operasjoner utfores i lopet av
tre minutter.

LCD-lysstyrke:
Juster lysstyrken pa LCD-skjermen.

Auto. sla pa:

Velg Pa for 4 sla pa skriveren automatisk nar den mottar en utskrifts- eller skannejobb via en USB-
tilkobling eller en nettverkstilkobling. Du ma trekke ut utskriftsskuffen for a starte utskriften. Nar du
aktiverer Auto. sla pa, oker ogsa stremforbruket litt i ventemodus, i forhold til hvis du slar av
skriveren helt.

Bruk innstillingen Strem av-tidtaker hvis du vil at skriveren skal slas av automatisk nar utskrift- eller
skannejobben er fullfort og det er gitt en viss tid uten at skriveren ble brukt. Dette er nyttig nar du
skriver ut fra en eksternt plassering, slik som via Internett.

Strem av-tidtaker:

Produktet kan ha denne funksjonen eller Avslaingsinnst. avhengig av kjopssted.
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Velg denne innstillingen for a sla skriveren av automatisk nar den ikke er i bruk i lopet av en bestemt
periode. Du kan justere tiden for stromstyring trer i kraft. En ekning vil pavirke produktets
stromforbruk. Ta hensyn til miljoet for du gjer noen endringer.

Avsldingsinnst.:

Produktet kan ha denne funksjonen eller Strom av-tidtaker avhengig av kjopssted.

(1 Sl4 av ved inaktiv

Velg denne innstillingen for 4 sla skriveren av automatisk dersom den ikke er i bruk i lopet av en
bestemt periode. En gkning vil pavirke produktets stromforbruk. Ta hensyn til miljeet for du gjeor
noen endringer.

[ SIa av ved frakobling

Denne innstillingen sldr av skriveren etter 30 minutter nar alle porter inkludert USB-porten er
frakoblet. Denne funksjonen er ikke tilgjengelig avhengig av region.
Innsovingstid:
Juster tidsperioden for & angi hvilemodus (stremsparingsmodus) nar skriveren ikke har utfert noen
handlinger. LCD-skjermen blir svart nar den innstilte tiden har gatt.
Sprak/Language:
Velg sprak for LCD-skjermen.

Fjern alt:

Tilbakestiller Basisinnstillinger til standard.

Relatert informasjon

= “Spare strom” pa side 180

Menyalternativer for Skriverinnstillinger

Velg menyene pa kontrollpanelet som beskrevet nedenfor.

Innst. > Skriverinnstillinger

Papirkildeinnstilling:

Papiroppsett:
Velg papirstorrelsen og papirtypen du lastet inn i papirkilden. Du kan lage Favoritt-
papirinnstillinger i papirformat og papirtype.

Papiroppsett:

Velg Pa for 4 vise skjermbildet for papirinnstillinger automatisk ved a henvise til Innst. >
Skriverinnstillinger > Papirkildeinnstilling > Papiroppsett nar papir er lagt i papirkilden.Du
kan ikke skrive ut fra en iPhone eller iPad med AirPrint hvis du deaktiverer denne funksjonen

CD/DVD:
Justerer utskriftsposisjonen til en CD/DVD ved a flytte den opp, ned, til venstre eller til hoyre.
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CD indre/ytre:

Justerer utskriftsposisjonen til indre og ytre diameter for en CD/DVD. Du kan angi opptil 120 mm
for ytre diameter og minimum 18 mm for indre diameter. Avhengig av innstillingen kan CD/DVD-en
eller CD/DVD-brettet bli tilsmusset. Angi omrédet slik at det passer til det utskrivbare omradet til
CD/DVD-en. Utskriftsomradet som er angitt her er den forste verdien ved utskrift av bilder fra et
minnekort til en CD/DVD.

Klistremerker:

Justerer utskriftsposisjonen til et fotoklistremerke ved 4 flytte det opp, ned, til venstre eller til hoyre.

Tykt papir:

Velg Pa for 4 forhindre at blekk gnis utover utskriftene. Dette kan imidlertid gjor utskriftshastigheten
saktere.

Stillemodus:

Velg Pa for & redusere stoy under utskrift. Dette kan imidlertid gjor utskriftshastigheten saktere.

Avhengig av valgte innstillinger for papirtype og utskriftskvalitet, er det kanskje ingen forskjell pa
skriverens stoyniva.

Blekktarketid:

Velg torketiden du ensker & bruke nar du utferer tosidig utskrift. Skriveren skriver ut pa den andre
siden etter a ha skrevet ut pa den forste. Hvis utskriften er tilsmusset kan du gke tidsinnstillingen.

Bidireksjonal:

Velg Pa for & skrive ut mens skriverhodet beveger seg bade til venstre og til hoyre. Hvis vertikale eller
horisontale linjer pa utskriften ser uklare ut eller er forskjovet, kan det hjelpe & deaktivere funksjonen.
Dette kan imidlertid redusere utskriftshastigheten.

Fjern alt

Tilbakestiller Skriverinnstillinger til standard.

Menyalternativer for Nettverksinnstillinger

Velg menyene pé kontrollpanelet som beskrevet nedenfor.

Innst. > Nettverksinnstillinger

Wi-Fi-oppsett:

Konfigurere eller endre innstillinger for tradlast nettverk.Velg tilkoblingsmetode blant de folgende, og
folg deretter instruksjonene pa kontrollpanelet.

[ Wi-Fi (anbefalt):
[d Wi-Fi Direct

Nettverkstatus:
Viser navaerende nettverkstilkoblinger.
[ Wi-Fi-status
[ Wi-Fi Direct-status
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[ statusark

Kontroller nettverkstilkoblingen:

Sjekker gjeldende nettverkstilkobling og skriver ut rapporten.Hvis det er problemer med tilkoblingen,
kan du se rapporten for a lgse problemet.

Avansert:
Foreta folgende detaljerte innstillinger.
(4 Enhetsnavn
1 TCP/IP

[d Proxyserver

Relatert informasjon

= “Angi Wi-Fi-innstillinger ved & angi SSID og passord” pé side 38

= “Utfore Wi-Fi-innstillinger med konfigurasjon med trykknapp (WPS)” pa side 40
= “Utfore Wi-Fi-innstillinger med konfigurasjon med PIN-kode (WPS)” pé side 41
= “Velge tilkoblingsinnstillinger for Wi-Fi Direct (enkelt tilgangspunkt)” pa side 43
= “Kontrollere statusen for nettverkstilkoblingen” pa side 45

= “Velge avanserte nettverksinnstillinger” pa side 44

Menyalternativer for Web-tjenesteinnstillinger

Velg menyene pa kontrollpanelet som beskrevet nedenfor.

Innst. > Web-tjenesteinnstillinger

Epson Connect-tjenester:

Viser om skriveren er registrert og tilkoblet Epson Connect. Du kan registrere til tjenesten ved a velge
Registrer og folge instruksjonene. Nér du har registrert dem kan du endre folgende innstillinger.

(1 Frakoble/fortsett
[ Avregistrer

Besok folgende nettsted for mer informasjon.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (kun Europa)

Google Cloud utskriftstjenester:

Viser om skriveren er registrert og tilkoblet Google Cloud Print-tjenestene. Nar du har registrert dem
kan du endre folgende innstillinger.

[ Aktiver/deaktiver

[d Avregistrer

For informasjon om hvordan du registrerer deg pa Google Cloud Print-tjenestene, kan du besgke
folgende nettside.
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https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (kun Europa)

Relatert informasjon

= “Epson Connect-tjenesten” pé side 187

Menyalternativer for Oppsett av fildeling

Velg menyene pé kontrollpanelet som beskrevet nedenfor.

Innst. > Oppsett av fildeling

Velg tilkoblingsmetode mellom skriveren og datamaskinen som skal ha skrivetilgang til minnekortet som star i
skriveren. Lese- og skrivetilgang blir gitt til datamaskinen med prioritert tilkobling. Kun lesetilgang blir gitt til de
andre datamaskinene.

Relatert informasjon

= “F4 tilgang til minnekort fra en datamaskin” pa side 249

Menyalternativer for Kamerautskriftsinnstillinger

Velg menyene pa kontrollpanelet som beskrevet nedenfor.

Innst. > Kamerautskriftsinnstillinger

Angi innstillinger nar du skriver ut fra et digitalkamera.

Relatert informasjon
= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88
= “Menyalternativer for & redigere bilder” pa side 89

Menyalternativer for Funksjonsguide

Velg menyene pa kontrollpanelet som beskrevet nedenfor.

Innst. > Funksjonsguide

Papirkonflikt:

Viser en advarsel hvis papirinnstillingene (utskriftsinnstillingene) for utskriftsjobben ikke samsvarer
med skriverens papirinnstillinger som ble angitt da du la i papiret.Denne innstillingen forhindrer feil
ved utskrift. Men skjermbildet for papirinnstilling vises ikke nir Papiroppsett er deaktivert pa
menyene nedenfor.

Innst. > Skriverinnstillinger > Papirkildeinnstilling
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Automatisk valg-modus:
Nar noen av folgende handlinger utferes, vises menyene for den aktuelle handlingen.
J Et minnekort stér i.

(d Et USB-minne er satt inn.

Alle innstillinger:

Aktiverer eller deaktivere alle veiledningfunksjoner.

Fjern alt:

Tilbakestiller innstillingene for Funksjonsguide til standard.

Menyalternativer for Fastvareoppdatering

Velg menyene pé kontrollpanelet som beskrevet nedenfor.

Innst. > Fastvareoppdatering

Oppdater:
Kontroller om den nyeste versjonen av fastvaren er lastet opp pa nettverksserveren. Hvis det finnes en
oppdatering, kan du velge om du vil oppdatere né eller vente.

Varsel:

Velg Pa for 4 motta et varsel om en fastvare-oppdatering er tilgjengelig.

Relatert informasjon

= “Oppdateringsverktoyene for programvare (EPSON Software Updater)” pa side 199

Menyalternativer for Gjenopprett standardinnst.

Velg menyene pa kontrollpanelet som beskrevet nedenfor.

Innst. > Gjenopprett standardinnst.
Nettverksinnstillinger:
Tilbakestiller nettverksinnstillingene til standard.

Alt unntatt Nettverksinnstillinger:

Tilbakestiller alle innstillinger unntatt nettverksinnstillinger til standard.

Alle innstillinger:

Tilbakestiller alle innstillinger til standard.
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Nettverkstjeneste og
programvareinformasjon

Denne delen introduserer nettverkstjenester og produkter som er tilgjengelig for skriveren fra Epsons nettside eller
den medfelgende CD-en.

Epson Connect-tjenesten

Nér du bruker Epson Connect-tjenesten som er tilgjengelig pa Internett, kan du skrive ut fra smarttelefon,
nettbrett eller baerbar PC nar som helst og neer sagt hvor som helst.

Folgende funksjoner er tilgjengelige pa Internett.

Email Print Epson iPrint ekstern ut- Scan to Cloud Remote Print Driver
skrift

v v v 4

Se Epson Connect-portalnettstedet for detaljer.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (kun Europa)

Registrering til Epson Connect-tjenesten fra kontrollpanelet

Folg trinnene nedenfor for 4 registrere skriveren.

1. Velg Innst. pa startsiden.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med AV <« eller >—knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.

2. Velg Web-tjenesteinnstillinger > Epson Connect-tjenester > Registrer > Start oppsett pa startskjermen for a
skrive ut registreringsarket.

3. Folg instruksjonene pé registreringsarket for a registrere skriveren.

Program for konfigurering av skriveroperasjoner
(Web Config)

Web Config er et program som Kkjeres i en nettleser, slik som Internet Explorer og Safari, pa en datamaskin eller
smartenhet. Du kan bekrefte skriverens status eller endre nettverkstjenesten og skriverinnstillingene. Koble
skriveren og datamaskinen eller enheten til det samme nettverket for & bruke Web Config.

Folgende nettlesere stottes.
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0os Nettleser
Windows XP SP3 eller nyere Microsoft Edge, Internet Explorer 8 eller nyere, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 eller nyere Safari®, Firefox”, Chrome”
i0s” Safari”
Android 2.3 eller nyere Standard nettleser
Chrome OS” Standard nettleser

* Bruk kun den siste versjonen.

Kjore web-konfigurasjon pa en nettleser

1. Kontroller skriverens IP-adresse.

Velg nettverksikonet pa skriverens startskjermbilde og velg den aktive tilkoblingsmetoden for & bekrefte
skriverens IP-adresse.

Hvis du vil velge et element, flytt fokus til elementet med A-, ¥ -, - eller P>-knappen, og trykk deretter pa
OK-knappen.
Merknad:
Du kan ogsa sjekke IP ved d skrive ut tilkoblingsrapporten for nettverk.
2. Start en nettleser fra en datamaskin eller en smartenhet, og fyll deretter inn skriverens IP-adresse.
Format:
IPv4: http://skriverens IP-adresse/
IPv6: http://[skriverens IP-adresse]/
Eksempler:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Merknad:
Ved hjelp av smartenheten kan du ogsa kjore Web Config fra vedlikeholdsskjermen i Epson iPrint.

Relatert informasjon
= “Bruke Epson iPrint” pa side 121
= “Skrive ut en tilkoblingsrapport for nettverket” pa side 46

Kjore Web Config i Windows

Nér du skal koble en datamaskin til skriveren med WSD, folger du trinnene nedenfor for & kjore Web Config.
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1. Apne skriverlisten pa datamaskinen.

J Windows 10

Klikk pa startknappen og velg Windows-system > Kontrollpanel > Vis enheter og skrivere i Maskinvare
og lyd.

J Windows 8.1/Windows 8

Velg Skrivebord > Innstillinger > Kontrollpanel > Vis enheter og skrivere i Maskinvare og lyd (eller
Maskinvare).

4 Windows 7
Klikk pa startknappen og velg Kontrollpanel > Vis enheter og skrivere i Maskinvare og lyd.

(J Windows Vista
Klikk pa startknappen og velg Kontrollpanel > Skrivere i Maskinvare og lyd.

2. Hoyreklikk pa skriveren og velg Egenskaper.

3. Velg kategorien Webtjeneste og klikk pa URL.

Kjore Web Config i Mac OS

1. Velg Systemvalg fra ‘ menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), og velg
deretter skriveren.

2. Klikk Valg og forbruksmateriell> Vis nettstedet for skriveren.

Windows-skriverdriver

Skriverdriveren kontrollerer skriveren i henhold til kommandoer fra et program. Du oppnar best utskriftsresultat
hvis du foretar innstillingene pa skriverdriveren. Du kan ogsé kontrollere statusen til skriveren eller holde den i
best mulig stand ved hjelp av verkteyet i skriverdriveren.

Merknad:
Du kan endre sprak for skriverdriveren. Velg spraket du vil bruke fra innstillingen for Sprdk i kategorien Vedlikehold.

Apne skriverdriveren fra programmer
Vil du foreta innstillinger som kun gjelder programmet du bruker, dpner du skriverdriveren fra dette programmet.
Velg Skriv ut eller Skriveroppsett pa Fil-menyen. Velg skriveren, og klikk deretter Alternativer eller Egenskaper.

Merknad:
Operasjoner er forskjellige avhengig av programmet. Se hjelp i programmet for a fd mer informasjon.

Tilgang til skriveren fra kontrollpanelet
For & angi innstillinger som gjelder for alle programmer, mé du bruke kontrollpanelet.

J Windows 10

Klikk pa startknappen og velg Windows-system > Kontrollpanel > Vis enheter og skrivere i Maskinvare og
lyd. Hoyreklikk pa skriveren, eller trykk og holde pa den, og velg deretter Utskriftsinnstillinger.
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[ Windows 8.1/Windows 8

Velg Skrivebord > Innstillinger > Kontrollpanel > Vis enheter og skrivere i Maskinvare og lyd. Hoyreklikk pa
skriveren, eller trykk og holde pa den, og velg deretter Utskriftsinnstillinger.

J Windows 7

Klikk pa startknappen og velg Kontrollpanel > Vis enheter og skrivere i Maskinvare og lyd. Hoyreklikk pa
skriveren og velg Utskriftsinnstillinger.

[ Windows Vista

Klikk pa startknappen og velg Kontrollpanel > Skrivere i Maskinvare og lyd. Hoyreklikk pa skriveren og velg
Velg utskriftsinnstillinger.

J Windows XP

Klikk pa startknappen og velg Kontrollpanel > Skrivere og annen maskinvare i Skrivere og telefakser.
Hoyreklikk pa skriveren og velg Utskriftsinnstillinger.

Apne skriverdriveren fra skriverikonet pa oppgavelinjen
Skriverikonet pa oppgavelinjen til skrivebordet er et snarveisikon som gir rask tilgang til skriverdriveren.

Hvis du klikker skriverikonet og velger Skriverinnstillinger, kan du apne det samme vinduet med
skriverinnstillinger som det som vises fra kontrollpanelet. Hvis du dobbeltklikker dette ikonet, kan du kontrollere
statusen til skriveren.

Merknad:
Hvis skriverikonet ikke vises pa oppgavelinjen, dpner du vinduet til skriverdriveren, klikker Kontrollinnstillinger i
kategorien Vedlikehold, og deretter velger du Registrer snarveisikonet for oppgavelinjen.

Starte verktoyet
Ga til skriverdrivervinduet. Klikk pa Vedlikehold-kategorien.

Relatert informasjon

= “Veiledning for skriverdriveren for Windows” pa side 190

Veiledning for skriverdriveren for Windows

Hjelp er tilgjengelig i skriverdriveren for Windows. Vil du se forklaringer pa innstillingsalternativer, hoyreklikker
du hvert alternativ og klikker Hjelp.

Kategorien Hoved

Du kan foreta grunnleggende innstillinger for utskrift, slik som papirtype eller papirsterrelse.
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Du kan ogsa foreta innstillinger for utskrift pa begge sider av arket eller for utskrift av flere sider pa ett ark.

== Printing Preferences =
Main  More Options  Maintenance
Printing Presets Paper Sorce  Auln Cassette Selection -
AddRemove Presets. .. Crocument Sipe Lether 8.5 % 11 in (216 x 279 mm) B
=| Document - Fast [] Berderdess Settngs...
] Document - Standard Qualty Qrientation ®rortrat ()landscape
5 Document - High Quality
i Document - 2-5ided Paper Type Pltin peper -
B Photo - 10 15 om Porvait
i Photo - 10 % 15 am Landscaps Qualty Standard ~
(=} Printable CD/IVD Frinting Celor ® Color Oraysesie
B Photo - 44 Portrat
il Photo - A4 Landscape 2 Sded Printng | OFf o
Settings... Print Density....
JR— =] Mudi-Page off w Page Order...
i wa W
— _‘JZJ‘] o [reverse Crder
Guist Mode off ~
Show Settings [l print Previes:
Job Arranger Lite
Reset Defaults Ink Levels U
s | [ w7

Kategorien Flere alternativer

Du kan velge flere alternativer for oppsett og utskrift, slik som & endre storrelsen pa en utskrift eller korrigere
farger.

1 Printing Preferences bt

Maiy  More Opticrs Mainberance

ment Sipe = men b
Presets Document Si A4 210 x 297
Atd/Remove Presets... Qutpat Faper Sama as Dooament Size B

= pocurnent - Fast [ Reduce/Entarge Bocurnent

=] Docurnens - Standard Quality
4 Docurnens - High Guality

£l Bocurnens - 2-Sided Center
Bl photo - 10 % 15 em Postrait

1k

Fit to Page Zoorn ko

w Photo - 10 x 15 ¢cm Landscape Color Correction
(2 Printbie COfOVD Printing ) Automatic CIeustom e
H rhota - A4 Portrait :
= Phato - A4 Lanéscape Image Options...
Wakermark Features...
addtional Settings
[C]rotate 120°
ngh Epeed

CHCECE | Cveerer image

Show Settings

[ Reset Defaults
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Kategorien Vedlikehold

Du kan utfere vedlikeholdsfunksjoner, slik som dysekontroll og rengjoring av skriverhodet, og hvis du starter
EPSON Status Monitor 3 kan du kontrollere skriverstatus og informasjon om feil.

i Printing Preferences 5

Main  blore Options  Mainitenaes

hozale Check: @ EFSON Status Moertor 3

5‘; Head Cleaning @ Muoritaring Preferences

% Extended Settings

@‘;] Print Queus
@ Job Arranger Lo
Language: English {English) - Gsnﬂwnre Undate
Cnline Ordar
Wi K0,
arsian Technical Suppart
o Cancel Help

Angi betjeningsinnstillinger for Windows skriverdriveren
Du kan gjore innstillinger slik som aktivering av EPSON Status Monitor 3.

1. Ga til skriverdrivervinduet.

2. Klikk pa Utvidede innstillinger i kategorien Vedlikehold.

3. Utfor de nedvendige innstillingene, og klikk deretter pa OK.

Se den elektroniske hjelpen for forklaringer av innstillingselementene.

Relatert informasjon

= “Windows-skriverdriver” pa side 189

Mac OS-skriverdriver

Skriverdriveren kontrollerer skriveren i henhold til kommandoer fra et program.Du oppnar best utskriftsresultat
hvis du foretar innstillingene pa skriverdriveren.Du kan ogsa kontrollere statusen til skriveren eller holde den i best
mulig stand ved hjelp av verktoyet i skriverdriveren.

Apne skriverdriveren fra programmer

Klikk Sideoppsett eller Skriv ut pa Fil-menyen i programmet.Hvis nedvendig, klikker du p Vis detaljer (eller ¥)
for a utvide utskriftsnivaet.
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Merknad:
Avhengig av programmet som brukes kan Sideoppsett ikke vises i Fil-menyen, og operasjonene for d vise utskriftsskjermen
kan avvike.Se hjelp i programmet for @ fa mer informasjon.

Starte verktoyet

Velg Systemvalg fra ‘ menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), og velg
deretter skriveren.Klikk pa Valg og forbruksmateriell > Verktoy > Apne Skriververktoy.

Relatert informasjon
= “Veiledning for skriverdriveren for Mac OS” pa side 193

Veiledning for skriverdriveren for Mac OS

Dialogboks for utskrift

Bruk hurtigmenyen midt pa skjermbildet til & vise flere alternativer.

Frintar:  EPSON 330X

(o ff &)

Presets:  Default Sattings

Capies: |1
Pages: O all
From: |1 tar 1
Paper Size:  Ad ﬂ 210 by 297 mm

Orientation: ti' Ta

TextEdit H

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cencel (IS
Hurtigmeny Beskrivelser
Oppsett Du kan velge oppsett for a skrive ut flere sider pa ett ark eller du kan velge a skrive ut kantlinje.
Fargeavstemming Du kan justere fargene.
Papirhandtering Du kan forminske eller forstgrre starrelsen pa utskriften slik at den automatisk tilpasses

papirstarrelsen du har lagt i.

Omslagsside Du kan velge et omslag for dokumentene dine.Velg Omslagssidetype for & angi innholdet
som skal skrives ut pa omslaget.

Utskriftsinnstillinger Du kan foreta grunnleggende utskriftsinnstillinger, slik som papirtype og utskriftskvalitet.
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Hurtigmeny Beskrivelser

Fargealternativer Nar du velger EPSON Fargekontroller fra Fargetilpassing-menyen, kan du velge en
fargekorrigeringsmetode.

Innst. for tosidig utskrift Du kan velge innbindingsretning for 2-sidig utskrift eller du kan velge dokumenttype.

Merknad:

Pad OS X Mountain Lion eller nyere hvis menyen Utskriftsinnstillinger ikke vises, betyr det at Epson-skriverdriveren ikke er
riktig installert.

Velg Systemvalg fra ‘ -menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), fiern skriveren, og legg
den deretter til igjen.Ga til folgende nettside og tast inn produktnavnet.Ga til Kundestotte, og se deretter Tips.
http://epson.sn

Epson Printer Utility

Du kan utfere vedlikeholdsfunksjoner, slik som dysekontroll og rengjoring av skriverhodet, og hvis du starter
EPSON Status Monitor kan du kontrollere skriverstatus og informasjon om feil.

.-\.

=] Epson Prinber WSy 4

@

By Lpnon Ina

EPSON xxxx series
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¥
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® A v
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Angi betjeningsinnstillinger for Mac OS skriverdriveren

Apne betjeningsinnstillinger-vinduet for skriverdriveren til Mac OS

Velg Systemvalg fra ‘ menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), og velg
deretter skriveren. Klikk pa Valg og forbruksmateriell > Valg (eller Driver).
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Betjeningsinnstillinger for skriverdriveren til Mac OS

[d Tykt papir og konvolutter: Hindrer at blekk gnis utover nar du skriver ut pa tykt papir.Dette kan imidlertid
redusere utskriftshastigheten.

(d Hopp over blank side: Unngar utskrift av tomme sider.
(1 Stillemodus: Reduserer stoy fra skriveren, men dette kan redusere utskriftshastigheten.
[ Tillat midlertidig svart utskrift: Skriver midlertidig ut med kun svart blekk.

[J Automatisk kassettveksling: Mater automatisk papir fra papirkassett 2 nar det er tomt for papir i papirkassett
1.Legg samme papir (type og storrelse) i papirkassett 1 og papirkassett 2.

[ Utskrift med hoy hastighet: Skriver ut nar skriverhodet beveger seg i begge retninger.Skriverhastigheten er
heyere, men kvaliteten kan bli darligere.

(d Advarsler: Gjor det mulig for a skriverdriveren & vise advarsler.

[d Opprette toveis kommunikasjon: Vanligvis skal dette settes til Pa.Velg Av nar det er umulig & innhente
skriverinformasjon fordi skriveren er delt med Windows-datamaskiner pé et nettverk eller av annen grunn.

Relatert informasjon
= “Midlertidig utskrift med svart blekk” pa side 167

Programmer for skanning av dokumenter og bilder
(Epson Scan 2)

Epson Scan 2 er et program for a kontrollere skanning.Du kan justere storrelsen, opplesningen, lysstyrken,
kontrasten og kvaliteten for det skannede bildet.Du kan ogsa starte Epson Scan 2 fra TWAIN-kompatible
skanneprogrammer.Se hjelp i programmet for & fd mer informasjon.

Starte i Windows

(d Windows 10
Klikk startknappen, og velg deretter EPSON > Epson Scan 2.

[ Windows 8.1/Windows 8

Angi programvarens navn i sokeboksen og velg deretter det viste ikonet.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klikk startknappen og velg deretter Alle programmer eller Programmer > EPSON > Epson Scan 2> Epson
Scan 2.

Startei Mac OS

Merknad:
Epson Scan 2 stotter ikke funksjonen Raskt brukerbytte i Mac OS.Sld av raskt brukerbytte.

Velg Ga > Programmer > Epson Software > Epson Scan 2.

Relatert informasjon

= “Installere programmer” pa side 199
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Legge til nettverksskanneren

For du bruker Epson Scan 2, ma du legge til nettverksskanneren.

1. Start programvaren, og klikk deretter pa Legg til pa Skannerinnstillinger-skjermen.

Merknad:
[ Hvis Legg til er gritt, kan du klikke pa Aktiver redigering.

(A Hvis hovedskjermen til Epson Scan 2 vises, er den allerede koblet til skanneren. Hvis du vil koble til et annet
nettverk, velger du Skanner > Innst. for G dpne Skannerinnstillinger-skjermen.
2. Legg til nettverksskanneren. Angi felgende elementer, og klikk deretter pa Legg til.
(d Modell: Velg skanneren du vil koble til.

(d Navn: Skriv inn skannernavnet med opptil 32 tegn.

[d Sek etter nettverk: IP-adressen vises nar datamaskinen og skanneren er pa samme nettverk. Klikk pa *." -
knappen hvis den ikke vises. Hvis IP-adressen fremdeles ikke vises, mé du velge Skriv inn adresse, og
deretter skrive inn IP-adressen direkte.

3. Velg skanneren fra Skannerinnstillinger-skjermen, og klikk deretter pa OK.

Program for konfigurering av skanneoperasjoner fra
kontrollpanelet (Epson Event Manager)

Epson Event Manager er et program som gjor at du kan héndtere skanning fra kontrollpanelet, og lagre bilder pa
en datamaskin.Du kan legge til dine egne innstillinger som forhandsinnstillinger, slik som f.eks. dokumenttype,
plassering av mappe for lagring og bildeformatet.Se hjelp i programmet for a f& mer informasjon.

Starte i Windows

([ Windows 10
Klikk startknappen, og velg deretter Epson Software > Event Manager.

J Windows 8.1/Windows 8

Angi programvarens navn i sokeboksen og velg deretter det viste ikonet.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klikk startknappen, og velg deretter Alle programmer eller Programmer > Epson Software > Event Manager.

Starte i Mac OS

Ga > Programmer > Epson Software > Event Manager.
Relatert informasjon

= “Skanning til en datamaskin” p side 138

= “Installere programmer” pa side 199
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Programmer for a angi oppsett for bilder (Epson Easy
Photo Print)

Epson Easy Photo Print er et program som gjor at du enkelt kan skrive ut bilder med forskjellige oppsett.Du kan
forhandsvise bildet og justere bildene eller posisjonen.Du kan ogsa skrive ut bilder med ramme.Se hjelp i
programmet for & fa mer informasjon.

Nér du skriver ut pa ekte Epson-fotopapir, far du best mulig blekkvalitet og utskriftene blir skarpe og fargesterke.
Vil du skrive ut uten kanter fra et vanlig program, velger du innstillingene nedenfor.

(J Lag bildedata som passer til papirsterrelsen.Hvis marginnstillinger er tilgjengelig i programmet du bruker,
setter du margen til 0 mm.

([ Aktiver innstillingen for utskrift uten kanter i skriverdriveren.

Merknad:
For a bruke dette programmet, ma skriverdriveren installeres.

Starte i Windows
[ Windows 10
Klikk pa startknappen, og velg deretter Epson Software > Epson Easy Photo Print.

J Windows 8.1/Windows 8

Angi programvarens navn i spkeboksen og velg deretter det viste ikonet.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klikk pa startknappen, og velg deretter Alle programmer eller Programmer > Epson Software > Epson Easy
Photo Print.

Starte i Mac OS

Ga > Programmer > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

Relatert informasjon

= “Installere programmer” pa side 199

Program for utskrift av tekst eller bilder pa en disk
(Epson Print CD)

Epson Print CD er et program der du kan designe en CD/DVD-etikett som kan skrives ut direkte pa en CD/
DVD.Du kan ogsé skrive ut et CD/DVD-omslag til CD/DVD-etuiet.Se hjelp i programmet for a f4 mer
informasjon.

Merknad:
For a bruke dette programmet, ma skriverdriveren installeres.

Starte i Windows
(d Windows 10
Klikk startknappen, og velg deretter Epson-programvare > Print CD.
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[ Windows 8/Windows 8.1

Angi programvarens navn i spkeboksen og velg deretter det viste ikonet.

[d Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klikk startknappen, og velg deretter Alle programmer eller Programmer > Epson Software > Print CD.

Starte i Mac OS
Velg Ga > Programmer > Epson Software > Print CD > Print CD.

Relatert informasjon

= “Installere programmer” pa side 199

Program for utskrift av nettsider (E-Web Print)

E-Web Print er et program som gjor at du enkelt kan skrive ut nettsider med forskjellige oppsett. Se hjelp i
programmet for a fo mer informasjon. Du kan ga inn i hjelp fra E-Web Print-menyen i verktoyslinjen E-Web
Print.

Merknad:
d Mac OS er ikke stottet.

(A Se etter stottede nettlesere og den nyeste versjonen fra nedlastingssiden.

Start
Nér du installerer E-Web Print, vises den i nettleseren din. Klikk pé Print eller Clip.

Relatert informasjon

= “Installere programmer” pa side 199

Program for skanning og overfgring av bilder (Easy
Photo Scan)

Med programmet Easy Photo Scan er det enkelt & skanne bilder og sende dem til en datamaskin eller skytjeneste.
Det er ogsa enkelt a justere det skannede bildet. Se hjelp i programmet for & fa mer informasjon.

Merknad:
Vil du bruke dette programmet, ma skannerdriveren Epson Scan 2 veere installert.

Starte i Windows
[ Windows 10
Klikk pa startknappen, og velg deretter Epson-programvare > Enkel bildeskanning.

J Windows 8.1/Windows 8

Angi programvarens navn i spkeboksen og velg deretter det viste ikonet.
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klikk startknappen, og velg deretter Alle programmer eller Programmer > Epson Software > Easy Photo
Scan.

Starte i Mac OS

Velg Ga > Programmer > Epson Software > Easy Photo Scan.

Relatert informasjon

= “Installere programmer” pa side 199

Oppdateringsverktgyene for programvare (EPSON
Software Updater)

EPSON Software Updater er et programsom ser etter ny eller oppdatert programvare pa Internett og installerer
den.Du kan ogsa oppdatere skriverens fastvare og brukerhandbok.

Starte i Windows
[ Windows 10

Klikk startknappen, og velg deretter Epson Software > EPSON Software Updater.
(1 Windows 8.1/Windows 8

Angi programvarens navn i sokeboksen og velg deretter det viste ikonet.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klikk pa startknappen, og velg deretter Alle programmer eller Programmer > Epson Software > EPSON
Software Updater.

Merknad:
Du kan ogsa starte EPSON Software Updater ved d klikke skriverikonet pd oppgavelinjen pd skrivebordet og deretter velge
Programvareoppdatering.

Startei Mac OS
Velg Ga > Programmer > Epson Software > EPSON Software Updater.

Relatert informasjon

= “Installere programmer” pa side 199

Installere programmer

Koble datamaskinen til nettverket, og installer de nyeste versjonene av programmer fra nettsiden.

Merknad:
A Logg pd datamaskinen din som administrator. Skriv inn administratorpassordet hvis du blir bedt om det.

[d Ndr et program skal installeres pd nytt, mad det forst avinstalleres.

1. Avslutt alle programmer som kjgrer.
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2. Nar du installerer skriverdriveren eller Epson Scan 2, kobler du fra skriveren og datamaskinen midlertidig.
Merknad:
Ikke koble til skriveren og datamaskinen for du fir beskjed om det.

3. Gatil folgende nettside og tast inn produktnavnet.
http://epson.sn

4. Velg Oppsett, og klikk deretter pa Last ned.

5. Klikk eller dobbeltklikk den nedlastede filen og felg instruksjonene pé skjermen.

Merknad:
Hvis du bruker en Windows-maskin og ikke kan laste ned programmene fra nettsiden, kan du installere dem fra
programvare-disken som fulgte med skriveren.

Relatert informasjon

= “Avinstallere programmer” pa side 201

Oppdatere programmer og fastvare

Du kan veere i stand til a slette visse problemer og forbedre eller legge til funksjoner ved & oppdatere programmene
og fastvaren.Pése at du bruker nyeste versjon av programmene og fastvaren.

1. Pase at skriveren og datamaskinen er koblet sammen, og at datamaskinen er tilkoblet Internett.

2. Start EPSON Software Updater, og oppdater programmene eller fastvaren.

g Forsiktighetsregel:

Du ma ikke sld datamaskinen eller skriveren for oppdateringen er fullfort, for ellers kan det oppsta feil pd
skriveren.

Merknad:
Hvis du ikke finner programmet du vil oppdatere i listen, kan du ikke oppdatere det ved hjelp av EPSON Software
Updater.Se etter nyeste versjon av programmene og fastvaren pd ditt lokale Epson-nettsted.

http://www.epson.com

Relatert informasjon

= “Oppdateringsverktoyene for programvare (EPSON Software Updater)” pa side 199

Oppdatere skriverens fastvare ved hjelp av kontrollpanelet

Hvis skriveren er koblet til Internett, kan du oppdatere skriverens fastvare via kontrollpanelet. Nar du oppdaterer
fastvaren, kan skriverens ytelse bli bedre eller det kan bli lagt til nye funksjoner. Du kan ogsa angi at skriveren
jevnlig skal se etter fastvareoppdateringer og varsle deg hvis det er noen.

1. Velg Innst. pa startsiden.
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2. Velg Fastvareoppdatering > Oppdater.

Merknad:
Aktiver Varsel for a angi at skriveren jevnlig skal se etter tilgjengelige fastvareoppdateringer.

3. Sjekk meldingen som vises pa skjermen, og trykk pa OK-knappen for a begynne a se etter tilgjengelige
oppdateringer.

4. Hovis det vises en melding pd LCD-skjermen om at det finnes en fastvareoppdatering, folger du instruksjonene
pé skjermen for & starte oppdateringen.

n Forsiktighetsregel:

1 Du md ikke sla av eller trekke ut kontakten til skriveren for oppdateringen er fullfort, for ellers kan det
oppstd feil pa skriveren.

0 Hvis fastvareoppdateringen ikke fullfores eller er vellykket, sd starter ikke skriveren som normalt og
meldingen «Recovery Mode» vises pd LCD-skjermen neste gang skriveren blir sldtt pd. I sd fall md du
oppdatere fastvaren pd nytt ved hjelp av datamaskinen. Koble skriveren til datamaskinen med en USB-
kabel. Nar «Recovery Mode» vises pd skriveren, kan du ikke oppdatere fastvaren via en nettverkstilkobling.
P datamaskinen gar du til det lokale nettstedet til Epson, og deretter laster du ned den nyeste
skriverfastvaren. Se i instruksjonene pd nettstedet for hva du skal gjore videre.

Avinstallere programmer

Logg pa datamaskinen din som administrator. Skriv inn administratorpassordet hvis du blir bedt om det.

Avinstallere programmer — Windows

1. Trykkpa Q) -knappen for a sla av skriveren.
2. Avslutt alle programmer som kjorer.

3. Apne Kontrollpanel:

[ Windows 10
Klikk pa startknappen og velg Windows-system > Kontrollpanel.

(d Windows 8.1/Windows 8
Velg Skrivebord > Innstillinger > Kontrollpanel.

(1 Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Klikk startknappen og velg Kontrollpanel.

4. Apne Avinstaller et program (eller Legg til eller fjern programmer):

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Velg Avinstaller et program i Programmer.

(d Windows XP
Klikk pé Legg til eller fjern programmer.
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Velg programmet du ensker a avinstallere.

Du kan ikke avinstallere skriverdriveren hvis det finnes noen utskriftsjobber. Slett eller vent til de er skrevet ut
for du avinstallerer.

Avinstaller programmene:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista
Klikk pa Avinstaller/endre eller Avinstaller.

[ Windows XP
Klikk pa Endre/fjern eller Fjern.

Merknad:
Hvis vinduet Brukerkontokontroll vises, klikker du pd Fortsett.

Folg instruksjonene pa skjermen.

Avinstallere programmer — Mac OS

1.

Last ned Uninstaller ved hjelp av EPSON Software Updater.

Nér du har lastet ned Uninstaller, trenger du ikke & laste den ned pé nytt igjen hver gang du avinstallerer
programmet.

Trykk pa Q) -knappen for 4 sl av skriveren.

Huvis du vil avinstallere skriverdriveren, velger du Systemvalg fra ‘ -menyen > Skrivere og skannere (eller
Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), og deretter fjerner du skriveren fra listen over aktiverte skrivere.

Avslutt alle programmer som kjorer.
Velg Ga > Programmer > Epson Software > Uninstaller.

Velg programmet du egnsker & avinstallere, og klikk deretter pa Avinstaller.

n Forsiktighetsregel:

Uninstaller fierner alle drivere for Epson inkjet-skrivere pd datamaskinen.Hvis du bruker flere Epson inkjet-
skrivere og du kun onsker d slette noen drivere, sletter du alle sammen forst, og installerer deretter nodvendig
skriverdriver pa nytt.

Merknad:

Hvis du ikke finner programmet du vil avinstallere i programlisten, kan du ikke avinstallere programmet ved hjelp av
Uninstaller.I denne situasjonen velger du Gd > Programmer > Epson Software, velger programmet du pnsker d
avinstaller og drar det deretter til soppel-ikonet.

Relatert informasjon

= “Oppdateringsverktoyene for programvare (EPSON Software Updater)” pa side 199
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Kontrollere skriverstatusen

Kontrollere meldinger pa LCD-skjermen

Huvis det vises en melding pa LCD-skjermen, folger du instruksjonene pa skjermen eller lesningene under for a lgse

problemet.
Feilmeldinger Lasninger
Skriverfeil Gjor det fglgende.

Sla pa skriveren igjen. Se dokumentasjonen for
mer informasjon.

1. Apne skannerenheten, og fiern papir eller emballasje som ligger inni
skriveren.

2. Lukk skannerenheten og sla strammen av og sa pa igjen.

Hvis feilmeldingen fortsatt vises ndr du slar strammen av og pa igjen,
ma du ta kontakt med Epsons kundestatte.

“Kontakte Epson kundestgtte” pd side 250

Det oppstod en feil under lagring. Kontroller og

om ngdvendig skift minneenheten.

Den eksterne lagringsenheten, slik som minnekortet, kan vaere skadet.
Kontroller om enheten er tilgjengelig.

Lite blekk.

Du kan fortsette skrive ut frem til du blir bedt om a bytte
blekkpatronene. Men vaer oppmerksom pa at skriveren ikke kan skrive
ut hvis noen av blekkpatronene er tomme. Gjer klar nye patroner sa
raskt mulig.

Blekkpatronen(e) er lav(e). Utskriftsjobben blir
muligens ikke fullfert.

Velg Fortsett a skrive ut eller Erstatt for utskrift.

Nar du velger Fortsett a skrive ut kan skriveren stoppe utskriften og
angi at det er pa tide & bytte plekkpatron. | sa tilfelle vil utskriften bli
mislykket og papiret states ut. Velg Nei, avbryt utskrift og bytt deretter
patron. Hvis du velger Ja, skift nd, fortsetter utskrift etter at du bytter
patron og det brukes mer papir.

Nar skriveren stopper under kopierer og angir at det er pa tide a bytte
patronen, kan originalen pa skanneglasset flytte seg ndr du dpner og
lukker skannerenheten for a bytte patron. Plasser originalen ved
hjernemerkene pa skannerglasset og start kopiering.

Folgende blekkpatron(er) ma skiftes ut.

For & sikre at du har fersteklasses utskriftskvalitet samt beskytte
skriverhodet, vil det fortsatt veere litt blekk igjen i patronen nar skriveren
angir at det er pa tide skifte ut patronen. Bytt ut patronen nar du blir
bedt om det.

Skriverens stempelpute for utskrift uten kant
naermer seg slutten av levetid. Dette er ikke en
del som brukere kan skifte ut selv. Kontakt
Epsons kundestatte.

Kontakt Epson eller en autorisert Epson-tjenesteleverander for a skifte
ut blekkputen for utskrift uten kanter*. Det er ikke en del som brukeren
kan skifte ut.

Velg OK for a gjenoppta utskrift.

“Kontakte Epson kundestgtte” pa side 250
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Feilmeldinger

Lasninger

Skriverens stempelpute for utskrift uten kant har
nadd slutten av sin levetid. Dette er ikke en del
som brukere kan skifte ut selv. Kontakt Epsons
kundestatte.

Kontakt Epson eller en autorisert Epson-tjenesteleverander for a skifte
ut blekkputen for utskrift uten kanter*. Det er ikke en del som brukeren
kan skifte ut.

Kantlgs utskrift er ikke tilgjengelig, men utskrift med kant er tilgjengelig.

“Kontakte Epson kundestgtte” pd side 250

Papiroppsett Automatisk visning av
papiroppsett er Av. Enkelte funksjoner som
papirsterrelse og -type er kanskje utilgjengelige.
Se informasjon i dokumentasjonen.

Hvis Papiroppsett er deaktivert, kan du ikke bruke AirPrint. Det vises
heller ikke meldinger om at papirstarrelsen og papirtypen ikke
samsvarer. La innstillingen vaere aktivert med mindre du alltid bruker
samme papirstgrrelse og papirtype, og du ikke trenger endre
papirinnstillingene.

Kommunikasjonsfeil. Sjekk at datamaskinen er
tilkoblet.

Koble sammen datamaskinen og skriveren pa riktig mate. Hvis du kobler
deg til over et nettverk, kan du se siden som beskriver
tilkoblingsmetoden for nettverket fra datamaskinen.

Hvis feilmeldingen fortsatt vises ved skanning, ma kontrollere du at
Epson Scan 2 og Epson Event Manager er installert pa datamaskinen.

“Tilkobling til en datamaskin” pa side 27

Kombinasjonen av IP-adresse og
nettverksmaske er ugyldig. Se i
dokumentasjonen for mer informasjon.

Angi riktig IP-adresse eller standard gateway. Kontakt personen som
konfigurerte nettverkt for assistanse.

Oppdater rotsertifikatet for a bruke
nettskytjenester.

Kjor Web Config, og oppdater deretter rotsertifikatet.

“Program for konfigurering av skriveroperasjoner (Web Config)” pa
side 187

Kan ikke gjenkjenne mediet. Du finner mer
informasjon om media i dokumentasjonen

Se koblingen nedenfor.

“Spesifikasjoner for eksterne lagringsenheter” pa side 241

Kan ikke bruke den innsatte minneenheten. Se
dokumentasjonen for mer info.

Se koblingen nedenfor.

“Spesifikasjoner for eksterne lagringsenheter” pa side 241

Justering avbrutt. Det er et problem med
skriverhodets dyser. Se dokumentasjonen for
mer informasjon.

Hvis utskriftskvaliteten ikke har forbedret seg etter gjentatte
dysekontroller og rengjering av hodet rundt tre ganger, ma du vente i
minst seks timer uten a skrive ut, og kjgre dysekontrollen pa nytt og
gjenta rengjoring av hodet om ngdvendig. Vi anbefaler at du slar av
skriveren. Kontakt Epsons kundestgtte hvis kvaliteten fremdeles ikke er
bedre.

Installer programvaren pa datamaskinen for a
bruke denne funksjonen. Se dokumentasjonen
for mer informasjon.

Se koblingen nedenfor.

“Installere programmer” pa side 199

Kontroller falgende hvis datamaskinen ikke blir
funnet.

- forbindelsen mellom skriveren og
datamaskinen (USB eller nettverk)

- at ngdvendig programvare er installert
- at datamaskinen er slatt pa

- brannmurinnstillinger og sa videre

- sgk pa nytt

Se dokumentasjonen for mer informasjon.

Se koblingen nedenfor.
“Tilkobling til en datamaskin” pa side 27
“Installere programmer” pa side 199

“Programmet er blokkert av en brannmur (kun for Windows)” pa
side 237
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Feilmeldinger

Lasninger

Kontroller at portinnstillingene for skriveren (for
eksempel IP-adresse) eller skriverdriveren riktige
pa datamaskinen.

Kontroller at portinnstillinger og skriverdriveren
er riktige pa datamaskinen. Se i
dokumentasjonen for mer informasjon.

Kontroller at skriverporten er valgt riktig i Egenskap > Port fra Skriver-
menyen som vist nedenfor.

Velg «USBXXX» for USB-tilkobling eller <kEpsonNet Print Port» for
nettverkstilkobling.

Ga til folgende eller se dokumentasjonen for
mer informasjon. Velg [Avvis] nar du har
bekreftet.

Se koblingen nedenfor.

“Koble til en smartenhet” pa side 28

Papirinnstillinger for XX ikke samsvarer med
utskriftsinnstillinger. Trekk ut papirkassett 1 eller
papirkassett 2for & plassere fglgende papir. XX
XX

Legger inn papir som matcher utskriftsinnstillingene, i papirkassetten,
og endre deretter papirinnstillingene eller endre utskriftsinnstillingene.

Hvis du ikke vil vise denne meldingen fra neste gang, velger du Innst. >
Skriverinnstillinger > Papirkildeinnstilling, og deretter setter du
Papiroppsett til Av.

Papirsterrelse og -type satt i XX samsvarer ikke
med spesifiserte utskriftsinnstillinger.

Legger inn papir som matcher utskriftsinnstillingene, i papirkassetten,
og endre deretter papirinnstillingene eller endre utskriftsinnstillingene.

Hvis du ikke vil vise denne meldingen fra neste gang, velger du Innst. >
Funksjonsguide, og deretter setter du Papirkonflikt til Av.

Papir er ikke lastet som samsvarer med
papirstarrelse-innstilling.

Endre utskriftsinnstillingene etter papirstorrelsen som er lagtinn i
papirkassetten, eller legg papir som matcher utskriftsinnstillingene, i
papirkassetten.

Hvis du ikke vil vise denne meldingen fra neste gang, velger du Innst. >
Funksjonsguide, og deretter setter du Papirkonflikt til Av.

Recovery Mode

Skriveren startet opp i gjenopprettingsmodus fordi
fastvareoppdateringen mislyktes. Fglg fremgangsmaten nedenfor for a
prove a oppdatere fastvaren pa nytt.

1. Koble sammen datamaskinen og skriveren med en USB-kabel. (Du kan
ikke oppdatere fastvaren via en nettverkstilkobling i
gjenopprettingsmodus.)

2. Besgk det lokale Epson-nettstedet for videre instruksjoner.

* I enkelte utskriftssykluser kan veldig sméa mengder av i blekkputen for utskrift uten kanter. Produktet er utviklet
for a stanse utskrift uten kanter nar blekkputen har nadd grensen, for 4 hindre blekklekkasje fra blekkputen. Om
dette ma gjores, og evt. hvor ofte, varierer avhengig av hvor mange sider du skriver med kantles utskrift. At det er
nedvendig & skifte ut blekkputen, betyr ikke at skriveren har sluttet & fungere i henhold til spesifikasjonene.
Skriveren vil varsle deg nar blekkputen ma byttes ut. Dette kan bare gjores av en autorisert Epson-
tjenesteleverander. Epson-garantien dekker ikke kostnadene for denne utskiftingen.

Kontrollere skriverstatusen - Windows

1. G4 til skriverdrivervinduet.
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2. Klikk pa EPSON Status Monitor 3 i kategorien Vedlikehold.

Merknad:

A Du kan ogsd kontrollere skriverstatusen ved d dobbeltklikke skriverikonet pd oppgavelinjen. Hvis skriverikonet ikke
er lagt til pa oppgavelinjen, klikker du Kontrollinnstillinger i kategorien Vedlikehold, og deretter velger du
Registrer snarveisikonet for oppgavelinjen.

[ Hvis EPSON Status Monitor 3 er deaktivert, klikker du pd Utvidede innstillinger i kategorien Vedlikehold, og
velger deretter Aktiver EPSON Status Monitor 3.

Relatert informasjon

= “Windows-skriverdriver” pa side 189

Kontrollere skriverstatusen — Mac OS

1. Velg Systemvalg fra ‘ menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), og velg
deretter skriveren.

2. Klikk pa Valg og forbruksmateriell > Verktoy > Apne Skriververktoy.

3. Klikk pa EPSON Status Monitor.

Du kan sjekke skriverens status, blekknivéer og feilstatus.

Fjerne papir som har satt seg fast

Kontroller feilen som vises pa kontrollpanelet og folg instruksjonene for a fjerne papiret som sitter fast, inkludert
revne biter. Neste, flern feilen.

g Forsiktighetsregel:

Fjern forsiktig alt papir som har satt seg fast. Hvis papiret fiernes pd en voldsom mdte, kan det skade skriveren.

Fjerne fastsatt papir fra innsiden av skriveren

A Forsiktig:

[ Ver forsiktig sd du ikke setter fast handen eller fingrene ndr du dpner eller lukker skannerenheten. Hvis ikke kan
du bli skadet.

[ Aldri trykk pd knappene pa kontrollpanelet mens handen din er inni skriveren.Hvis skriveren starter, kan dette
fordrsake skade. Veer forsiktig slik at du ikke berorer deler som stikker ut, de kan skade deg.
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1. Apne skannerenheten med dokumentdekselet lukket.

2. Fjern alt papir som har satt seg fast.
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Forsiktighetsregel:
Ikke beror den hvite, flate kabelen eller den gjennomsiktige filmen inni skriveren.Dette kan fore til feilfunksjon.

3.

Fjerne fastsatt papir fra Baksidedeksel

1. Fjern baksidedeksel.
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2. Fjern alt papir som har satt seg fast.

3. Fjern fastsatt papir fra baksidedeksel.

4. Sett baksidedeksel i skriveren.

Fjerne fastsatt papir fra Papirkassett
1. Lagre utskriftsskuffen.

2. Trekk ut papirkassett.
For papirkassett 2, loft den litt opp, og trekk den deretter ut.
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3. Fjern alt papir som har satt seg fast.

L

4. TJuster papiret slik at kantene ligger over hverandre, og skyv kantskinnene til kantene av papiret.

4-‘ \4—
A\

S SEERAN

5. Sett papirkassett i skriveren.

Papir mates ikke riktig

Sjekk folgende punkter, og ta de nedvendige skritt for a lese problemet.

[ Plasser skriveren pa et flatt underlag og bruk den i anbefalt bruksmilje.
(4 Bruk papir som stettes av denne skriveren.

[ Folg forholdsreglene for handtering av papir.

[ Tkke last mer enn maksimum antall ark som er spesifisert for papiret.

(d Kontroller at papirsterrelse og papirtype samsvarer med den faktiske papirsterrelsen og papirtypen som er lagt i
skriveren.

(J Rengjer rullen i skriveren.

Relatert informasjon

= “Miljomessige spesifikasjoner” pa side 244

= “Forholdsregler ved héndtering av papir” pa side 58
= “Tilgjengelig papir og kapasiteter” pa side 59

= “Liste over papirtyper” pa side 61

= “Rengjoring av papirbane dersom det er papirmatingsproblemer” pé side 176
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Papirstopp

[ Legg papiret i riktig retning, og skyv kantskinnene til kantene av papiret.
[ Legg i ett ark om gangen hvis du skal legge inn flere ark.

Relatert informasjon

= “Fjerne papir som har satt seg fast” pa side 206
= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

Papir mater med vinkel

Legg papiret i riktig retning, og skyv kantskinnene til kantene av papiret.

Relatert informasjon
= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63
= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66

Flere ark mates pa én gang

[ Last inn ett ark om gangen.

[J Nar flere ark blir matet inn samtidig i lopet av tosidig utskrift, ma du fjerne alt papir som er lastet i skriveren for
du laster papiret pa nytt.

CD/DVD-skuffen lgses ut

(d Kontroller at platen er riktig plassert i skuffen, og sett deretter skuffen riktig inn igjen.
[d Du skal ikke sette inn CD/DVD-skuffen for du blir bedt om det. Ellers kan det oppsta feil og skuffen lases ut.

Relatert informasjon
= “Skrive ut bilder pd en CD/DVD-etikett” pa side 93
= “Kopiere pd en CD/DVD-etikett” pa side 131

Problemer med strom og kontrollpanel
Blir ikke slatt pa

(d Kontroller at stromledningen er satt ordentlig i.

0 Hold inne O -knappen litt lengre.
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Blir ikke slatt av

Hold inne O -knappen litt lengre. Hvis du fremdeles ikke kan sla av skriveren, kobler du fra stremledningen. Sl&

pa skriveren igjen og sla den av ved a trykke pa Q) -knappen. Du mé gjore dette for & forhindre at skriverhodet
torker ut.

Strommen slas av automatisk

(d Velg Innst. > Basisinnstillinger > Avslaingsinnst., og deaktivere innstillingene for Sla av ved inaktiv og Sla av
ved frakobling.

(d Velg Innst. > Basisinnstillinger, og deaktiver deretter innstillingen for Strem av-tidtaker.

Merknad:
Produktet kan ha funksjonen Avsldingsinnst. eller Strom av-tidtaker avhengig av kjopssted.

LCD-skjermen blir mork

Skriveren er i hvilemodus. Trykk pa en hvilken som helst knapp pa kontrollpanelet for & aktivere LCD-skjermen
igjen.

Auto. sla pa-funksjonene fungerer ikke

(d Kontroller at innstillingen for Auto. sla pa i Basisinnstillinger er aktivert.

(J Kontroller at skriveren er riktig tilkoblet med USB-kabel eller til et nettverk.

Relatert informasjon

= “Menyalternativer for Basisinnstillinger” pa side 181

Kan ikke skrive ut fra datamaskin

Sjekke tilkoblingen (USB)

[d Koble USB-kabelen forsvarlig til skriveren og datamaskinen.
(4 Hvis du bruker en USB-hub, mé du preve & koble skriveren direkte til datamaskinen.

[J Hvis USB-kabelen ikke kan gjenkjennes, ma du endre porten eller USB-kabelen.
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[ Prov det folgende hvis skriveren ikke kan skrive ut med en USB-tilkobling.

Koble USB-kabelen fra datamaskinen.Hoyreklikk skriverikonet som vises pa datamaskinen og velg sa Fjern
enhet.Koble s& USB-kabelen til datamaskinen og prev en proveutskrift.

Tilbakestill USB-tilkoblingen ved a felge trinnene i denne bruksanvisningen for endring av tilkoblingsmetoden
til en datamaskin.Se lenken til relatert informasjon nedenfor hvis du vil ha mer informasjon.

~ Printers (19)

Open
KXKXX Series |

Open in new window

See what's printing
_— Set as default printer
— Printing preferences ]

Printer properties ,

Create shortcut
)E(';(Sf;'xxxxl ) Remove device ) (EL‘
Series | roubleshoo

Properties

-

OO0 Series Manufacturer:  Seib
- Model: XX

= Description: Eps

Relatert informasjon

= “Endre tilkoblingsmetode til en datamaskin” pa side 53

Sjekke tilkoblingen (nettverk)

(d Hvis du ikke kan skrive ut over et nettverk, kan du se siden som beskriver tilkoblingsmetoden for nettverket fra
datamaskinen.

[J Hvis utskriftshastigheten er lav eller utskriften settes p& pause, kan det vere et tilkoblingsproblem med
nettverksenhetene. Flytt skriveren neermere tilgangspunktet, og sla deretter tilgangspunktet av og pé igjen.Hvis
dette ikke loser problemer, ma du lese dokumentasjonen som fulgte med tilgangspunktet.

(J Nar du har endret tilgangspunkt eller leverander, kan du preve & angi nettverksinnstillinger for skriveren
igjen.Koble datamaskinen eller smartenheten til samme SSID som skriveren.

[ Sl av enhetene du vil koble til nettverket.Vent i omtrent 10 sekunder og sla sa pa enhetene i folgende
rekkefolge: tilgangspunkt, datamaskin eller smartenhet og sa skriveren.Flytt skriveren og datamaskinen eller
smartenheten naermere tilgangspunktet for a hjelpe med radiobglgekommunikasjon, og prev sa a angi
nettverksinnstillinger igjen.

(d Skriv ut tilkoblingsrapporten for nettverket.Se lenken til relatert informasjon nedenfor hvis du vil ha mer
informasjon.Hvis rapporten viser at nettverkstilkoblingen mislyktes, kan du sjekke tilkoblingsrapporten for
nettverket og sa folge losningene som skrives ut.

[J Hvis IP-adressen som er tilordnet til skriveren, er 169.254.XXX.XXX, og nettverksmasken er 255.255.0.0, kan
ikke IP-adressen tilordnes pa riktig mate.Start tilgangspunktet pa nytt eller tilbakestill nettverksinnstillingene
for skriveren.Hvis dette ikke lgser problemer, ma du lese dokumentasjonen for tilgangspunktet.

(J Prov a dpne hvilken som helst nettside fra datamaskinen for & serge for at datamaskinens nettverksinnstillinger
er riktige.Hvis du ikke kan apne noen nettsider, er det et problem pé& datamaskinen.Kontroller
nettverkstilkoblingen pa datamaskinen.

Relatert informasjon
= “Tilkobling til en datamaskin” pa side 27
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= “Skrive ut en tilkoblingsrapport for nettverket” pa side 46

Kontrollere programvare og data

[ Sorg for at en ekte Epson-skriverdriver er installert.Hvis en ekte Epson-skriverdriver ikke er installert, er de
tilgjengelige funksjonene begrenset.Vi anbefaler at du bruker en ekte Epson-skriverdriver.Se lenken til relatert
informasjon nedenfor hvis du vil ha mer informasjon.

[ Hvis du skriver ut et bilde med stor datasterrelse, kan det hende at skriveren ikke har nok minne.Skriv ut bildet
med en lavere opplesning eller i en mindre storrelse.

Relatert informasjon
= “Installere programmer” pa side 199

= “Se etter ekte Epson-skriverdrivere” pa side 214

Se etter ekte Epson-skriverdrivere

Du kan sjekke at en ekte Epson-skriverdriver er installert pa datamaskinen ved & bruke en av folgende metoder.

Windows

Velg Kontrollpanel > Vis enheter og skrivere (Skrivere, Skrivere og telefakser), og gjor deretter folgende for a
dpne vinduet med egenskaper for utskriftserveren.

(4 Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7
Klikk pa skriverikonet, og klikk deretter pa Egenskaper for utskriftserver overst i vinduet.
([ Windows Vista
Hoyreklikk pa Skrivere-mappen, og klikk deretter pa Kjor som administrator > Serveregenskaper.

J Windows XP

Fra Fil-menyen velger du Serveregenskaper.
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Klikk pa Driver-fanen.Hvis skrivernavnet ditt vises i listen, er en ekte Epson-skriverdriver installert pa
datamaskinen.

i Devices and Printers
« ~ 4 Fx > ControlPanel > Hardware and Sound > Devices and Printers » )
File Edit View Tools Help
e g ST e
~ Printers (19) 8 Print Server Properties X
Foms pm“um\, avancad
- -
<N ;' HRXXKKNHNHXK
L
XXXXX Series
Installed printer drivers:
=
Ty MName Processor Type &
— EPSON X3OXXXX Series 3 - User Mode
EPSON
OO
Series
-
XXX
v
Add... Remove... Properties
Ochange Driver Settings
Bance T

Velg Systemvalg fra :‘. menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), og velg

deretter skriveren.Klikk pa Valg og forbruksmateriell — hvis Valg-fanen og Verktey-fanen vises i vinduet, er en
ekte Epson-skriverdriver installert pa datamaskinen.

Printers & Scanners

General Supply Levels-l

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

concel_ (N

Relatert informasjon

= “Installere programmer” pa side 199
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Kontrollere skriverens status fra datamaskinen (Windows)
[d Nar en melding som sier at kontrollverktoyet for tilkoblingen, EPSON Status Monitor 3, kommer til 4 starte,
vises, ma du klikke pa OK.Dette lar deg fjerne tilkoblingsfeil eller se hvordan du kan lgse problemer automatisk.

[ Klikk p4 EPSON Status Monitor 3 i skriverdriverens Vedlikehold-fane, og sjekk deretter skriverens status.Hvis
EPSON Status Monitor 3 er deaktivert, klikker du pa Utvidede innstillinger i kategorien Vedlikehold, og
velger deretter Aktiver EPSON Status Monitor 3.

(1 Klikk Utskriftske i skriverdriverens kategori Vedlikehold og deretter kontroller folgende.

0 EPSON XXKKXNXNK Series Printing Preferences *

Mun  PuesLuput Mistisescs

La Speed Progress
ﬁ, Use: this ity i make setengs relabed

o printeg speed

g T

T skt button 1o ghow ot cuewe

gy Ao Select ~ W saftware Lpdate

[ Sjekk om det finnes utskriftsjobber som er midlertidig stanset.
Hvis unedvendige data gjenstar, velger du Avbryt alle dokumenter fra Skriver-menyen.
(J Kontroller at skriveren ikke er frakoblet eller venter

Huis skriveren er frakoblet eller venter, fjerner du innstillingen for frakoblet eller venter pa Skriver-menyen.

[J Pése at skriveren er valgt som standardskriver i Skriver-menyen (det skal vere en hake ved menyelementet).

Hvis skriveren ikke er valgt som standardskriver, angir du den som standard.Hvis det er flere ikoner i
Kontrollpanel > Vis enheter og skrivere (Skrivere, Skrivere og telefakser), ser du det folgende for & velge
ikonet.

Eksempel)
USB-tilkobling: EPSON XXXX-serien
Nettverkstilkobling: EPSON XXXX-serien (nettverk)

Hvis du installerte skriverdriveren flere ganger, kan kopier av skriverdriveren opprettes.Hvis kopier, for
eksempel «EPSON XXXX Series (kopi 1)» opprettes, hoyreklikker du pa ikonet til den kopierte driveren, og
deretter klikker du pa Fjern enhet.

(J Kontroller at skriverporten er valgt riktig i Egenskap > Port fra Skriver-menyen som vist nedenfor.
Velg «USBXXX» for USB-tilkobling eller «<EpsonNet Print Port» for nettverkstilkobling.
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Relatert informasjon
= “Avbryt utskrift” pa side 126
= “Veiledning for skriverdriveren for Windows” pa side 190

Kontrollere skriverens status fra datamaskinen (Mac OS)

Serg for at skriverstatusen ikke er Pause.
Velg Systemvalg fra " -menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), og
dobbeltklikk deretter pa skriveren.Hvis skriveren er satt pa pause, klikker du Fortsett (eller Fortsett utskrift).

Relatert informasjon
= “Veiledning for skriverdriveren for Mac OS” pa side 193

Nar du ikke kan angi nettverksinnstillinger

[ Sla av enhetene du vil koble til nettverket. Vent i omtrent 10 sekunder og sla deretter pa enhetene i folgende
rekkefolge: tradles ruter, datamaskin eller smartenhet og deretter skriveren. Flytt skriveren og datamaskinen
eller smartenheten naermere den trddlese ruteren for a bedre radiobelgekommunikasjonen og prov & angi
nettverksinnstillinger pé nytt.

[d Velg Innst. > Nettverksinnstillinger > Kontroller nettverkstilkoblingen, og skriv si ut tilkoblingsrapporten
for nettverket. Hvis det oppstar en feil, kontrollerer du tilkoblingsrapporten for nettverket og folger losningene
som stér der.

Relatert informasjon
= “Skrive ut en tilkoblingsrapport for nettverket” pa side 46
= “Meldinger og losninger pa tilkoblingsrapporten for nettverket” pd side 47

Kan ikke koble til fra enheter selv om nettverksinnstillinger
fungerer

Hvis du ikke kan koble datamaskinen eller smartenheten til skriveren selv om nettverksstatusarket viser at alt
fungerer som det skal, se folgende.
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[d Nar du bruker flere tradlese rutere samtidig, kan du kanskje ikke kunne bruke skriveren fra en datamaskin eller
smartenhet, avhengig av innstillingene til de tradlgse ruterne. Koble datamaskinen eller smartenheten til den
samme tradlese ruteren som skriveren.

Deaktiver tilkoblingsfunksjonen pa smartenheten hvis den er aktivert.

(d Du vil kanskje ikke kunne koble til den tradlese ruteren hvis den har flere SSID-er og enkelte enheter er koblet
til ulike SSID-er pa samme tradlese ruter. Koble datamaskinen eller smartenheten til samme SSID som
skriveren.

7
A SSIDT:XXXXX-G1 SSIDT:XXXXX-G1
— SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
— % =>
=N
—:\'\\ * EPSON -
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
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[ En tradles ruter som er kompatibel med bade IEEE 802.11a og IEEE 802.11g har SSID-er pa 2,4 GHz og 5 GHz.
Hvis du kobler datamaskinen eller smartenheten til en 5 GHz SSID, kan du ikke koble til skriveren fordi
skriveren kun stotter kommunikasjon over 2,4 GHz. Koble datamaskinen eller smartenheten til samme SSID
som skriveren.

%
N

-
) 5GHz SSID:XXXXX_A £~
— 2.4GHz SSID:XXXXX_G ) 2.4GHz SSID:XXXXX_G

0
i
3
v
i
0

= ~ /rf-
e EPSON e EPSON
= = [ ]
SSID:XXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G

[ De fleste tradlese rutere har en skillefunksjon for personvern som blokkerer kommunikasjon mellom enhetene.
Hvis du ikke kan kommunisere mellom skriveren og datamaskinen eller smartenheten, selv om de er koblet til
samme nettverk, kan du deaktivere skillefunksjonen for personvern pé den tradlgse ruteren. Se
bruksanvisningen som felger med den tradlese ruteren for mer informasjon.

”ﬂ“ég‘/gl\gg

=

Relatert informasjon
= “Kontrollere SSID-en som er koblet til skriveren” pa side 219
= “Sjekke SSID pa datamaskinen” pé side 220

Kontrollere SSID-en som er koblet til skriveren

Velg Innst. > Nettverksinnstillinger > Nettverkstatus.Du kan sjekke SSID for Wi-Fi og Wi-Fi Direct (Enkel AP)
fra hver meny.

Relatert informasjon

= “Kontrollere detaljert nettverksinformasjon fra kontrollpanelet” pa side 45
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Sjekke SSID pa datamaskinen

Windows

-
Klikk pa "II;E

i oppgavelinjen pé skrivebordet.Sjekk navnet pé tilkoblet SSID i den viste listen.

Mac OS

Klikk pa Wi-Fi-ikonet everst pa dataskjermen.En liste over SSID-er vises, og den tilkoblede SSID-en er markert
med en hake.

1] 54% (4

Turn Wi-Fi Off

W

2 T
A -'l't! ) ) ) )

L

DERDDD DD DD
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Kan ikke skrive ut fra en iPhone eller iPad

[ Koble iPhone eller iPad til samme nettverk (SSID) som skriveren.

[d Aktiver Papiroppsett i folgende menyer.

Innst. > Skriverinnstillinger > Papirkildeinnstilling > Papiroppsett

4 Aktiver innstillingen AirPrint pa Web Config.

Relatert informasjon
= “Koble til en smartenhet” pa side 28
= “Program for konfigurering av skriveroperasjoner (Web Config)” pa side 187

Utskriftsproblemer

Utskrift er stripete eller farge mangler

Hvis du ikke har brukt skriveren pa lang tid, kan dysene i skrivehodet bli tilstoppet, og blekkdrépene kan ikke
slippes ut. Utfer en dysekontroll og rengjor deretter skriverhodet hvis noen av dysene er tette.

Relatert informasjon

= “Kontrollere og rengjore skriverhodet” pa side 171

Striper eller uventede farger kan vises
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Skriverhodedysene kan veere tette. Utfor dysekontroll for 4 kontrollere om skriverhodedysene er tette. Rengjor
skriverhodet hvis noen av skriverhodedysene er tette.

Relatert informasjon

= “Kontrollere og rengjore skriverhodet” pé side 171
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Lose problemer

Det er synlige fargede striper med en avstand pa ca. 2.5 cm

[d Velg riktig papirtypeinnstilling for papirtypen som er lagt i skriveren.
[ Juster skriverhodet ved hjelp av funksjonen Horisontal justering.

[J Nar du skriver ut pa vanlig papir, skal du bruke en innstilling for heyere kvalitet.
Relatert informasjon

= “Liste over papirtyper” pa side 61
= “Justere skriverhodet — Kontrollpanel” pa side 173

Uklare utskrifter, vertikale striper eller forskyvning

SIINACH anc
y Antdrack . W
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Juster skriverhodet ved hjelp av funksjonen Vertikal justering.

Relatert informasjon

= “Justere skriverhodet — Kontrollpanel” pa side 173

Utskriftskvaliteten blir ikke bedre selv om jeg har justert skriverhodet

Under toveis utskrift (eller med hey hastighet) skriver skriverhodet ut mens det beveger seg i begge retninger, og
da kan vertikale linjer bli forskjevet.Hvis utskriftskvaliteten ikke blir noe bedre, kan du deaktivere toveis (eller
heyhastighets) innstilling. Utskriftshastigheten kan bli tregere nar du deaktiverer denne innstillingen.

(4 Kontrollpanel

Deaktiver Bidireksjonal i Innst. > Skriverinnstillinger.

J Windows

Fjern merket for Hoy hastighet i kategorien Flere alternativer i skriverdriveren.
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1 Mac OS

Velg Systemvalg fra ‘ menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), og velg
deretter skriveren.Klikk pé Valg og forbruksmateriell > Valg (eller Driver).Velg Av som innstillingen for
Utskrift med hoy hastighet.

Relatert informasjon

= “Menyalternativer for Skriverinnstillinger” pa side 182

= “Veiledning for skriverdriveren for Windows” pa side 190
= “Veiledning for skriverdriveren for Mac OS” pa side 193

Utskriftkvaliteten er darlig

Kontroller folgende hvis utskriftskvaliteten er darlig — uklar utskrift, striper, manglende farger, svake farger og
forskyvning av utskriftene.

Kontrollere skriveren
[d Utfor en dysekontroll og rengjor deretter skriverhodet hvis noen av dysene er tette.

[ Juster skriverhodet.

Kontrollere papiret

[ Bruk papir som stettes av denne skriveren.

[ Tkke skriv ut pa papir som er fuktig, skadet eller for gammelt.
(d Hvis papiret er krollet eller en konvolutt er apnet, flat det ut.
[ Ikke stable papiret umiddelbart etter utskrift.

([ Tork utskriftene fullstendig for lagring eller visning.Unnga direkte sollys, ikke benytt en torrer og ikke berer den
utskrevne siden av papiret ved torking av utskriftene.

[J Nar bilder eller foto skrives ut, anbefaler Epson bruk av ekte Epson papir i stedet for vanlig papir.Skriv ut pa det
ekte Epson-papirets utskriftsside.

Kontrollere skriverinnstillingene
[J Velg riktig papirtypeinnstilling for papirtypen som er lagt i skriveren.

[d Velg Beste som utskriftskvaliteten pa kontrollpanelet eller i skriverdriveren.

Kontrollere blekkpatronen
[d Epson anbefaler at blekkpatronen brukes opp innen utlopsdatoen som er trykt pé esken.
[ Du far de beste resultatene dersom bruker opp blekkpatronen innen seks maneder etter at esken ble dpnet.

[J Prov & bruke ekte blekkpatroner fra Epson. Dette produktet er laget for a justere farger basert pa bruken av ekte
Epson-blekkpatroner. Bruk av uekte blekkpatroner kan fore til at utskriftskvaliteten blir darligere.

Relatert informasjon

= “Kontrollere og rengjore skriverhodet” pa side 171
= “Justere skriverhodet” pa side 173
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= “Tilgjengelig papir og kapasiteter” pa side 59
= “Forholdsregler ved hindtering av papir” pa side 58
= “Liste over papirtyper” pa side 61

Papir er sglete eller stripete

(J Nar horisontale striper flyter utover gverst eller nederst pa papiret, ma du legge papiret i riktig retning og skyve
kantskinnene inn mot kantene pa papiret.

v

[d Rengjor papirbanen nér det er synlige vertikale striper eller papiret flyter utover.

|V

[ Plasser papiret pa en flat overflate for a sjekke om det er krellet.Hvis det er det, mé du flate det ut.

[ Hvis det blir riper pa tykt papir, aktiverer du innstillingen som forhindrer slitasje.Nar du aktiverer denne
innstillingen, kan utskriftskvaliteten bli darligere eller utskriften kan bli tregere.

(J Kontrollpanel
Velg Innst. > Skriverinnstillinger pa hjem-skjermen, og aktiver deretter Tykt papir.

[d Windows

Klikk pa Utvidede innstillinger pa skriverdriverens Vedlikehold-kategori og velg deretter Tykt papir og
konvolutter.

(d Mac OS

Velg Systemvalg fra ‘ menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), og velg
deretter skriveren.Klikk p& Valg og forbruksmateriell > Valg (eller Driver).Velg Pa som innstillingen for
Tykt papir og konvolutter.

[d Ved manuell 2-sidig utskrift m& du serge for at blekket har torket helt for papiret legges i pa nytt.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pd side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pa side 66

= “Rengjoring av papirbanen dersom det er blekkflekker” pa side 174

= “Veiledning for skriverdriveren for Windows” p4 side 190
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= “Veiledning for skriverdriveren for Mac OS” pa side 193

Papiret er tilsglt med blekk ved automatisk 2-sidig utskrift

Ved bruk av funksjonen for automatisk 2-sidig utskrift og utskrift av data med hoy tetthet, slik som bilder og
grafer, angir du lavere utskriftstetthet og lengre torketid.

Relatert informasjon
= “Skrive ut pa 2 sider” pa side 106
= “Menyvalg for kopiering” pa side 134

Utskrevne bilder er klebrige

Du kan ha skrevet ut pa feil side av bildepapiret.Serg for at du skriver ut pa den utskriftbare siden.

Du ma rengjore papirbanen nar du skriver ut pa feil side av bildepapiret.

Relatert informasjon

= “Rengjoring av papirbanen dersom det er blekkflekker” pa side 174

Bilder eller fotografier blir skrevet ut med uventede farger

Nér du skriver ut fra kontrollpanelet eller fra Windows-skriverdriveren, brukes Epsons innstilling for automatisk
bildejustering(Fotoforbedring) avhengig av papirtypen.Prov a endre innstillingen.

(d Kontrollpanel

Endre innstillingen Forbedre fra Auto til Mennesker, Nattmotiv eller Landskap.Hvis det ikke hjelper & endre
innstilling, slar du av Fotoforbedring ved a velge Forbedre av.

[ Windows-skriverdriver

I Flere alternativer-fanen velger du Egendef. i Fargekorrigering, og sa klikker du Avansert.Endre
Scenekorrigering-innstillingen fra Autokorrigering til et annet alternativ.Hvis det ikke hjelper & endre
innstillingen, kan du bruke en annen metode for fargekorrigering enn PhotoEnhance i Fargebehandling.

Relatert informasjon

= “Menyalternativer for & redigere bilder” pa side 89

= “Justere utskriftsfargen” pé side 119

= “Veiledning for skriverdriveren for Windows” pa side 190
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Farger avviker fra det du ser pa skjermen

[J Skjermenheter slik som datamaskinskjermer har sine egne skjermegenskaper.Hvis skjermen er ubalansert, blir
ikke bildet vist med riktig lysstyrke og farge.Juster egenskapene til enheten.Utfor deretter folgende.

J Windows

G4 inn pé vinduet til skriverdriveren, velg Egendef. som innstilling for Fargekorrigering i Flere
alternativer-fanen og klikk deretter pd Avansert.Velg EPSON Standard som innstillingen for Fargemodus.

1 Mac OS
Apne utskriftsdialogboksen. Velg Fargealternativer fra hurtigmenyen, og klikk deretter pa pilen ved siden av
Avanserte innstillinger.Velg EPSON Standard som innstillingen for Modus.
(d Lys som skinner pé skjermen har en innvirkning pa hvordan bildet blir sett pa skjermen.Unngé direkte sollys og

bekreft bildet nar riktig belysning er sikret.

[J Farger kan avvike fra det du ser pa smartenheter slik som smarttelefoner eller nettbrett med skjermer med hoy
opplesning.

[d Farger pa en skjerm er ikke helt identiske til de pa papir da skjermenheten og skriveren har en forskjellig
prosess for & produsere farger.

Relatert informasjon
= “Veiledning for skriverdriveren for Windows” pé side 190
= “Veiledning for skriverdriveren for Mac OS” pa side 193

Kan ikke skrive ut uten marger

Velg innstilling for uten kanter i utskriftsinnstillingene. Hvis du velger en papirtype som ikke stotter utskrift uten
kanter, kan du heller ikke velge Uten kant. Velg en papirtype som stetter utskrift uten kanter.

Relatert informasjon

= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88
= “Menyvalg for kopiering” pa side 134

= “Grunnleggende om utskrift — Windows” pé side 102

= “Grunnleggende om utskrift — Mac OS” pa side 103

Kantene pa bildet er beskaret ved utskrift uten kanter
Ved utskrift uten kanter blir bildet litt forsterret og omradet utenfor blir beskéret.Velg en forsterring som ikke er sa
stor.
(d Kontrollpanel
Endre innstillingen Utvidelse.
d Windows

Merk av for Innstillinger ved siden av Uten kant pa skriverdriverens Hoved-kategori, og endre deretter
innstillingen.

A Mac OS
Endre innstillingen Utvidelse pa Utskriftsinnstillinger-menyen for utskriftsdialogboksen.
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Relatert informasjon

= “Menyalternativer for papir- og utskriftsinnstillinger” pa side 88
= “Menyvalg for kopiering” pa side 134

= “Veiledning for skriverdriveren for Windows” p4 side 190

= “Veiledning for skriverdriveren for Mac OS” pa side 193

Posisjonen, storrelsen eller marginene pa utskriften er feil

(d Legg papiret i riktig retning, og skyv papirlederne til kantene av papiret.

[d Nar du plasserer originalene pa skannerglassplaten, ma du tilpasse hjornet pé originalen med hjernet indikert
av et symbol pa rammen pa skannerglasset. Hvis kantene av kopien beskjeres, flytter du originalen litt bort fra
hjornet.

[d Nar du legger originalene péd skannerglassplaten, skal du rengjere skannerglassplaten og dokumentdekselet med
en torr, myk, ren klut. Hvis det er stov eller flekker pé glasset, kan kopieringsomradet bli utvidet til a inkludere
stovet eller flekkene, noe som forer til feil kopieringsposisjon eller sma bilder.

[ Velg riktig innstilling for papirsterrelse.

[ Juster margininnstillingene i programmet slik at det faller innenfor utskriftsomréadet.

Relatert informasjon

= “Legg papir i Papirkassett 1” pa side 63

= “Legg papir i Papirkassett 2” pé side 66

= “Rengjore Skannerglassplaten” pa side 177
= “Utskriftsomrade” pa side 238

Flere originaler kopieres til et enkeltark

Nar du plasserer flere originaler pa skannerglassplaten for & kopiere dem hver for seg, men de kopieres pa ett enkelt
ark, ma du plassere originalene minst 5 mm fra hverandre. Hvis problemet fortsetter, mé du plassere en original i
gangen.

Relatert informasjon

= “Plassere bilder for kopiering” pa side 73

Utskriftsposisjonen for fotoklistremerker er feil

Juster utskriftsposisjonen pa menyen Skriverinnstillinger > Klistremerker pa kontrollpanelet.
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Relatert informasjon

= “Menyalternativer for Skriverinnstillinger” pé side 182

Utskrifts- eller kopieringsposisjonen pa CD/DVD er feil

[ Juster utskriftsposisjonen pa menyen Skriverinnstillinger > CD/DVD pa kontrollpanelet.

[J Rengjor skannerglassplaten og dokumentdekselet med en terr, myk, ren klut. Hvis det er stov eller flekker pa
glasset, kan kopieringsomradet bli utvidet til a inkludere stovet eller flekkene, noe som forer til feil
kopieringsposisjon eller sma bilder.

Relatert informasjon

= “Menyalternativer for Skriverinnstillinger” pa side 182

Utskrevne tegn er feil eller fordreide

(d Koble USB-ledningen godst til skriveren og datamaskinen.
(4 Avbryt alle utskriftsjobber som er midlertidig stanset.

[ Ikke sett datamaskinen i Hibernate-modus eller Sleep-modus manuelt under utskrift. Sider med fordreid tekst
kan ble skrevet ut neste gang du starter datamaskinen.

Relatert informasjon
= “Avbryt utskrift” pa side 126

Det utskrevne bildet er speilvendt

Fjern innstillinger for speilvendt i skriverdriveren eller i programmet.
[ Windows
Fjern Speilvend fra skriverdriverens kategori Flere alternativer.

(d Mac OS
Fjern Speilvend fra Utskriftsinnstillinger-menyen for utskriftsdialogen.

Relatert informasjon

= “Veiledning for skriverdriveren for Windows” pd side 190

= “Veiledning for skriverdriveren for Mac OS” pé side 193
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Mosaikklignende mgnstre pa utskriftene

Ved utskrift av bilder eller foto, skriv ut med data i hey opplesning. Bilder pa nettsted har ofte en lav opplesning
selv om de ser fine ut pa skjermen, s& utskriftskvaliteten kan reduseres.

Ujevne farger, sgl, prikker eller rette linjer oppstar pa det kopierte
bildet

[J Rengjor papirbanen.
[J Rengjor skannerglassplaten.
[ Tkke trykk for hardt pé originalen eller dokumentdekselet nar du plasserer originalene pa skannerglassplaten.

[ Nar papiret er solete, senker du innstillingene for tetthet pa kopien.

Relatert informasjon

= “Rengjoring av papirbanen dersom det er blekkflekker” pé side 174
= “Rengjore Skannerglassplaten” pa side 177

= “Menyvalg for kopiering” pa side 134

Moarémaenster (kryssrastrert) vises pa det kopierte bildet

Endre innstillingen for forsterrelse og forminskning eller plasser originalen i en litt annerledes vinkel.

Relatert informasjon

= “Menyvalg for kopiering” pé side 134

Et bilde av baksiden av originalen vises i det kopierte bildet

(d Hvis originalen er tynn, legger du den pa skannerglassplaten, og legger deretter et svart papir over.

[ Senk innstillingen for kopitetthet p& kontrollpanelet.

Relatert informasjon

= “Menyvalg for kopiering” pa side 134

Utskriftsproblemet kan ikke fjernes

Hvis du har prevd alle losningene og ikke har lgst problemet, ma du preve & avinstallere skriveren og installere den
pa nytt.

Relatert informasjon
= “Avinstallere programmer” pa side 201

= “Installere programmer” pa side 199
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Andre utskriftsproblemer

Utskriften gar for sakte

(d Lukk unedvendige programmer.
[d Velg en lavere kvalitetsinnstilling. Utskrifter av hoyere kvalitet senker utskriftshastigheten.

(d Aktiver toveis (eller hoyhastighets) innstilling.Nar denne innstillingen er aktivert, skriver skriverhodet ut mens
det beveger seg i begge retninger, og utskriftshastigheten gker.

(J Kontrollpanel
Aktiver Bidireksjonal i Innst. > Skriverinnstillinger.
[ Windows
Velg Hoy hastighet fra skriverdriverens kategori Flere alternativer.

(d Mac OS

Velg Systemvalg fra ‘ menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), og velg
deretter skriveren.Klikk p& Valg og forbruksmateriell > Valg (eller Driver).Velg Pa som innstillingen for
Utskrift med hoy hastighet.

(d Deaktiver Stillemodus.

J Kontrollpanel

i
Velg [ pa startskjermen, og deaktiver den deretter.

[d Windows

Deaktiver Stillemodus fra skriverdriverens Hoved-fane.

(d Mac OS

Velg Systemvalg fra ‘ menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), og velg
deretter skriveren.Klikk p& Valg og forbruksmateriell > Valg (eller Driver).Velg Av som innstillingen for
Stillemodus.

(d Hvis du skriver ut over et nettverkt, kan nettverksenheten ha et tilkoblingsproblem.Flytt skriveren nsermere
enheten, og sla deretter tilgangspunktet av og pa igjen.Hvis du ikke blir kvitt problemet, kan du se
dokumentasjonen som folger med tilgangspunktet.

(4 Hvis du skriver ut data med hay tett, for eksempel bilder pa vanlig papir, kan utskriften ta litt tid for &
opprettholde utskriftskvaliteten.Dette er ikke en feil.

Relatert informasjon

= “Menyalternativer for Skriverinnstillinger” pa side 182

= “Veiledning for skriverdriveren for Windows” pa side 190
= “Veiledning for skriverdriveren for Mac OS” pa side 193

Utskriften bremser kraftig ned ved kontinuerlig utskrift

Utskriften bremser ned for & forhindre at skrivermekanismen overopphetes og skades. Du kan imidlertid fortsette
a skrive ut. Hvis du vil returnere til normal utskriftshastighet, ma du la skriveren hvile i minst 30 minutter.
Utskriftshastigheten vil ikke returnere til normalen hvis skriveren er slatt av.
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Kan ikke avbryte utskrift fra en datamaskin som kjgrer Mac OS X
v10.6.8

Hvis du vil stanse utskrift fra datamaskinen, velger du innstillingene nedenfor.

Kjor Web Config, og velg deretter Port9100 som innstilling for Protokoll med heoyeste prioritet i AirPrint-

oppsett. Velg Systemvalg fra ‘ menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), fjern
skriveren, og legg den deretter til igjen.

Relatert informasjon

= “Program for konfigurering av skriveroperasjoner (Web Config)” pa side 187

Kan ikke starte skanning

[d Koble USB-kabelen forsvarlig til skriveren og datamaskinen. Hvis du bruker en USB-hub, ma du preve & koble
skriveren direkte til datamaskinen.

(J Hvis du skanner med hoy opplesning over et nettverk, kan det oppsta kommunikasjonsfeil. Velg lavere
opplesning.

[ Serg for at riktig skriver (skanner) er valgt i Epson Scan 2.

Sjekk om skriveren blir gjenkjent eller ikke nar du bruker Windows

I Windows paser du at skriveren (skanneren) vises i Skanner og kamera. Skriveren (skanneren) skal vises som
«EPSON XXXXX (skrivernavn)». Hvis skriveren (skanneren) ikke vises, avinstallerer du Epson Scan 2 og
installerer den pé nytt. Se folgende for a apne Skanner og kamera.

J Windows 10

Klikk pa startknappen og velg Windows-system > Kontrollpanel, angi «Skanner og kamera» i sokeboksen,
klikk pa Vis Skanner og kamera, og kontroller om skriveren vises.

[J Windows 8.1/Windows 8

Velg Skrivebord > Innstillinger > Kontrollpanel, angi «Skanner og kamera» i sokeboksen, klikk pa Vis
Skanner og kamera, og kontroller om skriveren vises.

[ Windows 7

Klikk pé startknappen og velg Kontrollpanel, angi «Skanner og kamera» i sekeboksen, klikk pa Vis Skanner og
kamera, og kontroller om skriveren vises.

[J Windows Vista

Klikk pa startknappen, velg Kontrollpanel > Maskinvare og lyd > Skannere og kameraer, og kontroller
deretter om skriveren vises.

J Windows XP

Klikk pa startknappen, velg Kontrollpanel > Skrivere og annen maskinvare > Skanner og kamera, og
kontroller deretter om skriveren vises.

Relatert informasjon

= “Avinstallere programmer” pa side 201

= “Installere programmer” pa side 199
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Kan ikke starte skanning ved bruk av kontrollpanelet

(d Kontroller at Epson Scan 2 og Epson Event Manager er korrekt installert.

(J Kontroller skanneinnstillingen i Epson Event Manager.

Relatert informasjon
= “Programmer for skanning av dokumenter og bilder (Epson Scan 2)” pa side 195

= “Program for konfigurering av skanneoperasjoner fra kontrollpanelet (Epson Event Manager)” pé side 196

Problemer med skannede bilder

Ujevne farger, skitt, flekker og sa videre vises ved skanning fra
skannerens glassplate

[J Rengjor skannerglasset.
[ Fjern alt sgppel og skitt som fester seg til originalen.

[ Ikke trykk for hardt pé originalen eller dokumentdekselet. Hvis du trykker med for mye makt, kan det fore til
uskarphet, smuss og flekker.

Relatert informasjon

= “Rengjore Skannerglassplaten” pa side 177

Bildekvaliteten er ujevn

[J Angi Modus i Epson Scan 2 i henhold til originalen du vil skanne. Skann med innstillingene for dokumenter i
Dokumentmodus og innstillingene for fotografier i Fotomodus.

(J I Epson Scan 2 justerer du bildet med elementer i Avanserte innstillinger-fanen og sa skanner du.

[d Dersom opplesningen er lav, kan du preve & oke opplesningen og sa skanne.

Relatert informasjon

= “Skanne med Epson Scan 2” pa side 146

Forskyvning vises i bakgrunnen av bilder

Bilder pa baksiden av originalen kan vises pa det skannede bildet.

(d I Epson Scan 2, velger du Avanserte innstillinger-fanen og sa justerer du Lysstyrke.

Denne funksjonen er muligens ikke tilgjengelig avhengig av innstillingene i Hovedinnstillinger-fanen >
Bildetype eller andre innstillinger i Avanserte innstillinger-fanen.

(J I Dokumentmodus i Epson Scan 2, velger du Avanserte innstillinger-fanen og sa Bildealternativ >
Tekstforbedring.
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[J Nar du skanner fra skannerglasset, kan du plassere et svart papir eller et skriveunderlag over originalen.

Relatert informasjon
= “Plassere originaler pa Skannerglassplaten” pa side 72
= “Skanne med Epson Scan 2” pé side 146

Tekst er uklar

4 I Dokumentmodus i Epson Scan 2, velger du Avanserte innstillinger-fanen og si Bildealternativ >
Tekstforbedring.

[ Velg Dokumentmodus som Modus i Epson Scan 2. Skann med innstillingene for dokumenter i
Dokumentmodus.

d I Dokumentmodus i Epson Scan 2, nir Bildetype p&d Hovedinnstillinger-fanen er satt til Svart-hvitt, justerer
du Grenseverdi pd Avanserte innstillinger-fanen. Néar du oker Grenseverdi, blir det svarte omradet storre.

[d Dersom opplesningen er lav, kan du preve & eke opplesningen og sa skanne.

Relatert informasjon

= “Skanne dokumenter (Dokumentmodus)” pa side 146

Det kommer moaré (vevlignende skygger)

Hvis originalen er et trykt dokument, kan moaré (vevlignende skygger) komme pa det skannede bildet.

[d Pa Avanserte innstillinger-fanen i Epson Scan 2 velger du Derastrering.

b [
|
(J Endre opplesningen, og skann pa nytt.

Relatert informasjon

= “Skanne med Epson Scan 2” pa side 146

Kan ikke skanne riktig omrade pa skanneglasset

[ Serg for at originalen er riktig plassert mot innstillingsmerkene.
[d Dersom kanten av det skannede bildet mangler, kan du flytte originalen litt unna kanten av skannerglasset.

(J Nar du plasserer flere originaler pa skannerglasset, mé du serge for at det er et mellomrom pa minst 20 mm
(0,79 tommer) mellom originalene.
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[J Nar du skanner fra kontrollpanelet og velger funksjonen for automatisk avklipping av skanneomréadet, ma du
flerne eventuelt skrot og skitt fra skannerglasset og dokumentdekselet. Hvis det er skrot eller skitt rundt
originalen, utvides skanneomradet til 4 inkludere det.

Relatert informasjon

= “Plassere originaler pa Skannerglassplaten” pa side 72

Kan ikke forhandsvise i Miniatyrbilde

[d Nar du plasserer originaler pa skannerglasset, ma du pase at det er et mellomrom pé& minst 20 mm (0,79
tommer) mellom originalene.

(d Kontroller at originalen er plassert rett.

[J Avhengig av originalen vil forhdndsvisning kanskje ikke veere mulig i Miniatyrbilde. I dette tilfellet ma du velge
bort Miniatyrbilde-avmerkningsboksen everst pé forhdndsvisningsvinduet for a forhandsvise hele det
skannede omradet, og deretter lage markiser manuelt.

Relatert informasjon
= “Skanne fotografier eller bilder (Fotomodus)” pa side 149

Tekst blir ikke riktig gjenkjent ved lagring som en Sgkbar PDF
[ I Alternativer for bildeformat-vinduet i Epson Scan 2, ma du sjekke at Tekstsprak er riktig angitt i Tekst-
fanen.
[ Sjekk at originalene plasseres rett.
[d Bruk en original med klar tekst. Tekstgjenkjennelse kan avta for folgende originaltyper.
[J Originaler som har blitt kopiert en rekke ganger
(J Originaler mottatt via faks (ved lav opplesning)
J Originaler der mellomrommet mellom bokstaver eller linjer er for lite
[ Originaler med linjer eller understreking over teksten
J Originaler med handskrevet tekst

[ Originaler med brett eller kreller

(d I Dokumentmodus i Epson Scan 2, nir Bildetype p&d Hovedinnstillinger-fanen er satt til Svart-hvitt, justerer
du Grenseverdi pd Avanserte innstillinger-fanen. Nar du oker Grenseverdi, blir svart sterkere.

(d I Dokumentmodus i Epson Scan 2, velger du Avanserte innstillinger-fanen og s& Bildealternativ >
Tekstforbedring.

Relatert informasjon

= “Skanne dokumenter (Dokumentmodus)” pa side 146
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Kan ikke lgse problemer i det skannede bildet
Hvis du har prevd alle lgsningene og ikke har lgst problemet, kan du starte Epson Scan 2-innstillingene med Epson
Scan 2 Utility.
Merknad:
Epson Scan 2 Utility er et program som folger med Epson Scan 2.
1. Start Epson Scan 2 Utility.

d Windows 10

Klikk pa startknappen og velg EPSON > Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 8.1/Windows 8

Angi programvarens navn i sekeboksen og velg deretter det viste ikonet.

J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klikk startknappen og velg Alle programmer eller Programmer > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan
2 Utility.

d Mac OS
Velg Ga > Programmer > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Velg Annet-fanen.

3. Klikk pa Tilbakestill.

Merknad:
Dersom oppstart ikke loser problemet, md du avinstallere og reinstallere Epson Scan 2.

Relatert informasjon
= “Avinstallere programmer” pa side 201

= “Installere programmer” pa side 199

Andre problemer med skanneren

Skanning gar tregt

(d Reduser opplesning, og skann pé nytt. Nar opplesningen er hoy, kan skanning ta litt tid.

[J Skannehastigheten kan reduseres som folge av bildejusteringsfunksjonene i Epson Scan 2.

(J Hvis du velger Stillemodus i kategorien Skann pa Konfigurasjon-skjermen som vises ved & klikke 'a—knappen
i Epson Scan 2, kan skannehastigheten reduseres.

Relatert informasjon
= “Skanne med Epson Scan 2” pé side 146
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Skanningen stopper ved skanning til PDF/Multi-TIFF

(J Nar du skanner med Epson Scan 2, kan du sammenhengende skanne opptil 999 sider i PDF-format, og opptil
200 sider i Multi-TIFF-format.

(J Ved skanning av store volumer, anbefaler vi a bruke graskala.
[J Ok ledig plass pa datamaskinens harddisk. Skanning kan stoppe hvis det ikke er tilstrekkelig ledig plass.

[d Prev skanning med en lavere opplesning. Skanning stopper hvis total datamengde nar grensen.

Relatert informasjon

= “Skanne med Epson Scan 2” pa side 146

Andre problemer

Svakt elektrisk stot ved bergring av skriveren

Hvis mange eksterne enheter er koblet til skriveren, kan du fele et svakt elektrisk stot nar du tar pa skriveren.
Installer en jordledning til datamaskinen som er koblet til skriveren.

Driftslydene er hgye

Hvis driftslydene er for haye, kan du aktivere Stillemodus.Aktiverer du denne funksjonen, kan det imidlertid
redusere utskriftshastigheten.

(A Kontrollpanel

Velg OFF pa startskjermen, og aktiver deretter Stillemodus.

[ Windows skriverdriver

Aktiver Stillemodus i kategorien Hoved.

[ Mac OS skriverdriver

Velg Systemvalg fra ‘ menyen > Skrivere og skannere (eller Skriv ut og skann, Skriv ut og faks), og velg
deretter skriveren.Klikk pé Valg og forbruksmateriell > Valg (eller Driver).Velg Pa som innstillingen for
Stillemodus.

(d Epson Scan 2

Klikk Q—knappen for & dpne vinduet Konfigurasjon.Angi sa Stillemodus i fanen Skann.
Relatert informasjon

= “Veiledning for skriverdriveren for Windows” pa side 190
= “Veiledning for skriverdriveren for Mac OS” pa side 193

Kan ikke lagre data pa en minneenhet

[ Bruk en minneenhet som stattes av skriveren.
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(d Kontroller at minneenheten ikke er skrivebeskyttet.

(d Kontroller at minneenheten har nok ledig minne. Hvis det tilgjengelige minnet er lite, kan ikke data lagres.

Relatert informasjon

= “Spesifikasjoner for stottede eksterne lagringsenheter” pa side 242

Programmet er blokkert av en brannmur (kun for Windows)

Legg programmet til pA Windows-brannmurens liste over tillatte programmer i sikkerhetsinnstillingene i Control
Panel.

«!» vises pa skjermbildet for bildevalg

«!» vises pa LCD-skjermen nar bildefilen ikke stottes av produktet.

Relatert informasjon

= “Stottede dataspesifikasjoner” pa side 242
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Tekniske spesifikasjoner
Skriverspesifikasjoner
Plassering av utskriftshodets dyse Dyser for svart blekk: 360

Dyser for foto-svart blekk: 180
Dyser for fargeblekk: 180 for hver farge

Papirvekt” Vanlig papir 64 til 90 g/m? (17 til 24 Ib)

Konvolutter Konvolutt #10, DL, C6: 75 til 90 g/m? (20 til 24 Ib)

* Selv nar papirtykkelsen er innenfor dette omradet, vil papiret kanskje ikke mates i skriveren, eller skannekvaliteten kan
forringes avhengig av papiregenskapene eller -kvaliteten.

Utskriftsomrade

Utskrivbart omrade for enkeltark

Utskriftskvaliteten kan reduseres i de skraverte omradene pa grunn av skriverens mekanisme.

Skrive ut med kanter

A jc A 3.0 mm (0.12 tommer)
B 3.0 mm (0.12 tommer)
C 41.0mm (1.61 tommer)
D 37.0 mm (1.46 tommer)
A+ j D
H H
B B
Kantlgs utskrift
A A 44.0 mm (1.73 tommer)
B 40.0 mm (1.57 tommer)
B
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Utskrivbart omrade for konvolutter

Utskriftskvaliteten kan reduseres i de skraverte omradene pa grunn av skriverens mekanisme.

AH

ic

o

A+

0

A 3.0 mm (0.12 tommer)
B 5.0 mm (0.20 tommer)
C 18.0 mm (0.71 tommer)
D 41.0 mm (1.61 tommer)

Utskrivbart omrade for CD/DVD

Utskriftskvaliteten kan reduseres i de skraverte omradene pa grunn av skriverens mekanisme.

A 18 mm (0.71 tommer)
B 43 mm (1.69 tommer)
‘K C 116 mm (4.57 tommer)
D 120 mm (4.72 tommer)
AT
B
C T
D
Skannerspesifikasjoner
Skannertype Flatbed

Fotoelektrisk enhet

cls

Maksimum dokumentstgrrelse

216x297 mm (8.5%11.7 tommer)
A4, Letter

Opplosning

1200 dpi (hovedskanning)
4800 dpi (subskanning)

Fargedybder

Farge
[ 48 biter per piksel intern (16 biter per piksel per intern farge)
[ 24 biter per piksel ekstern (8 biter per piksel per fargeekstern)

Graskala
1 16 biter per piksel per intern
1 8 biter per piksel per ekstern

Svart og hvit
[ 16 biter per piksel per intern
[ 1 biter per piksel per ekstern

Lyskilde

LED
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Spesifikasjoner for grensesnitt
For datamaskin Hegyhastighets-USB
For eksterne USB-enheter og Heyhastighets-USB
PictBridge
Liste over nettverksfunksjoner
Nettverksfunksjoner og tabeller for IPv4/IPv6
Funksjoner Stottede Merknader
Nettverksutskrift EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
WSD-utskrift (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vista eller
nyere
Bonjour-utskrift (Mac OS) IPv4, IPv6 v -
IPP-utskrift (Windows, Mac IPv4, IPv6 v -
05)
UPnP-utskrift IPv4 - Informasjonsenhet
PictBridge Utskrift (Wi-Fi) IPv4 v Digitalkamera
Epson Connect (Utskrift av IPv4 v -
e-post, ekstern utskrift)
AirPrint (i0S, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 eller nyere,
Mac OS X v10.7
eller nyere
Google Cloud Print IPv4, IPv6 v -
Nettverksskanning Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -
Event Manager IPv4 v -
Epson Connect (skanning til IPv4 v -
nettsky)
AirPrint (skann) IPv4, IPv6 v OS X Mavericks
eller nyere
ADF (tosidig skanning) - -
Faks Send en faks IPv4 - -
Motta en faks IPv4 - -
AirPrint (faks ut) IPv4, IPv6 - -
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Tillegg

Standarder

IEEE 802.11b/g/n™

Frekvensomrade

2,4 GHz

Maksimal radiofrekvenskraft overfart

20 dBm (EIRP)

Koordinasjonsmoduser

Infrastruktur, Wi-Fi Direct (Enkel AP)™23

Tradlos sikkerhet™

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)™>

*1  IEEE 802.11n er kun tilgjengelig for HT20.

*2  Stottes ikke for IEEE 802.11b.

*3  Enkel AP-modus er kompatibel med Wi-Fi-tilkobling (infrastruktur).
*4  Wi-Fi Direct stotter kun WPA2-PSK (AES).
*5  QOverholder WPA2-standarder med statte for WPA/WPA2 Personal.

Sikkerhetsprotokoll

SSL/TLS

HTTPS Server/Client, IPPS

Stottede tjenester fra tredjeparter

AirPrint

Utskrift iOS 5 eller nyere/Mac OS X v10.7.x eller
nyere
Skann OS X Mavericks eller nyere

Google Cloud Print

Spesifikasjoner for eksterne lagringsenheter

Spesifikasjoner for stgttede minnekort

Kompatible minnekort

Maksimumskapasiteter

miniSD” 2GB
miniSDHC” 32GB
microSD” 2GB
microSDHC” 32GB
microSDXC”* 64 GB
SD 2GB

241




Brukerhandbok

Tillegg
Kompatible minnekort Maksimumskapasiteter
SDHC 32GB
SDXC 64 GB

* Bruk adapter slik at det passer til minnekortsporet. Ellers kan kortet bli sittende fast.

Spesifikasjoner for stattede eksterne lagringsenheter

Kompatible eksterne Maksimumskapasiteter
lagringsenheter

CD-R-stasjon*1: "2 CD-ROM/CD-R: 700 MB
DVD-R-stasjon”" 2 DVD-ROM/DVD-R: 4,7 GB

Blu-ray™-stasjon”1: "2 (CD-RW, DVD+R, DVD+RW, DVD-RAM og Blu-ray Disc™ stattes ikke.)

MO-stasjon"" 1,3GB

HDD™! 2 TB (formatert i FAT, FAT32 eller exFAT)

USB-flashstasjon

*1  Vianbefaler ikke bruk av eksterne USB-enheter som drives av USB. Bruk kun eksterne USB-enheter med uavhengige
vekselstremkilder.

*2  Skrivebeskyttet.

Du kan ikke bruke folgende enheter:

[d Enhet som krever en egen driver

(J Enhet med sikkerhetsinnstillinger (passord, kryptering og liknende)
[d Enhet med innebygd USB-hub

Epson kan ikke garantere at alle eksternt tilkoblede enheter fungerer.

Stottede dataspesifikasjoner

Filformat JPEG-er (*.JPG) med standard Exif-versjon 2.31, tatt med digitalkamera som
overholder DCF*1-versjon 1.0 eller 2.02

Bildestarrelse Horisontalt: 80 til 10200 piksler
Vertikalt: 80 til 10200 piksler

Filstarrelse Mindre enn 2 GB

Maksimum antall filer 9990

*1  Filsystemet Design rule for Camera.

*2  Bildedata lagret i innebygd minne i digitalkamera stattes ikke.
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Merknad:

«!» vises pd LCD-skjermen hvis skriveren ikke kjenner igjen bildefilen. Hvis dette er tilfelle, vil blanke deler skrives ut hvis du

velger bildelayout med flere bilder.

Mal

Tillegg

Mal

Oppbevaring

J Bredde: 349 mm (13.7 tommer)
(d Dybde: 340 mm (13.4 tommer)
J Hgyde: 142 mm (5.6 tommer)

Skriver ut

J Bredde: 349 mm (13.7 tommer)
(d Dybde: 503 mm (19.8 tommer)
J Hgyde: 142 mm (5.6 tommer)

Vekt*

Omtrent 6.6 kg (14.6 Ib)

* : Uten blekkpatronene, stremledningen og CD/DVD-skuffen.

Elektriske spesifikasjoner

Modell Modell 100 til 240 V Modell 100 til 120V
Nominelt frekvensomrade 50 til 60 Hz 50 til 60 Hz
Nominell stram 0.6til0.3A 0.6A

Stremforbruk (med USB-tilkobling)

Frittstaende kopiering: ca. 18 W (ISO/
IEC24712)

Klarmodus: ca. 6 W
Hvilemodus: ca. 0.6 W

Strem av:ca.0.15W

Frittstaende kopiering: ca. 18 W (ISO/
IEC24712)

Klarmodus: ca.6 W
Hvilemodus: ca. 0.6 W

Strem av:ca. 0.1 W

Merknad:

[ Se skriverens spenning pd typeskiltet.

[ For europeiske brukere: Se folgende nettsted for detaljer om stromforbruk.

http://www.epson.eu/energy-consumption
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Miljgomessige spesifikasjoner

Bruk Bruk skriveren innenfor omradet som vises i den fglgende grafen.

%

80

55

20

Temperatur: 10 til 35 °C (50 til 95 °F)

Luftfuktighet: 20 til 80 % relativ fuktighet (uten kondensering)

Oppbevaring Temperatur: -20 til 40 °C (-4 til 104 °F)"

Luftfuktighet: 5 til 85 % relativ fuktighet (uten kondensering)

* Du kan lagre den ved 40°C (104°F) i én maned.

Miljomessige spesifikasjoner for blekkpatroner

Lagringstemperatur -30 til 40 °C (-22 til 104 °F)"

Frysetemperatur -16 °C (3.2 °F)

Blekk tiner og kan brukes etter ca. 3 timer ved 25 °C (77 °F).

* Du kan lagre den ved 40 °C (104 °F) i én maned.

Systemkrav

[d Windows 10 (32-bit, 64-bit)/Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-
bit)/Windows Vista (32-bit, 64-bit)/Windows XP SP3 eller nyere (32-bit)/Windows XP Professional x64 Edition
SP2 eller nyere

[J macOS High Sierra/macOS Sierra/OS X El Capitan/OS X Yosemite/OS X Mavericks/OS X Mountain Lion/Mac
OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Merknad:
[d Mac OS stotter ikke enkelte programmer og funksjoner.

A (UFS) (UNIX File System) for Mac OS er ikke stottet.
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Informasjon om forskrifter

Standarder og godkjenninger

Standarder og godkjenninger for amerikansk modell

Sikkerhet UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No.60950-1

EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Class B

Utstyret inneholder folgende tradlesmodul.
Produsent: Seiko Epson Corporation
Type: J26H006

Dette produktet oppfyller del 15 av FCC-reglene og RSS-210 av IC-reglene. Epson kan ikke ta ansvar for
manglende overhold av beskyttelseskravene som folge av en ikke anbefalt endring av produktet. Bruk er underlagt
folgende to bestingelser: (1) denne enheten forarsaker ingen skadelige forstyrrelser, og (2) denne enheten ma godta
eventuell mottatt interferens, inkludert interferens som kan fore til uonsket drift av enheten.

For & forhindre radiointerferens til den lisensierte tjenesten er denne innretningen ment til bruk innenders og pa
avstand fra vinduer for & gi maksimal skjerming. Utstyr (eller overforingsantennen) som er installert utenders, er
underlagt lisens.

Dette utstyret overholder FCC/IC-grenser for stralingseksponering for et ukontrollert miljo og overholder FCC-
veiledninger for radiofrekvenseksponering (RF) i bilag C til OET65 og RSS-102 fra IC-reglene for
radiofrekvenseksponering (RF). Dette utstyret skal installeres og drives slik at radiatoren er minst 20 cm (7,9
tommer) eller mer unna en persons kropp (inkludert ekstremiteter: hender, handledd, fotter og ankler).

Standarder og godkjenninger for europeisk modell

For europeiske brukere

Seiko Epson Corporation erklerer herved at folgende radioutstyrmodell er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten for EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa folgende nettside:

http://www.epson.eu/conformity
C561E

Bare for bruk i Irland, Storbritannia, @sterrike, Tyskland, Liechtenstein, Sveits, Frankrike, Belgia, Luxemburg,
Nederland, Italia, Portugal, Spania, Danmark, Finland, Norge, Sverige, Island, Kypros, Hellas, Slovenia, Malta,
Bulgaria, Tsjekkia, Estland, Ungarn, Latvia, Litauen, Polen, Romania og Slovakia.

Epson kan ikke ta ansvar for manglende overhold av beskyttelseskravene som folge av en ikke anbefalt endring av
produktene.

C€
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Standarder og godkjenninger for australsk modell

EMC AS/NZS CISPR32 Class B

Epson erklerer herved at folgende utstyrsmodeller overholder essensielle krav og andre relevante bestemmelser i
AS/NZS4268:

C561E

Epson kan ikke ta ansvar for manglende overhold av beskyttelseskravene som folge av en ikke anbefalt endring av
produktene.

Restriksjoner pa kopiering

Veer oppmerksom pa felgende begrensninger for & sikre at du bruker skriveren pa en ansvarlig og lovlig mate.
Kopiering av felgende enheter er forbudt ved lov:

[J Pengesedler, mynter, omsettelige verdipapirer utstedt av myndighetene, statsobligasjoner og andre obligasjoner
(4 Ubrukte frimerker, forhandsfrankerte postkort og andre offisielle postrelaterte enheter som har gyldig porto

(d Stempelmerker og ihendehaverpapirer utstedt i henhold til lov

Veer forsiktig med kopiering av folgende enheter:

[ Private omsettelige verdipapirer (aksjesertifikater, omsetningspapirer, sjekker osv.), manedlige adgangskort,
bevillingsdokumenter osv.

[ Pass, forerkort, helseattester, veipasseringsbilletter, matkuponger, billetter osv.

Merknad:
Det kan ogsa veere forbudt ved lov d kopiere disse elementene.

Ansvarlig bruk av opphavsrettbeskyttet materiale:

Skrivere kan misbrukes til ulovlig kopiering av opphavsrettslig beskyttet materiale. Med mindre du handler etter
rad fra en kompetent advokat, er det ansvarlig og respektfull praksis a innhente tillatelse fra rettighetshaver for du
kopierer publisert materiale.

Transportere og oppbevare skriveren

Huvis du trenger a oppbevare skriveren eller transportere den ved flytting eller reparasjon, folg trinnene nedenfor
for innpakking av skriveren.

A Forsiktig:

Veer forsiktig sa du ikke setter fast hdanden eller fingrene ndr du dpner eller lukker skannerenheten. Hvis ikke kan du
bli skadet.
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Forsiktighetsregel:

([ Nar du lagrer eller transporterer skriveren, md du ikke holde den pa skrd, plassere den vertikalt eller snu den opp
ned, ettersom den kan lekke blekk.

1 La blekkpatronene veere installert i skriveren. Hvis du fjerner patronene, kan skriverhodet torke ut og skriveren
vil eventuelt ikke kunne skrive ut.

(A I det usannsynlige tilfellet at du ma fjerne en blekkpatron fra skriveren, pdse at du tar lokket pd patronens
blekkforsyningsport. Hvis ikke vil porten kunne torke ut, og bli ubrukelig ndr du setter den inn i skriveren igjen.

I’

1. Sl skriveren av ved a trykke pa Q) -knappen.

2. Serg for at stromlyset slas av, og deretter trekk ut stromkabelen.

Forsiktighetsregel:

Koble fra stromkabelen ndr stromlyset er av. Hvis ikke, vil ikke skriverhodet ga tilbake i hjem-posisjon. Dette
fordrsaker at blekket torker ut, og utskrift kan bli umulig.

3. Koble fra alle kabler slik som stremkabel og USB-kabel.
4. Pass pa at minnekortet ikke star i.
5. Fjern alt papiret fra skriveren.

6. Serg for at det ikke er noen originaler i skriveren.
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7. Apne skannerenheten med dokumentdekselet lukket.

8. Fest blekkpatronholderen til beholderen ved a feste det medfelgende beskyttende materialet med teip.

4 )

9. Lukk skannerenheten.

10. Forbered pakking av skriveren som vist nedenfor.

11. Benytt beskyttelsesmaterialet og pakk skriveren ned i boksen.
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Husk pa a fjerne teipen som sikrer blekkpatronholderen nar du skal bruke skriveren igjen. Hvis utskriftskvaliteten
er redusert neste gang du skriver ut, rengjor og tilpass skriverhodet.

Relatert informasjon

= “Delenavn og funksjoner” pé side 16

= “Kontrollere og rengjore skriverhodet” pé side 171
= “Justere skriverhodet” pa side 173

Fa tilgang til minnekort fra en datamaskin

Du kan skrive eller lese data pa en ekstern lagringsenhet, for eksempel et minnekort som er satt inn i skriveren, fra
datamaskinen.

g Forsiktighetsregel:
[ Sett inn et minnekort etter at du har fjernet skrivebeskyttelsen.

[ Hvis et bilde lagres pa minnekortet fra datamaskinen, blir ikke selve bildet og antall bilder oppdatert pa LCD-
skjermen. Ta ut og sett inn minnekortet igjen.

1 Nar du deler en ekstern enhet som er koblet til skriveren, mellom datamaskiner som er koblet til via USB og
nettverk, er skrivetilgang bare tillatt pd datamaskiner som er koblet til via metoden du velger pd skriveren. Velg
Innst. > Oppsett av fildeling fra startskjermen, og velg deretter en tilkoblingsmetode, for & skrive til den eksterne
lagringenheten.

Merknad:
Det kan ta litt tid a gjenkjenne data fra en datamaskin hvis det er tilkoblet en stor ekstern lagringsenhet med en harddisk pd
feks. 2TB HDD.

Windows

Velg en ekstern lagringsenhet under Datamaskin eller Min datamaskin. Dataene pa den eksterne lagringsenheten
vises.

Merknad:

Hvis du koblet skriveren til nettverket uten programvareplaten eller Web Installer, tilordner du et minnekortspor eller en
USB-port som nettverksstasjon. Apne Kjor, og angi skriverens navn, \\XXXXX, eller IP-adresse, \\XXX.XXX.XXX.XXX, for
d Apne:. Hoyreklikk pa enhetsikonet som vises, for d tilordne nettverket. Nettverksstasjonen vises i Datamaskin eller Min
datamaskin.

Mac OS
Velg et tilhorende enhetsikon. Dataene pa den eksterne lagringsenheten vises.

Merknad:
(A Du fierner en ekstern lagringsenhet ved d dra enhetsikonet og slippe det pa papirkurven. Ellers kan det hende at data pd
den delte stasjonen ikke vises riktig ndr det settes inn en annen ekstern lagringsenhet.

(d Du kan fd tilgang til en ekstern lagringsenhet via nettverket ved d velge Go > Connect to Server fra menyen pd
skrivebordet. Skriv inn et skrivernavn som cifs://XXXXX eller smb://XXXXX (der «XXXXX» er navnet pd skriveren) i
Serveradresse, Og klikk deretter Koble til.

Relatert informasjon

= “Sette inn minnekort” pa side 76
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= “Spesifikasjoner for eksterne lagringsenheter” pa side 241

Hvis du trenger hjelp

Web-omrade for kundestotte

Huvis du trenger mer hjelp, kan du ga til Epsons nettsted for kundestotte nedenfor. Velg ditt land eller omrade, og ga
til stottedelen pa ditt lokale Epson-nettsted. De nyeste driverne, svar pa vanlige spersmal, hindbeker eller annet
nedlastbart materiale, er ogsé tilgjengelig pa nettstedet.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Hvis Epson-produktet ikke fungerer ordentlig, og du ikke kan lose problemet, kontakter du Epsons kundestotte for
a fa hjelp.

Kontakte Epson kundestgtte

For du kontakter Epson

Hvis Epson-produktet ikke fungerer ordentlig, og du ikke kan lgse problemet ved hjelp av
feilspkingsinformasjonen i produkthdndbekene, ma du kontakte Epsons kundestotte for a fa hjelp. Hvis Epson
kundestette for omradet ditt ikke star oppfert nedenfor, kontakter du forhandleren du kjepte produktet av.

Epson kundestette kan hjelpe deg mye raskere hvis du oppgir felgende informasjon:

(4 Serienummeret for produktet

(Etiketten med serienummeret er vanligvis plassert bak pa produktet.)
(4 Produktmodell

[d Programvareversjon

(Klikk pa About, Version Info, eller en lignende knapp i produktprogramvaren.)
(4 Merke og modell pd datamaskinen du bruker
(d Navn og versjonsnummer pa operativsystemet pa datamaskinen

(d Navn og versjoner pa programmene du vanligvis bruker med produktet

Merknad:

Avhengig av produktet, kan nettverksinnstillinger lagres i produktets minne. Ved feil eller reparasjon av et produkt, kan
innstillinger ga tapt. Epson skal ikke holdes ansvarlig for eventuelle tap av data, for sikkerhetskopiering eller gjenoppretting
av innstillinger, selv i lopet av en garantiperiode. Vi anbefaler at du selv sikkerhetskopierer data eller noterer dem ned.

Hjelp for brukere i Europa

Se i dokumentet Pan-European Warranty Document for & finne informasjon om hvordan du kontakter Epson
kundestotte.
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Hjelp for brukere i Australia

Epson Australia gnsker 4 tilby utvidet kundestotte. I tillegg til i produkthandbekene, kan du finne informasjon pa
folgende steder:

Internett-adresse
http://www.epson.com.au

Besgk web-omradet for Epson Australia. Det er verdt & ta en tur innom her i ny og ne! Nettstedet har et
nedlastingsomrade for drivere, kontaktsteder for Epson, informasjon om nye produkter samt kundestotte (e-post).

Epsons sentralbord
Telefon: 1300-361-054

Epsons sentralbord tilbys som en siste utvei for a sikre at kundene alltid skal fa hjelp. Sentralbordbetjeningen kan
hjelpe deg a installere, konfigurere og bruke Epson-produktet. Sentralbordbetjeningen som har ansvaret for
forhandssalg, kan tilby dokumentasjon om nye Epson-produkter samt fortelle deg hvor du finner nsermeste
forhandler. Her kan du fa svar pa mange ulike sporsmal.

Vi oppfordrer deg til & ha all relevant informasjon tilgjengelig nar du ringer. Jo mer informasjon du har klar, jo
raskere kan vi hjelpe deg a lose problemet. Denne informasjonen omfatter handbeker for Epson-produktet, type
datamaskin, operativsystem, programvare og annen informasjon du mener er nedvendig.

Transportere produktet

Epson anbefaler at du beholder emballasjen for fremtidig transport.

Hjelp for brukere i New Zealand

Epson New Zealand vil gi deg en hoy grad av kundeservice. I tillegg til produktdokumentasjonen tilbyr vi felgende
informasjonskilder:

Internett-adresse
http://www.epson.co.nz

Fa tilgang til Epson New Zealands nettsider. Det er verdt a ta en tur innom her i ny og ne! Nettstedet har et
nedlastingsomrade for drivere, kontaktsteder for Epson, informasjon om nye produkter samt kundestotte (e-post).

Epsons sentralbord
Telefon: 0800 237 766

Epsons sentralbord tilbys som en siste utvei for a sikre at kundene alltid skal fa hjelp. Sentralbordbetjeningen kan
hjelpe deg a installere, konfigurere og bruke Epson-produktet. Sentralbordbetjeningen som har ansvaret for
forhandssalg, kan tilby dokumentasjon om nye Epson-produkter samt fortelle deg hvor du finner nsermeste
forhandler. Her kan du fa svar pa mange ulike sporsmal.

Vi oppfordrer deg til 4 ha all relevant informasjon tilgjengelig nar du ringer. Jo mer informasjon du har klar, jo
raskere kan vi hjelpe deg a lose problemet. Denne informasjonen omfatter Epson-produktdokumentasjon,
datamaskintype, operativsystem, programmer og annen informasjon du mener er nedvendig.

Transport av produkt

Epson anbefaler at du beholder emballasjen for fremtidig transport.
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